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OZET

Eskisehir ili sinirlari i¢inde birgok farkli etnik topluluk yagsamaktadir. Bu topluluklar arasinda
yer alan ve kendini Manav olarak adlandiran topluluk, 6nemli bir miizikal kiiltiire sahiptir. Bu
miizikal kiiltliriin 6nemli bir unsuru da ninni séyleme gelenegidir. Ninniler diinya {izerinde
farkli kiiltiirlerde farkli isimler ile anilmakla birlikte Manavlarda daha ¢ok “nenni” olarak
kullanildig1 goriilmiistiir. Manav geleneginde ninniler tipik Anadolu geleneginde de oldugu
gibi, bebegin huzurunu saglamak adina onu eglendirme, eglendirirken sozleri ile kiiltiirel ve
sosyal degerleri bellegine aktarma, uyutma vb. amaglarla sdylenen sozlii ezgiler olmakla
birlikte, bu kiiltiir ortaminda 6zellikle 6 ayliktan itibaren sdylenir. Calisma nitel arastirma
desenlerinden kiiltiir analizi (etnografya) deseninde tasarlanmistir. Bu baglamda Manav
kiiltiirtine ait ninnilerin sosyokiiltiirel ve miizikal yonlerini incelemek amaciyla Eskisehir il
siirlart iginde merkez, Alpagut, Karaoglan, Karageyikli, Uyuzhamam, Biigdiiz olmak {izere
6 yerlesim yerinde alan ¢aligmasi yapilmistir. Alan ¢alismalarinda 16 kaynak kisiyle yiiz yiize
goriisme yapilmis ve Manavlarda ninni sdyleme gelenegi hakkinda sozlii ve miizikal veriler
elde edilmistir. Ayrica, yapilan alan c¢alismasinda ninni sdyleme geleneginin kadinlar
tarafindan devaminin saglandigi ve kadmlarin bu gelenegi, kendilerini ifade etme bigimi
olarak da gordiikleri tespit edilmistir. Calismada, alan arastirmasi ile elde edilen 22 ninni
ornegi; konu, sekil, ses genisligi, karar sesi, makamsal 6zellikler ve ritmik yapi acisindan
incelenmigtir. Yapilan miizikal degerlendirmelerde; icra drneklerinde Segah, Hiiseyni, Saba
ve Hicaz makamu 6zelliklerinin agirlikli olarak kullanildigi, ritmik agidan da ezgilerde serbest
Olcii, 4/4 ve 3/4’liik ritmik yapilarin agirlikla goriildiigii tespit edilmistir. Ninniler edebi agidan
incelendiginde yogunlukla serbest, 8’li ve 11°li hece 6l¢iilerinin kullanildig, sézlerin; temenni
ve dua icerdigi, sevgi ve din gibi konularin islendigi gorilmiistiir.
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ABSTRACT

Many different ethnic communities live within the borders of Eskisehir province. Or among
these, which and calls itself Manav, has an important musical culture. An important element
of this musical culture is the tradition of singing lullabies. While lullabies are known by
different names in different cultures in the world, it has been seen that they are mostly labeled
as "nenni" in Manavs. Lullabies in the Manav tradition, as in the typical Anatolian tradition,
are melodies with lyrics used for purposes such as entertaining the baby in order to ensure its
peace, transfering cultural and social values to its memory with their words, putting him to
sleep, etc. and are sung in this cultural environment especially from the age of 6 months. The
study was designed in the design of cultural analysis (ethnography), one of the qualitative
research designs. In this context, in order to examine the socio-cultural and musical aspects of
the lullabies of the Manav culture, a field study was conducted in 6 settlements, including the
center, Alpagut, Karaoglan, Karageyikli, Uyuzhamam and Biigdiiz, within the borders of
Eskisehir Province. In the field studies, face-to-face interviews were made with 16 resource
people and verbal and musical data were obtained about the tradition of singing lullabies in
Manavs. In addition, in the field study, it has been determined that the tradition of singing
lullaby is maintained by women and that women see this tradition as a way of expressing
themselves. In the study, 22 lullaby samples obtained through field research were studied in
terms of theme, form, sound range, final sound, modal features and rhythmic structure. In the
musical evaluations it has been determined that Segah, Hiiseyni, Saba and Hicaz maqam
features are predominantly used in the performance samples, and free meter, 4/4 and 3/4
rhythmic structures are predominantly seen in the rhythmic aspects of the melodies. When
examined from a literary point of view, lullabies were seen to use mostly free, 8 and 11 syllable
measures and that their lyrics include wishes and prayers, and subjects such as love and
religion are covered.
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1. GIRIS

Eskisehir ilinde yasayan ve “manav” adi verilen yerli halk tarafindan da icra edildigi
tespit edilen sozli kiltiir tirtinlerinden ve kiiltiirel bellek aktaricisi olan ninnilerin;
derlenmesinin miizikal ve edebi ag¢idan incelenmesinin konu alindigi bu arastirma;
kiiltiir teorisyenlerinin ‘ge¢misin yeniden hatirlanmasi’ yaklasimlarindan hareketle
yapilandirilmistir. Ciinkii bellek gegmisin yeniden hatirlanmasidir. Augustinus da
bellegi, gecmisin bir konusu olarak goriir. Ona gore bellek, kisinin ge¢misindeki
izlenimlerinden olusur. Hatirlamak da bu geg¢misteki izlenimlerin hatirlanmasidir.
(Ilhan, 2015:1400) Dolayisiyla sahada elde edilen ve hem edebi hem miizikal anlamda
bellegin aktarma, hatirlama islevini goézler Oniine seren veriler de ¢alismanin

merkezinde yer alarak detayli bir sekilde incelenmistir.

Kiiltiir; bir toplumun gegmisten giiniimiize kadar maddi ve manevi degerlerinin tiimti
ve bu degerlerin kusaktan kusaga aktarilmasi olarak tanimlanmaktadir. Bu aktarma
icin de ‘tekrarlama’ s6z konusudur. “Her baglayici yapinin temel ilkesi tekrarlamadir.
Boylece olaylar dizisinin sonsuzda kaybolmasi onlenir ve bir ortak kiiltiiriin unsurlar
olarak, taninabilir ve hatirlanabilir 6rneklere doniismesi saglanir” (Assmann, 2018,
s.23). Bu tekrarlamalar sayesinde kiiltiirel siireklilik (gelenek olusturma) ve toplumun
kiiltiirel bellegi olusmaktadir. Insan da bir kiiltiiriin i¢ine dogar ve o kiiltiiriin tiim
degerlerini atalarindan; tekrar tekrar anlatilan ve sdylenilen ninniler, masallar ile ya da
tekrar tekrar diizenlenen torenler ile bellegine gecirir. Bu sayede Kkiiltiirel
degerlerimizin kaybolmasinin da Oniine gecilmis olunur. Assman’in (2018) da
belirttigi gibi, gegmis ancak kendisi ile iliski kurulmasi halinde ortaya ¢ikar. Gegmis
hatirlanarak yeniden kurulur. Gegmisle de iliskili olabilmek i¢in ge¢misin “gecmis”

olmasi gerekir. Bunun i¢inde su temel iki kosulun ger¢eklesmesi gerekmektedir:

1. Gegmis tamamen kaybolmamali ve geride bazi deliller olmalidir,

2. Bu delilller “bugiin”e goére karakteristik bir farklilik géstermelidir (s.40)

Buna gore ninnilerin; ge¢misten giiniimiize kadar gelen deliller oldugu muhakkaktir.
Dolayisiyla, bu arastirmada 6zellikle Eskisehir’de yasayan, “yerli halk olarak bilinen
ve “biz hicbir yerden gelme degiliz, buraliyiz” ifadeleri ile kendilerini diger

topluluklardan farkli gordiiklerini dile getiren Manavlarin, gegmisten giiniimiize kadar



getirdikleri ninnilerinin derlenip, notaya alinarak kaybolmamasi ve yeni nesillere

aktarilmasi saglanmaya ¢aligilmistir.

Her topluluk kendi geleneklerini, kendi kiiltiirlerini, her gelen yeni nesile aktarmis ve
etnik farkliliklarin1 olusturmustur. Bu etnik farkliliklarin ardinda ‘secilmis olma’
diisiincesi vardir. Kendini boyle goren ve diger halklarla arasina mesafe koyan her halk
bir sekilde se¢ilmis ve farkli olduguna inanir. Hatirlamak eylemi, sec¢ilmis olma
ilkesine dayanir ¢iinkii se¢ilmis olmak, hi¢bir sekilde unutulmamasi gereken en yiiksek
diizeyde sorumluluklar kurumu anlamina gelmektedir (Assman, 2018: 39). Kendini
‘manav’ kimligi igerisinde adlandiran topluluk da 6zgiin oldugu kanaatindedir. Bir
sosyal topluluk da zaten kendine ozgiinliigli ve siirekliligi sayesinde ge¢misini
korumaktadir. Birgok Kkiiltiir teorisyeni de ayni sekilde bir toplumu digerlerinden

aylran seyin o toplumun kendine 6zgiin kiiltiiriidiir diistincesindedir.

Kendini ‘manav’ olarak tanimlayan; Eskisehir ili ve ¢evresinde yasayan bu toplulugun
kendilerine 6zgii olusturduklar1 miizik kiiltlirlerine ait ninnilerin derlenmesi, gelenek
icindeki durumunun tespit edilmesi ve miizikal yapilarinin incelenmesinin
amaglanmast sebebi ile kiiltiir analizi (etnografya/etnografi) deseninden

yararlanilmistir.

“Her etnografik incelemede 6nem verilmesi gereken gelenek kavrami, incelemeciyi
kagmilmaz bir bigimde ge¢mise yoneltir” (Ozer, 2002:88). Calisma kapsaminda;
gecmiste sdylenilen ve giiniimiize kadar ulasan ninnilerin gelenek i¢indeki yerinin

tespiti ve derlenmesi amaci da bu noktada olduk¢a 6nem arz etmektedir.

Etnografi ve alan ¢alismasi kavramlari i¢ ice gegmis kavramlardir. Bu iki kavramin
birbirlerinin yerine kullamldig1 da gériilmektedir. Ancak Ozer (2002) ikisi arasindaki
farkin alan ¢alismasinin yalnizca veri toplama agamasina, etnografinin ise aragtirmanin
biitiinline ya da agirlikli olarak yazimina gonderme yapan bir kavram olmasinda
bulunabilecegini belirtmistir (s. 89). Calismada; kiiltiir analizi (etnografya) yapilan
alan c¢alismasi siirecinde, analiz i¢in gerekli olan tiim veriler katilimecilarla gozlem ve
goriisme yapilarak elde edilmistir. Goriigsmeler esnasinda hedef grup tiyelerine ninni
soyleme ritiieli ile ilgili 6nceden hazirlanmis yari yapilandirilmig goriisme sorulari

yoneltilmistir.



Bu arastirmada; annelerin ¢ocuklarina sdyledigi ve dilden dile, nesilden nesile
sOylenilegelen ninniler; Eskisehir ilinde yasayan Manavlar ile sinirlandirilmis ve ilgili

kapsamda yapilan goriismeler neticesinde derlenmistir.

Sozlii kiiltiir trlinleri igerisinde yer alan ninniler; ¢ocuklar1 uyutmak, uyandirmak,
sakinlestirmek ve rahatlatmak amaci ile genellikle anneler tarafindan sdylenen
gelenegi olusturma baglaminda yadsinamayacak bir konumda bulunan ezgili sozlerdir.
Manavlar tarafindan “nenni” olarak adlandirilan bu sozlii kiiltiir tiriinleri diinyada da
ayni amagla ancak farkli isimler ile karsimiza ¢ikmaktadir. Ninniler diinya {izerinde
farklh kiiltiirlerde farkli isimler ile anilmaktadir. Ninnilere; Yunanistan’da, lallage,
Amerika’da; lullaby, Portekiz’de; nana, Italya’da; ninne, nanne, Ispanya’da; conciones
de cuna, Fransa’da; berceuse, Almanya’da; wiegenlieder, Isveg’te; lula, Japonya’da;
kororuita, Brezilya’da; acalanto, Tiirk diinyasinda ise; Tlirkmenistan’da, hiivdii-hiivdi,
Ozbekistan’da; alla, Kirgizistan ve Kazakistan’da; besik cir1, Azerbaycan’da; layla-
laylay, Kirnm’da; ayva, Dogu Tirkistan’da; alley, Kerkiik’te; leyle, Cagatay
Tirkgesinde; elle ve Cuvascada da nenne adlar1 verildigi gorilmektedir. Bebegin
kulagina tekrar tekrar sdylenilen ninniler ile kiiltiirel bir bellek olusmus ve bu bellek
anadan ¢ocuklarina gegirilerek hem ge¢miste kaybolmasi engellenmis hem de kiiltiirel

aktarim saglanmis olmaktadir.

Halkbilim gecis donemlerinde ‘dogum’ evresi i¢inde degerlendirilen ninnilerin; dikkat
edildigi lizere ilk yaraticisi, sOyleyicisi genellikle annelerdir. Annenin olmadig: yer ve
zamanda da ninnileri genellikle kadinlar seslendirmektedir (Anneanne, babaanne,

teyze, hala, elti).

“Ortaya ¢ikis1 g6z oniinde bulunduruldugunda, kadinin, bebegine bakimi esnasinda
tirettigi bir lirlin olan ninniler bu ydniiyle, kiiltiirel bellek ve tastyicilik misyonlarinin
yaninda, toplumsal cinsiyet rollerinin miizikal kimlige yansimasi noktasi ile 6rnek

teskil etmektedir” (Irten, 2019: 77).

Bir bebegin daha anne karnindayken iletisime gectigi ilk ses annesinin sesidir.
Dogduktan sonra da ona asina gelen ses ile ninnilerini dinleyen bebeklerin ilk
ogrendigi dil de yine annesinin sesinden gerg¢eklesmektedir. Anne de ¢ogu zaman
ninnilerinde; cocugun dil gelisimini ya da verilmek istenilen degerlerle ilgili

mesajlarin yani sira giin igerisinde yasadigi olumlu ya da olumsuz durumlari, kendi



yaratacagi ezgiler iizerine koydugu sozler ile cocuguna aktarmaktadir. Dolayisiyla bu
calismada yer alan kaynak kisiler de; Cinar’in da bahsettigi gibi;
annelik rollerinin getirmis oldugu yukumlilikleri geregi c¢ocuklariyla ilk
iletisimi saglayan, yetistiren kadinlardir. Dogum o6ncesinde baslayan iletisim
siirecinde, dogum sonrasindaki gelisme siirecinde bulunduklar kiiltiirel cevreyi
ilk aktaran, bireyin kiiltiirel gevresini tanimasina ortam saglayan, s6z konusu

ortamlarda kosullar1 hazirlayan, geleneksel verilerle duygusal paylasimlarin
olusumuna imkan saglayan birincil kisilerdir (Cinar, 2013: 31).

Bununla birlikte, kadinlar aras1 miizik performanslarinin tespit edildigi pek ¢ok sozli
kiiltiir calismasinda goriildigii tizere;
kadn temsilcilerin ortak 6zelliklerini, ortak ge¢mislerini de ifade eden miizikal
kimlik, ortak bellegin yani ortak miizikal bellegin tutunumunu saglamaktadir.
Aidiyet olgusunu gelistiren ortak bellek, sosyo-miizikal ortamlarda insanlarin

uyumunu saglarken ayn1 zamanda miizikle toplumsallasan kadin temsilcilerin
tasiyici, aktarici kimliklerini de goriiniir kilmaktadir (Cinar, 2013: 35-36).

Eskisehir Manav kiiltiirii igerisinde bir yoniiyle ortak miizikal bellegin tastyicisi olan
kadin kaynak kisiler de her ne kadar goriiniir bir miizikal kimlige sahip olmasalar da
hafizalarinda tekrarlarla tasidiklar1 miizik verilerini hem ortak ge¢mislerini hem de

aidiyet olgusunu ifade eden iiriinlerle aktarici kimliklerini ortaya koymuslardir.

Bu anlamda alanda yapilan goriismelerde 16 kadin kaynak kisi ile goriisiilmiis ve
Manavlarin derlenmemis olan ninnileri bu ¢alisma ile derlenmistir. Manav miizik
kiiltiirline ait ninnilerin kaybolmamasi ve eski kusaklardan-kaynak kisilerden alinarak,
notaya dokiiliip tekrar yeni kusaklara aktarilacak olmasi da tezin yapildig1 yil olan

2020-2021 y1l1 kiiresel salgin donemi agisindan ¢ok biiyiik 6nem tasimaktadir.

Bu calismanin yapildig1 2020-2021 yillart arasinda, Tiirkiye’ nin de i¢inde bulundugu
tiim diinyay1 etkileyen, agir kayiplarin oldugu ancak 6zellikle 60 ve 65 yas iistii —ayn1
zamanda kaynak kisi de sayilabilecek- on binlerce kisi “Covid-19” adi verilen bir
salgin nedeni ile hayatin1 kaybetmistir. S6zIi kiiltiir Giriinlerinin derlenmesi ile ilgili
olarak bu yas gurubu kaynak kisilerin ne kadar 6nemli bilgilere sahip olduklar1 kusku
gotlirmez bir gercektir. Ekici’nin de belirttigi gibi (2007); “belli tiirlerin sozlii
kaynaklari olarak belli bir yasin {izerindeki kisilerin tercih edilmesi, bu kisilerin daha
fazla bilgi ve tecriibeye sahip olacaklarmin diisiiniilmesinden kaynaklanmaktadir”
(s.22). Bu nedenle su an yapilan tiim sozIii kiiltiir tirlinlerinin derlenmesi, korunmast
ve yeni kusaklara aktarilmasi noktasinda yapilan bu ¢alisma ve yapilacak olan tiim

derleme ¢alismalarinin ¢ok biiyiik 6nem tasidig: diisiintilmektedir.



Alanda yapilan goriismeler igin; gelenegin siirekliligi, giinlimiizdeki durumu,
gelenegin icra edildigi ortamlarin tespitine yonelik sorular hazirlanmis, kaynak kisilere
yoneltilmis ve goriismeler sonunda derlenen ninnilerin miizikal ve edebi 6zellikleri

iizerinde durulmustur.
Problem Durumu

Eskisehir ilinde yasayan, yerli halk olarak bilinen ve ‘Manav’ ad1 verilen toplulugun,
genellikle ¢ocuklart uyutma, uyandirma, oynatma, sakinlestirme amaci ile soyledigi
ninniler, arastirmanin konusunu olusturmaktadir. Kiiltiir yasayan bir organizmadir,
insan da dogdugu andan itibaren Kkiiltiirlin yarattigit maddi ve manevi Ogeleri
oziimsemektedir. Ulusal alanyazin incelendiginde ninni sdylemenin islevselligi
hakkinda yapilan ¢alismalarin yogunlukta oldugu ancak ninniler ile ilgili derleme ve
miizikal inceleme ¢alismalarin, s6z konusu alami1 tanimlama ve anlama adina yeterli
olmadig1 gériilmiistiir. Ozellikle Eskisehir ilinde yasayan Manav ninnilerinin miizikal
yapilarinin incelendigi akademik ¢alisma ise heniiz yapilmamistir. Bu nedenle konuyla
ilgili olarak elde edilen verilerden ve ortaya konulan tespitlerden hareketle

arastirmanin problem climlesi su sekilde belirlenmistir:
“Eskisehir ilinde yasayan Manaviarin ninnilerinin ozellikleri nelerdir?”
Alt Problemler

1. Manavlarda ninni sdyleme gelenegi nasildir?

2. Manavlarda ninni sdyleme geleneginin giiniimiizdeki durumu nasildir?

3. Manavlarda ninni séylemenin ortamlar1 nasildir?

4. Manav miizik kiiltiirli icinde sdylenen ninnilerin miizikal ve edebi 6zellikleri

nelerdir?
Amacg

Bu ¢alismada; Eskisehir ili ve c¢evresinde yasayan manavlarin kendilerine 6zgi
olusturduklart miizik kiiltiirlerine ait ninnilerin derlenmesiyle birlikte, edebi acidan
tasnif edilmesi ve miizikal yapilarinin incelenmesi agisindan makamsal dzelliklerinin,

ritmik yapilarinin, ses genisliklerinin degerlendirilmesi amaglanmistir. Tiirkiye'nin



somut olmayan kiiltiir miras1 i¢inde degerlendirilen ninnilerin derlenmesi ile kusaklar

arasi aktarimin saglanmasi ise ¢aligmanin bir diger 6nemli amaglarindandir.

Onem

Alanda yapilan c¢aligmalara bakildiginda ninniler, 6zellikle halkbilim alaninda,
islevselligi bakimindan incelenmistir. Ancak, miizik alani olarak, Anadolu ninnilerinin
miizikal yapilarinin incelendigi tezlerin sayisi yok denecek kadar azdir. Bu nedenle de
calisma; alanda kaynak kisiler ile yapilan goriismeler yoluyla derlenen ninnilerin
miizikal ve edebi yap1 incelemelerinin yapilarak alana kazandirilmasi amaci ile de
onem teskil etmektedir. Ozellikle Eskisehir ilinde yasayan Manavlarin miizik
kiiltiirleri i¢inde yer alan ninnilerin yerinde incelenmesi Sebebi ile bu kiiltiire ait
degerlerin anlagilmasi ve aktarilmasi agisindan énemli goriilmektedir. Ayni zamanda
yeni derlenen ninnilerin kayit altina alinmasi, notaya dokiilmesi adina ilk ¢aligma
olmasinin yani sira arastirmada elde edilen sonuglarin yapilacak yeni ¢calismalara 11k

tutabilmesi acisindan da 6nem arz etmektedir.

Varsayimlar
Manavlarin;

- Geleneksel miizik yapilarini koruduklari,

- Adet, gelenek ve torenleri gercevesinde, ninni soyleme gelenegini devam
ettirdikleri,

- Derlenmemis ninnilerinin oldugu,

- Ninnilerin kadinlar tarafindan sdylendigi,

- Arastirma sahasinda gorligme yapilacak kisilerin kendi deneyimleri
dogrultusunda sorulara tarafsiz ve giivenilir yanitlar verdikleri ve goriisme
yapilan kisilerden elde edilen miiziksel verilerin manavlarin miizik kiiltiiriini

temsil ettikleri varsayilmaktadir.

Kapsam ve Stmirliliklar

1. Calismanin kapsamini; Manavlarin miizik kiiltiirtinde yer alan ninniler

olusturmaktadir.



2. Alan arastirmasi ile elde edilen veriler, Eskisehir ilinde yasayan Manavlarin

sOyledigi ninniler ile sinirlidir.

Anahtar Kelimeler

Eskisehir, Manav, Ninni, Tiirk Halk Miizigi, Miizikal Yapi, Edebi Yapi.






2. ILGILI ARASTIRMALAR

Bu bdliimde, arastirmanin amacina ve kapsamina uygun olarak, Uluslararas: ve Ulusal
alandaki yazin incelemelerinde yer alan arastirmalarin, arastirma ile yakindan ilgisi

bulunan akademik ¢alismalarin 6zetlerine yer verilmistir.

2.1. Uluslararasi Arastirmalar

Robertson (2017) “The Effects Of Contingent Lullaby Music On Parent-Infant
Interaction And Amount Of Infant Crying In The First Six Weeks Of Life” adli tezde,
deney ve kontrol gruplar1 olusturulmus ve deneysel desen uygulanmistir. Calismada,
yasamin ilk alt1 haftasinda ninni dinletilen ve dinletilmeyen grup arasindaki farklar,
birtakim oSlgeklerle tespit edilmistir. Bu dlgekler Ebeveyn-bebek etkilesimi gozlem
icin LoTTS Ebeveyn-Bebek Etkilesimi Kodlama Olgegi (Beatty, Stacks, Partridge,
Tzilos, Loree, & Ondersma, 2011)’dir. Ayn1 zamanda tiim katilimcilardan bir Value
of Music anketi ve Edinburgh Postnatal Depresyon Olgegi (Cox, Holden, & Sagovsky,
1987)’ni de tamamlamasi istenmistir. Deneysel gruptaki tiim konular, sarta bagh
miizigin kullanildig1 toplam sayis1 i¢in haftada bir kez alti1 hafta boyunca
degerlendirilmistir. Sonug olarak deney grubundaki ninni miidahalesi bulunan anneler
icin, bebek-anne arasindaki etkilesim artarken bebek aglama siiresinin azaldigi, tespit

edilmistir.

Bilal, M. (2013) “Thou Need'st Not Weep, For I Have Wept Full Sore: An Affective
Genealogy Of The Armenian Lullaby in Turkey” adli tez; bugiin Istanbul'daki Ermeni
cemaatinde seslendirilen ninnilerin aktarilmasindaki siireklilik ve bosluklari ortaya
koymak, Tiirkiye'deki Ermeni ninnilerinin bir samimiyet, taniklik ve protesto tiirii
olarak tarihsel ve etnografik acidan incelenmesini konu almaktadir. Ninni {izerinde
biriken duygusal tarihin izleri siiriilmiis ve onu bir hatirlama, hikaye anlatimi ve bir
kayip duygusunun aktarimi igin bir kaynaga doniistiirmeyi amaglamistir. Arastirmaci
sonug olarak; ninnilerin ge¢cmisle gliniimiiz arasindaki iligkiye aracilik ettigini tespit

etmistir.

Raposo, M., Vieira, M. H. (2012) “Traditional Portuguese Lullabies: what do they sing
about?” adli makale ¢alismasinda; Portekiz miizik repertuvarina kazandirmak amaci
ile derlenen ninnilerde bulunan metinsel igerik, yinelenen temalar1 ve konulari

belirlemek amaci ile yapilan bir projenin sonuglarini sunmaktadir. Sonug olarak;



Portekiz ninnilerinin, kiiltiirel gelenekleri agisindan ¢ok zengin oldugu, ninnilerin
sozlerinde dinsel gelenekler, anne sevgisinin ifade bigimleri, sosyal adalet idealleri,
aile aligkanliklari, giiven ve ozgiiven duygularinin gelisimine yonelik psikolojik

stratejiler gibi yonlerin yer aldig: belirtilmistir.

Irene (2012) “An Ethnological Study Of The Text, Performance, And Function Of
Lullabies” adli tez ¢alismasinda; Ninninin Iskogya ve Ingiltere’de modern aile
yasamindaki rolii goz onilinde bulundurularak, ninni sdylemenin hala devam edip
etmedigini tespit etmek, repertuvarda bulunan ninnileri tespit etmek ve incelemek,
ayrica anne ve bebek arasindaki etkilesimi anlamak lizerine kurgulanmistir. Ninnilerin
tip bilimi ve miizik terapi alanlarinda kullanilmasi ile gelisimsel, psikolojik, sosyal ve
terapotik fonksiyonlara sahip olmasi sebebi ile yapilan bu ¢alismanin énemli oldugu

sonucuna varilmistir.

Rust, F. (2001) “The Mythology of Infancy: Lullabies From a Jungian Perspective”
adli tezde; teorik bir metodoloji kullanilarak, diinyanin doért bir yanindan 79 iilkeyi
temsil eden 1074 ninni, Jung'un amplifikasyon yontemi kullanilarak, ninni
metinlerinde bulunan motifler ve altta yatan arketipsel temalar incelenmistir.
Calismada ayn1 zamanda ninni ritiielinin bilinci nasil gelistirdigi de arastirilmistir. Bu
aragtirmada sonug¢ olarak; incelenmis olan ninnilerde, ii¢ arketipsel oriintli ortaya
cikarilmistir. Ilki kalip psikolojik ninnidir. Bu tiir ninni, bakicinin ve c¢ocugun
psikolojik sorunlarina yoneliktir ve diinyanin belirsizlikleri i¢inde yasamanin
giivensizliklerini, denemelerini ve sikintilarini ortaya koymaktadir. Metinlerde ortaya
cikan ikinci arketipsel oriintii doniisiimsel ninnidir. Bu tiir ninni; askin islev olarak
bilinen biling ve bilingdis1 arasindaki gizemli boslukta yasayan birlestirici giicii
kullanmaktadir. Ugiincii arketipsel driintii ise kozmolojik ninnidir. Kozmolojik ninni;
kozmozun manevi diinyasidan arketipsel ruh deneyiminin bir hatirasindan baska bir
sey degildir ve peri masallar1 gibi kolektif bilingdisinin arketiplerinin sadik
kopyalaridir.

Golovin (2000) “Pycckas kosbiOenbHas ecHs B GoibkiIope U tuteparype”- “Russian
Lullaby in Folklore And Literatiire” adl1 tezde; Rus folklor ve edebiyatinda yer alan
ninni tiirli, yapisal-islevselci yaklasimla analiz edilmistir. Rus ninnilerinin s6zlerinde
dort tiir figlir bulundugunu ve bunlarin: ilahi, insan, mitolojik ve hayvan oldugu

anlatilmistir.
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Osborn (1995) “Lullabies Of Ukraine In The Context Of Ukrainian Folksong
Tradition: A Textual And Musical Analysis Of The Repertory From The Zinoviy
Lys'ko Published Collection, Ukrainian Folk Melodies (1967-)” adl1 tez ¢alismasinda
Ukrayna’daki ninni tanimi, ninnilerinin hangi islevsel amaglarla kullanildigi, Ukrayna
kiiltiiri baglaminda, ninnilerin, geleneksel olarak baskin olan koca/babaya karsi,
esin/annenin sozlii protestosuna bir arac olabilecegi konusu iizerinde durulmustur.
Ayrica bazi ninnilerin miizikal analizleri yapilarak ninnilerin, genellikle dogaglamay1

yansittig1 sonucuna varilmaigtir.

Lopez, S., G. (1991) “The effects on infants of empathy and resonance as reflected in
lullabies and playsongs: A musical developmental theory” adli tez calismasinda;
ninniler, ¢ocuk sarkilar1 ve bebeklerin bunlara verdikleri tepkiler, geleneksel ve
geleneksel olmayan miizikal analiz yontemleriyle analiz edilmistir. Sonugta,
bebeklerin ¢ocuk sarkilarinda daha ¢ok hareketlendigi, ninniler de ise daha sakin

davranislar sergiledikleri tespit edilmistir.

Lundstrom (1987) “The Melodic Structure And Form Of Norwegian Lullabies
(Bansuller) From The Valleys Of Valdres, Gudbrandsdalen, And Osterdalen” adl1 tez
calismasinda, Norveg'teki baglica ii¢ vadiden toplanan 154 ninninin motif analizi
yapilmistir. Analizi yapilan ninnilerin her {i¢ vadide de ortak olarak biiyiik 6l¢iide
belirli motiflerden olustugu, ayn1 zamanda da her vadideki ninnilerin ezgisi, o vadiye
ozgii veya diger iki vadide ¢ok nadir goriilen belirli ortak 6zelliklere sahip oldugu

sonucuna varilmaistir.

Spitz (1977) “The Russian Folk Lullaby In The Nineteenth Century” adli tezde; on
dokuzuncu yiizy1l etnograflari tarafindan kaydedilen Rus halk ninnisinin yapist, igerigi
ve islevi lizerine bir ¢aligma yapilmistir. Tezin amaci; Rus halk ninnisini benzersiz bir
tir olarak nitelendiren oOzellikleri belirlemek ve onu diger kiiltiirlerin halk
ninnilerinden ayirmaktir. Sonug olarak diger kiiltiirlerin halk ninnileriyle oldugu kadar
Rus halk edebiyatinin diger tiirleriyle de ortak unsurlar oldugunu saptanmis, Ornek
olarak anlat1 ninnileri boliimiinde, ninniye 6zgii bir¢ok goriintiiniin "koljada" ve diigiin
sarkisinda da bulundugunu tespit edilmistir. Ayrica ninni sdyleme geleneginin de

giderek tiirkenmekte oldugu tespit edilmistir.
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2.2. Ulusal Arastirmalar

Yilmazoglu (2020) “Geleneksel Tiirk Miiziginde Ninni Olgusunun Yeri ve Ninnilerin
Miiziksel Coziimlemesi” adl1 yiiksek lisans tezinde; Anadolu’nun ninni olgusu, anne
sesiyle Ozdeslesen ninnilerin etkilerinin neler oldugu ile ilgili bir ¢alisma
gerceklestirilmistir. TRT repertuvarindaki nota arsivinde yer alan 43 ninni; makam,
ezgi kalibi, usul, ezgisel seyir bakimindan miizikal anlamda degerlendirilmistir. Tezde
sonug olarak; ninnilerin Tiirk halk edebiyatindaki diger iiriinlerle bir iliski i¢erisinde
oldugu, ninni sdylemenin bebegin 6grenmesini etkiledigi, anne sesinin bebek igin
onemli oldugu TRT repertuarinda incelenen 43 ninninin; genellikle hiiseyni, ussak ve
hicaz makamlarinda oldugu, ninnilerin yaraticilarinin kadimnlar oldugu, ninni
derlemeciliginin az oldugu, CD ile dinletilen ninnilerin anne-gocuk arasindaki verimli

iletisimi azalttig1 tespit edilmistir.

Irten (2019) “Tiirk Halk Miiziginde Kadinin Miizikal ifadeleri ve Toplumsal Cinsiyet”
adli yiiksek lisans tezinde; halk kiiltiiriiniin 6nemli bir boliimiinii kapsayan “kadin agzi

(P-4

tiirkiiler” olarak da ifade edilen “agit” ve “ninniler” ile kadinlarin kendini ifade edis
sekilleri, Anadolu’da kadin ve miizik iliskisi, miizikal ifadelerde kadin ve toplumsal
cinsiyet kavramlarinin belirlenmesi {izerinde durulmustur. Tezde sonug¢ olarak;
feminizm akimlart baglaminda incelenen kadinin, tarihler boyunca yok sayildigi,
Anadolu’da sozlii gelenegin varligini korudugu, kadinin kendini ifade edis bigimi
olarak kadin agzi tiirkiiler olarak adlandirilan tiirkiileri ama ozellikle ‘agit’ ve

‘ninni’leri kullandiklar1 ve kadinin miizikal kimliginin olusmasina etkin rol oynayan

toplumsal cinsiyet 6gelerinin kadin agzi tiirkiilere dogrudan yansidigi tespit edilmistir.

Kumtepe (2015) “Ninninin Cocuk Gelisimindeki Yeri ve Miizikal Ogeleri Acisindan
Incelenmesi” adli yiiksek lisans tezinde; ninninin ¢ocuk gelisimindeki yeri ve bu
ninnilerin ne gibi miizikal 6geler barindirdig1 konusu ele alinmistir. Ritim, tonalite, ses
araliklari, tek ve ¢ok sesli ezgiler ve kita gibi miizikal incelemesi yapilan ninnileri
“Lullabies of the World” projesinde secilen 40 ninni olusturmaktadir. Tezde sonug
olarak; simdiye kadar yapilan ¢alismalarda ninni taniminin eksik kaldigi, ninninin
cocuk tizerinde bilindiginden daha ¢ok etkiye sahip oldugu, cocuklarin bilmesi
gereken olgularin temelinin ninniler ile atildigi, ninnilerin tedavi amacli kullanildigi,
modern teknolojinin ninni séylemeyi etkiledigi tespit edilmistir. Ayrica proje

kapsaminda incelenen 40 ninninin de yiiksek oranda major tonda oldugu, yiiksek
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oranda ¢ok sesli oldugu, enstriimantal ninnilerin daha ¢ok oldugu, ninnilerin cografi

yapiya gore farkliklar sergiledigi de tespit edilmistir.

Altay (2014) “Kadm Kimligi Ve Halk Kiiltiirii igerisinde Kadinin Miizikal Ifade
Bi¢imleri” adl1 yliksek lisans tezinde; kadinin halk kiiltiirii igerisindeki yeri irdelenmis,
gelenek ve goreneklerin kadinlar lizerindeki baskisi karsisinda, kadinin i¢ diinyasin,
ezgiler yoluyla disa vurmasini saglayan agit, mani, bogaz ¢calma, ninni ve diger miizik
bi¢imleri ile kadinin kendini ifade etme bicimleri ele alinmistir. Tezde sonug olarak;
Kadinlarin kendilerini ifade edig bi¢imi olarak ninni sdyleme, bogaz ¢alma, kadin oyun
ezgileri ve kina ritiieli olarak kadinlar aracilifi ile yasatildigi, yasadiklari kdiltiir
ortamini miizige aktararak glinlimiize kadar getirdikleri, TRT repertuarinda var olan
4500 halk ezgisinin 517’sinin kadin kaynak kisilere ait oldugunu, TRT
repertuvarindaki kina tiirkiilerinin sayica az oldugu, kadinlarin sdyledigi sozlii kiiltiir
tiriinlerinin bir an dnce derlenmesi gerektigi, bogaz ¢calma geleneginin kaybolmaya yiiz
tuttugu, kadinin toplumdaki 6zellikle de halk kiiltiiri igindeki yerini tiirkii, ninni
soyleyerek, bogaz calarak, agit yakarak miizikal anlamda ifade ederek kiiltiirel

tastyiciliginin 6nemli oldugu tespit edilmistir.
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3. YONTEM

Calisgmanin bu bdliimiinde; arastirmanin modeline, arastirmanin alani ile kaynak
kisilerine, verilerin toplanmasina ve ¢éziimlenmesine iliskin yontem ve tekniklere yer
verilmistir. Arastirmada 6zellikle Eskisehir’de yasayan ve “Manav” adi verilen yerli
halkin yogunlukla yasadigi merkez, koy ve ilgelere yonelinmis ve c¢alisma sahasi
olarak secilmistir. Arastirma; gozlem ve goriisme teknikleri ile alan arastirmasina
dayali olarak yapilmistir. On alan arastirmasi ve kilavuz kisilerin Onerileri
dogrultusunda belirlenen kaynak kisilerle goriisiilmiis, 6nceden hazirlanan derleme
sorulart kendilerine yoneltilmis ve kaynak kisilerin verdigi bilgiler dogrultusunda
veriler toplanmistir. Sonrasinda alandan derlenen verilerin ¢6ziimlemeleri yapilmis ve

yaziya dokiilmiistiir.

3.1. Arastirmanin Modeli ve Kapsam

Bu calisma Eskisehir ili Manavlarinin miizik kiltiiri iginde yer alan ninnilerin;
gelenek i¢indeki durumunun tespit edilmesi, derlenmesi ve derlenen ninnilerin yapisal
Ozelliklerinin incelenmesini konu almaktadir. Ninnilerin yapisal olarak makamsal
Ozellikleri, ritmik yapilar1 ve ses genislikleri gibi miizikal yapilar1 incelenmis, edebi
acidan ise konu, sekil ve agiz 6zelliklerinin tasnif ve tespiti yapilmistir. Bu sebeple bu
caligma nitel bir caligmadir. Bu ¢calismada ayn1 zamanda bir kiiltiire ait miizik 6gesinin

incelenmesi s6z konusu oldugundan etnomiizikoloji biliminden yararlanilmistir.

“Etnomiizikoloji incelemesi, alan ¢aligmasi yolu ile toplanan enformasyonun kuramsal
irdelemeye tabi tutuldugu miizik arastirmasidir” (Erol, 2018: 69). “Karsilastirmali
miizikoloji de denilen etnomiizikoloji; etnografik amagclarla yeryiiziindeki gesitli insan
topluluklarinin miiziksel iirlinlerinin karsilastirilmasi ve bunlarin gesitli tiirlere gore

siiflandirilmasi gérevini tistlenmistir” (Myers, 1992: 4).

Bu ¢alisma, ayn1 zamanda; William Bascom’un folklorun islevleri ile ilgili goriisleri
dogrultusunda ninni soyleme gelenegi; halk bilimin islevsel ¢6ziimleme modeline gore
de ayrica degerlendirmistir. Buna gore;

- “Hos vakit gecirme, eglenme ve eglendirme islevi,

- Degerlere, toplum kurallarina ve torelere destek verme islevi,
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- Egitim ve kiiltiirlin gelecek kusaklara aktarilarak gelecek kugsaklarin egitilmesi
islevi
- Toplumsal ve kisisel baskilardan kurtulmak i¢in kacip kurtulma mekanizmas1”

(Kaplan, 2013:109)

olmak iizere bu dort ayr islev iizerinde durularak degerlendirmeler yapilmis ve sonug

kisminda belirtilmistir.

Amaglanan hedefler dogrultusunda, yontemin temelini olusturmasi sebebi ile kiiltiir
analizi (etnografi/etnografya) deseninden yararlanilmistir. “Eger arastirmanin kiiltiirel
cercevesi i¢in kiiltiir kullaniliyorsa ve bir grup tanimlaniyorsa etnografya, antropoloji
ve bazi agilardan da sosyololi ile is birligi yapmaktadir” (Glesne, 2015:23). “Toplum-
kiltiir-miizik baglamini agikliga kavusturacak verilere de miizik etnografisinin ilkeleri

ile ulagilmaktadir” (Kaplan, 2013: 123).

Miizik etnografi miizik antropolojisine karsilik olmak zorunda degildir, ¢linkii
disiplinler, cizgiler ya da kuramsal perspektiflerle tanimlanmaz, daha ¢ok
seslerin  yazilmasinin ~ Gtesinde  seslerin  nasil  algilandigi, yapildigi,
degerlendirildigi ve baska bireyleri, topluluklar1 toplumsal ve miiziksel siirecleri
nasil etkiledigini yazmaya yonelik bir betimsel yaklasim ile tanimlanir (Ozer,
2002: 98).

Kiiltiir analizi ¢alismalarinda alan ¢alismasi siireci nem arz etmektedir. “Giivenli bir
olgusal temel saglayan alan ¢alismasi, incelenen kiiltiiriin icerden nasil diizenlendigini
kavramada en etkili yontemdir” (Erol, 2018: 27). Bu siirecte, analiz i¢in gerekli olan

tiim veriler katilimeilarla gézlem ve goriismeler neticesinde elde edilmistir.

Bu calismanin kapsamini Eskisehir ili merkez ve bes yerlesim yerinde yapilan alan
arastirmalarinda; ninni sdyleme gelenegi hakkinda elde edilen sozlii ezgiler ve bu

ezgilerin miizikal ve edebi agidan degerlendirilmesi olusturmaktadir.

3.2. Veri Toplama Teknikleri

Bu ¢alisma da dahil olmak tizere, arastirma modellerinden kiiltiir analizi deseninin
kullanildig1 ¢alismalarda; kisinin, ortamin veya siirecin derinlemesine incelenmesi
gerektiginde gesitli veri toplama teknikleri kullanilmaktadir (Cresswell, 2008, s. 488).
Bu arastirmada veri toplama teknikleri olarak; gozlem ve goriisme tekniklerinden
yararlanilmigtir. “Gozlem; saha arastiricisinin, digtan igeriye bakmak ve durumu
gordiigii gibi tarif etmek suretiyle, dogrudan dogruya gézlem yoluyla malzeme elde

etmekte kullandig1 bir metottur” (Goldstein, 1983: 54). G6zlem ve goriisme esnasinda
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kaynak kisiler ile birlikte onlarin dogal yagam alanlarinda gerceklestirdikleri téren ve
glinliik etkinlikler gozlemlenmis ve hazirlanan yar1 yapilandirilmis goriisme sorulari

yoneltilmistir.

Gorligmelerde  yar1  yapilandirilmis  goriisme  sorularit  kullanilmigtir.  “Yan
yapilandirilmig goriismeler hem sabit segenekli cevaplamayi hem de ilgili alanda
derinlemesine gidebilmeyi birlestirir. Analizlerin kolayligi, goriisiilene kendini ifade
etme imkani, gerektiginde derinlemesine bilgi saglama gibi avantajlar1 vardir”
(Blytikoztirk v.d., 2010, s. 152). Gorlismeler esnasinda sesleri kaydetmek icin
Tascam DR-100 MK II ses kayit cihazi, goriintii almak icin ise Sony HD Kamera
kullanilmistir. Ayrica saha hakkinda detayli bilgi vermek i¢in alan notlarindan

faydalanilmistir.

Aragtirmanin verileri Eskisehir il¢e ve kdylerde yasayan manavlardan derlenmistir.

Derleme; Halkbilgisi yaratmalarinin belli bir zamanda, belli bir yerde, belli bazi
ara¢ ve yontemleri kullanan kisi veya kisilerce, halk bilgisi {riinlerini yaratan,
yeniden yaratan, tasiyan, nakleden, aktaran ve icra eden kisilerden s6zlii, yazili

ve gorsel olarak kaydedilmesi ve maddi tirtinlerin toplanmasi isidir (Ekici, 2007:
26).

Ozdek (2010)ise; bu iiriinlerin, kaynaginda, yasayan en orijinal haliyle, birinci elden
kayit altina alinmasi, siniflandirilmast ve arsivlenip miizik alanimin kullanimina

sunulmasi iglerinin tamamini da “derleme siireci” olarak tanimlanmaktadir (s. 222).

Nitel arastirma yontemlerinin kullanildigi ¢alismalardaki veri toplamada 6nemli
tekniklerden biri de arastirmaci giinliikkleridir. “Alan defteri ya da giinligii, nitel
aragtirmacinmn  birincil kayit aracidir. Insanlar olaylar, etkinlikler ve karsilikli
konusmalar hakkinda betimlemelerle dolu; diisiinceler, 6nseziler ve ortaya ¢ikan
Oriintiilere 1iliskin notlarin alindig1 ve arastirmacinin bireysel tepkilerini de
gorecegimiz bir yerdir” (Glesne, 2015: 96). “Alan notlari, akil defteri, alan ¢aligmasi,
seyir defteri, glinliik gibi yazili saptamalarla birlikte goriisme sirasinda yapilan kayitlar
alan galigmasimnin bellegini olusturur, bu nedenle belirleyici bir dneme sahiptir” (Ozer,
2002: 65).

3.3. Verilerin Toplanmasi

Arastirma verilerinin toplanmasi agamasinda Manav popiilasyonunun yogun oldugu
yerler se¢ilmis, Eskisehir’e bagli Alpagut, Biigdiiz, Karaoglan, Karageyikli,

Uyuzhamam ve Eskisehir-Merkez’de alan aragtirmalar1 yapilmistir. Verilerin
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toplanmas1 agamasinda gergeklestirilen siiregler ise asagidaki alt basliklarda ayrintili

olarak verilmistir.

3.3.1. Arastirma Alani

“Kiiltiir analizi deseninin kullanildig1r arastirmalarda saha/alan terimi Onem arz
etmektedir. Alan, yontemsel bakimdan arastirma ve analiz yapilmasi i¢in gerekli olan
ve Ozellikle etnografik verilerin toplanmasi amaciyla arastirma ve gozlem yapilan
mekandir” (Donmez,2019:14). Saha caligmalari; kiiltiir {irtinlerinin kaybolmamasi,
korunmasi ve yeni kusaklara aktarilmasi noktasinda ¢ok biiylik 6nem tagimaktadir.
Onal da (2007);
simdiye kadar geleneklerin bazilar1 yayimlanmis, bazilari ise hala agiga
cikarilmamustir. Gergek anlamda bir kiiltlirii 6grenmek istiyorsak, onu yasayan
ve yasatan halktan 6grenebiliriz. Iste bu baglamda resmi tarihin disinda, halkin
sokaktaki insanin yasam birikimini mutlaka derlemek, toparlamak, bunlar

bilimsel anlamda giine tasimak ve diger bilim dallariyla disiplinler arasi
caligmalar yapmak ve isler hale getirmek gerekir

diyerek saha caligmalarinin Onemini belirtmektedir (s. 24). Buradan hareketle
arastirma verileri olan ninnilerin toplanmasi asamasinda Manav popiilasyonunun
yogun oldugu; Eskisehir Merkez, Alpagut, Bligdiiz, Karaoglan, Karageyikli ile
Uyuzhamam kdoyleri aragtirma sahasi olarak belirlenmis ve 2021 yili Mayis ve Aralik

aylarinda alan arastirmalar yapilmistir.

3.3.2. Arastirmanin Kaynak Kisileri

Bu caligmada Manavlar arasinda sdylenen ninnileri elde etmek ve ninni sdyleme
geleneginin giliniimiizdeki durumunu tespit etmek amaci ile 13 kaynak kisi ile
derinlemesine goriisme gergeklestirilmistir. Diger 3 kaynak kisi ise Pelin Demirge
Altintag’n Yiiksek Lisans tezi alan arastirmasi sirasinda 2008 yilinda Eskisehir’e baglh
Mihalgazi ilgesinin Karaoglan kdyiinde derlenmistir. Yiiksek lisans tez ¢aligmasinda
kina tiirkiileri ile ilgili bir calismaya agirlik verilmesi sebebi ile tezde ele alinmamus,

doktora ¢alismasi1 konusu ile ilgili olmasi sebebi ile bu ¢alismada degerlendirilmistir.

“Halk bilgisi tirtinlerini ilk defa yaratan, yeniden yaratip nakleden, gerekli durumlarda
bunlarin biitiiniinii veya ana Ozelliklerini aktrabilen veya icra edebilen ve de
bunlarinderlemeciler tarafindan yazili, sozlii ve gorsel olarak kaydedilmesi igin

sunumunu yapabilen kisilere “kaynak kisi” adi verilmektedir” (Ekici, 2007: 30).
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Kaynak kisiler Manav yasamini1 deneyimleyen yore insanlart olmalar1 sebebi ile
arastirmada onemli bilgi kaynagi olusturmustur. Goriismelerde hem goriintii hem de

ses kaydi alinmustir.

Gorligme yapilan kaynak kisiler ile ilgili bilgiler asagida belirtilmistir.
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No

KK1
KK2
KK3
KK4
KK5
KK6
KK7
KK8
KK9
KK10
KK11
KK12
KK13
KK14
KK15
KK16

Ikamet Ettigi il/ilce/kdy

Esk./Merkez
Esk./Merkez
Esk./Merkez
Esk./Uyuzhamam
Esk./ Uyuzhamam
Esk./Biigdiiz
Esk./Karageyikli
Esk./ Karageyikli
Esk./ Karageyikli
Esk./Karaoglan
Esk./Karaoglan
Esk./Merkez
Esk./Merkez
Esk./Merkez
Esk./Merkez

Esk./Merkez

Dogum
Yeri

Karaoglan
Merkez
Merkez
Uyuzhamam
Uyuzhamam
Biigdiiz
Karageyikli
Karageyikli
Karageyikli
Karaoglan
Karaoglan
Alpagut
Merkez
Karaoglan
Karaoglan

Karaoglan

Dogum

Tarihi

1955
1955
1958
1945
1945
1942
1948
1970
1970
1947
1942
1972
1958
1926
1956
1932

Tablo 3.1. Goriisme yapilan kaynak kisilerin demografik yapisi
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Cinsiyet

Kadin
Kadin
Kadin
Kadin
Kadin
Kadin
Kadin
Kadin
Kadin
Kadin
Kadin
Kadin
Kadn
Kadin
Kadin

Kadm

Egitim Durumu

[lkokul
[lkokul
[lkokul
flkokul

Yok

Ilkokul 4 terk
flkokul
flkokul
flkokul
Tlkokul 2 terk
Yok

Tlkokul
Universite
Ilkokul 3 terk
flkokul

Tlkokul

Meslegi

Ev Hanim

Ev Hanim

Ev Hanim
Emekli Memur
Ev Hanimi

Ev Hanim

Ev Hanimi

Ev Hanimi

Ev Hanimi

Ev Hanimi

Ev Hanimi

Ev Hanimi
Emekli Ogretmen
Ev Hanimi

Ev Hanimi

Ev Hanimi

Goriisme Tarihi
ve Siiresi

28.05.2021-1 saat
28.05.2021-1 saat
28.05.2021-1 saat
08.08.2021-45 dk.
08.08.2021-45 dk.
08.08.2021-45 dk.
08.08.2021-45 dk.
08.08.2021-45 dk.
08.08.2021-45 dk.
31.08.2021-1 saat
31.08.2021-50 dk.
23.10.2021-30 dk.
06.12.2021-1 saat
2008

2008

2008



3.3.3. Verilerin Toplanma Siireci

Bu arastrimada; alana ¢ikmadan 6nce 2 uzman goriisiine basvurulmus ve yari
yapilandirilmig goriisme sorular1 hazirlanmistir. Arastirmaci tarafindan, alanda;
katilimer gozlem yapilarak, kaynak kisilere yari yapilandirilmig goriisme sorulari
yoneltilmis ve kendilerini rahatga ifade edebilmelerine imkan taninaarak sohbetler
gerceklestirilmistir.

Aragtirma konusu geregi, gelenegin yerinde incelenmesi ve gelenegi siirdiiren
icracilarin ninni sdyleme ile ilgili bilgi, beceri ve diisiincelerini tespit etmek amaciyla
2021 yili Mayis ve Aralik aylarinda alan arastirmalari yapilmistir. Ninnileri icra eden
kaynak kisilere ulasmak icin kartopu ornekleme’ teknigi kullamilmistir. Bu tezin
arastirmacisi, ilk olarak Manavlarin yasadig1 yerleri iyi bilen anahtar kisi? ile iletisime
gegerek ninni sdyleyebilecek ilk kaynak kisiye, ardindan da onun yonlendirilmesi ile
diger kaynak kisilere ulagsmistir.

Arastirmaci, arastirma kapsaminda Eskisehir Merkez’de 28 Mayis 2021 Cuma giinii
anahtar kisi esliginde KK1, KK2 ve KK3 ile ilk goriismesini gerceklestirmistir.
KK4’tin evinde gerceklestirilen 1 saatlik gorlismede kaynak Kkisilere yari
yapilandirilmig goriisme sorulart yoneltilmis ve yapilan goriismenin ses ve goriintii
kayd1 alinmistir.

Arastirmaci ikinci olarak 8 Agustos 2021 Pazar giinii Eskisehir’e bagli Uyuzhamam
koylinde KK4 ve KKS5 ile 45’er dakikalik goriismeler gerceklestirmistir. Belirtilen
tarihte yapilan goriismelerde kaynak kisilere yar1 yapilandirilmis goriisme sorular
yoneltilmis ve yapilan goriigmelerin ses ve goriintii kayitlar1 alinmustir.

Uciincii olarak arastirmact 8 Agustos 2021 Pazar giinii ise Eskisehir’e bagli Biigdiiz
koytiine giden arastirmact KK6 ile 45 dakikalik bir goriisme gergeklestirmis, kendisine
yart yapilandirilmig goriisme sorular1 yoneltilmis ve yapilan goriismenin ses ve
gorilintii kaydr alinmustir.

Arastirmac1 dordiincii olarak 8 Agustos 2021 Pazar giinii, Eskisehir’e bagh
Karageyikli koyiine gitmistir. Koyde KK7, KK8 ve KK9 ile 45 dakika siiren

goriismeler gerceklestirmistir. Belirtilen tarihte yapilan goriismelerde de kaynak

! Kartopu 6rnekleme yontemi, aragtirmanin problemine iliskin olarak zengin bilgi kaynagi olusturmak
amactyla birey veya durumlarin saptanmasinda etkili bir yontemdir.
2 Aragtirmanin yapildig: alandaki bilgi kaynaklarina ulasmak igin yol gésteren kisidir.
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kisilere yar1 yapilandirilmis gériisme sorular1 yoneltilmis ve yapilan goriismelerin ses
ve goriintii kayitlar alinmistir.

Aragtirmaci besinci olacak 31 Agustos 2021 Sali giinii Eskisehir’e baglhh Karaoglan
koyiine gitmis, KK10 ile 1 saatlik, KK11 ile 50 dakikalik bir goriisme
gerceklestirmistir. Belirtilen tarihte yapilan goriismelerde kaynak kisilerle yar
yapilandirilmig goriisme sorulart yoneltilmis ve yapilan goriismeler ses ve goriintii
kayitlar1 alinmustir.

Arastirmaci altinc1 olarak 23 Ekim 2021 Cumartesi giinii Eskisehir Merkez’de KK12
30 dakikalik bir goriisme gergeklestirmistir. Yapilan gorismede KK12 ‘e yari
yapilandirilmis goriisme sorular1 yoneltilmis ve kaynak kisinin istegi lizerine sadece
ses kaydi alinmistir.

Arastirmaci son olarak 6 Aralik 2021 Pazartesi giinii Eskisehir Merkez’de KK13 ile 1
saatlik bir goriisme gergeklestirmistir. Yapilan goriismede KK13’e yar
yapilandirilmig goriisme sorulari yoneltilmis, yapilan goériismenin ses ve goriintii kaydi
alinmustir.

KK14, KK15 ve KK16 ile 2008 yilinda Eskisehir’e bagli Mihalgazi ilgesinin
Karaoglan koylinde goriisme gergeklestirilmistir. Daha once de belirtildigi gibi
arastirmacinin Yiksek lisans tez caligmasinda derlenmis ancak kina tiirkiileri ile ilgili
bir calismaya agirlik verilmesi sebebi ile tezde ele alinmamis, doktora c¢aligsmasi

konusu ile ilgili olmasi sebebi ile bu ¢alismada degerlendirilmistir.

3.3. Verilerin Analizi ve Yorumlanmasi

Sahada gergeklestirilen gozlem ve goriismelerden elde edilen sozlii verilerin analizi
icin betimsel analiz yontemi kullanilmistir. “Bu tiir analizde amag, elde edilen
bulgular1 diizenlenmis ve yorumlanmis bir bicimde yansitmak amaciyla dogrudan
alintilara sik sik yer verilmesidir” (Yildirim ve Simsek, 2013, s. 239). Bu dogrultuda
ses ve video kayitlar1 yapilarak elde edilen sozl1i verilerin transkripsiyonlari yapilmus,
kaynak kisi klasorleri olusturulmus, elde edilen veriler acgik bir bigimde betimlenmis,
ardindan yorumlanmis ve sonuglara ulasiimaya calisilmstir. 11k olarak elde edilen
verilerin miizikal ¢6ziimlemeleri yapilmistir. Sahada derlenen miiziksel verilerin
transkripsiyonu; Sibelius 7.5.1 nota yazim programu ile notaya alinmistir. Derlenen
ninni ornekleri; ses genisligi, karar sesi, makamsal 6zellikler ve ritmik yap1 acisindan

incelenmistir. Ninnilerin miizikal ¢éziimlenmesi yapilirken, kaynak kisilerin icra ettigi
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tonlar diyapazona gore belirlenmis ancak karar perdelerinin belirlenmesinde ise icra
edilen ninninin makamsal o6zellikleri gozetilmistir. Ses genislikleri agisindan da
degerlendirilen ninnilerin, sahip olduklar1 ses araliklar1 ve her ninninin kendi iginde

gosterdigi ritmik yap1 ninnilerin miizikal yap1 incelemelerinin altinda belirtilmistir.

Ikinci olarak elde edilen sdzlii veriler; edebi yapilar agisindan incelenmistir. Edebi
anlamda ninnilerin sdzleri incelenerek hangi konuyu anlatmak istedigi belirlenmistir.
Ardindan ninnilerin tim misralarindaki duraklar ile birlikte hece yapilar1i da
incelenmis, yine 2 uzman goriisii neticesinde, 6zellikle uyumsuz hece 6l¢iisii olarak
adlandiran hece 6l¢lisii yapisinin ‘serbest hece dl¢iisii’ ad1 altinda degerlendirilmesine
karar verilmistir. Yine tiim ninnilerin uyaklari incelenmis ve ninnilerin altinda

belirtilmistir.
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4. KAVRAMSAL CERCEVE

4.1. Manavlar ve Ninni

Manavlar ‘yerli halk’ olarak bilinen ve Anadolu’nun pek c¢ok ilinde yasayan
topluluklardan birinin adidir. “Manav” kelimesinin kokeni hakkinda farkli

kaynaklarda ¢esitli bilgilere ulasilmistir. Bunlardan bazilar1 asagidaki gibidir:

Sevan Nisanyan (2004), Cagdas Tiirk¢e nin Etimolojik Sozliigii adli eserinde manav
kelimesinin “meyve satan, bostanci” olarak kullanildigini, kékeninin olmadigini,
konuyla ilgili ilk yazili belgenin “bostanci” anlaminda Seyhiilislam Esad Efendi
Lehget-iil Lugdt (1732)’ta kullanildigin1 belirtmektedir (s. 98) “6z. Manav Bati
Anadolu'da sebze tarimiyla ugrasan bir halk grubu (YoOrik ziddi). Manav
etnoniminden tiiremis olmas1 gii¢lii olasiliktir. Ozel ad olan Manav'in kdkeni

muammadir; Orta Asya Tiirkgesine dayandirilmasi spekiilatiftir” (Dogru, 2017:17).

Eytiboglu ise kelimenin; Rumca manavis (sebze, yemis satan)ten manav oldugunu

belirtmektedir (1988:220).

Aktas; ¢cogunlukla Bat1 Anadolu yoresinde yasamakta olan yerli, yerlesik ve Tiirkce
disinda bir dil bilmeyen topluluk iiyelerine ‘Yerli Tiirk’ anlaminda “Manav” denilir,

diyerek Manav terimi ile ilgili bilgilerini aktarmistir (2004:12).

“Bat1 Anadolu’ya disaridan gelen “gé¢men” ve gocebelikten yerlesmis “Yoriik™ niifus
disinda eskiden yerlesmis ve yerli kdylerine verilen ad. Ozel olarak yemis satanlara
(sebze-meyve anlaminda) da “manav” denilmektedir” (Ulken, 1969:163).
Mehmet Er6z Anamur’da Yoriikklere “Yaylaci”, yerlesik halka, “Yayc1”
dendigini, Karadeniz’de bilhassa Giresun’da bu kavramlar1 Cepni -ki bir Oguz
boyunun da adidir- ve “Ekinci” kelimelerinin karsiladigini belirtmekte,
Anadolu’nun mubhtelif yerlerinde Tiirkmen, Yoriik, Goger kelimelerine karsilik

“Manav” ve “Koyli” kelimelerinin de ayni seyi ifade ettigini ileri stirmektedir
(Altintas, 2009:4).

Mihaliggik ilgesi’ne bagl, Korucu Kdyii'nden Mehmet Kaya “I¢ Anadolu’da yetisen
Tiirk ciftcisi. Dedelerimizden kalma, sozii dinlenir, akli basinda, her seyi kafasina
takmaz, tath dilli, birbirine bagh, soziine sadik, misafirperver, olgun bir kimseye
Manav denir” (Altintag, 2009:5) diyerek hem manav kavramu ile ilgili bilgiler vermis

hem de manavlarin baz1 6zellikleri ile ilgili tespitlerde bulunmustur.
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Yapilan goriismeler sonunda sozlii kaynaklardan elde edilen manav terimi ile ilgili

tespitlere asagida yer verilmistir.
KK1; “Sebze yetistirdigimiz icin Manav demisler heralde. Oyle bilivom ben” Ve,

KK2 ve KK3 ise “Soyumuz Osmanlidan geliyor. Yurt disindan gogme degiliz. Gégmen
olmadigimiz icin Manav deniyor” diyerek Manavlarin yerlesik oldugunu

belirtmektedirler.

KK9 Manav ile ilgili tanimlama olarak: “Yoriikle Manav gardeslermisti. Yoriik olan
dagda galmis, Manav bahgeye inmis, bahgivanlik yapmis onun i¢cin Manav demigler.
Yoriikte dagda galmis. Dagda galanda hayvanlarmman ugrasmis. Ona da yériik

demisler. Gez, gez, gez geziyo ya o’ hikayesini aktarmistir.
KK12 “Yerli olana Manav denildigini biliyom” ifadelerini kullanmistir.

KK16 “Yerlilere Manav denir. Higbir yere kipirdamaz. Bize S6giit te Osman Gazi’nin
torunlarindan geldigimizi soylediler” diyerek yine Manavlarinin yerlesik diizende

olduklarina vurgu yapmuistir.

KK13 ise Manavlarla ilgili bildikleri hakkinda; “Orta Asya’da yasamis olan
insanlarin bi koluna Manav deniyor. Manavlarin aslinda ¢okta komik bir hikdyesi var
halk arasinda anlatilan. Baska yerde Manav soziinii duymamuis olanlar, mesela tayin
voluyla Eskigehir’e gelmis olanlar anlatmislardi ¢ok komigime gitmisti. Boyle
tamisirlarken ben Manavin, ben Tatarim, ben Cerkezim... Manavim diyen kisi daha
yvakinmis komsu olarak. Hamim evde borek yapicak aksam, maydanozu bittiginde
cocuguna demiy ki; kos git Manayv teyzelere onlarda vardir, bir maydanoz kapta gel.
Bu kadar bunu bir is kolu adi oldugunu diisiinmiigler. Halbuki biz; Orta Asya’dan
gelirken, dagilirken, aslinda diinyanin her yerine dagilirken sadece Tiirkiye de su
andaki vatanimiz, boyle kollara ayrilirken iste isimler almisiz. Tiirkler deyince Kirgiz
Tiirkleri, Tatarlar, Ozbekler, Pomaklar, Cerkesler, Manaviar da bunun bi kolu”

ifadelerini kullanmustir.

Sonu¢ olarak her toplulukta oldugu gibi Manavlar da ortak bir kiiltiiri
paylasmaktadirlar. Dolayisiyla Manavlarin da kendilerine ait adet ve inanmalari
cer¢evesinde olusturduklart davranmis kaliplar1 yani kod’lari bulunmaktadir. Her
topluluk kendi biinyesinde var olan kiiltiirel degerleri gecmis kusaklardan alarak,

gelecek kusaklara cesitli tekrarlama ve torenlerle aktararak gelenegin devamliligim
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saglanmaktadir. Dolayisiyla bu kodlar gelecek kusaklara da aktarilmaktadir. Eskisehir
ilinde yasayan Manavlar da diger tim topluluklar gibi kendilerine 6zgii bu kodlara
sahiptirler. Hatta_ninniler de toplumsal yapinin davranis kodlar1 ile kurulmus bir s6zli
kiiltiir tirtintidiir. Ninnilerin sozlerinde onu yaratan kadinlar tarafindan sdylenilen
sozlerde derin anlamlar, ince mesajlar bulunmaktadir. Gelecek kusaklar da bu szlerin
¢ozlimlenmesi ile birlikte gegmise ait kiiltirel degerleri o6grenmekte ve
benimsemektedirler ¢iinkii ninniler gegmise aittir ve bu nedenle de ninnilerde yeni
kiiltiirel formlar1 gérmekten ¢ok geleneksel ve kiiltiirel kodlar1 gérmek daha olasidir

(Cetin, 2020:2).

“Aristotales’in De Memoria et Reminiscentia’sinda, “Hafizanin konusu gegcmistir”
seklinde belirttigi gibi bellek, gecmis zaman ile ilgili kavramdir; yani bellek ge¢mis
zamana bagli olan anilarin hatirlanmasi ile ilgilidir” (Ilhan, 2015:1399). Bu da
Assman’in “Geg¢mis kendisi ile iliski kuruldugu takdirde tekrar ortaya ¢ikmaktadir”
(2018:23) teorisini destekler niteliktedir. Yine Augustinus bellegi, gegmisin bir konusu
olarak goriir. Ona gore bellek, kisinin ge¢misindeki izlenimlerinden olusur.

Hatirlamak da bu ge¢misteki izlenimlerin hatirlanmasidir (ilhan, 2015:1399).

Gelenegin olusturulmasi ve unutulmamasi i¢in yapilan bu hatirlamalar sayesinde
ortaya c¢ikan bellek, ayn1 zamanda o toplumun belirleyiciligi ve aidiyeti acisindan
onem arz etmektedir. Zaten kiiltiir ve toplum birbirinden ayr diisiiniilemeyecek iki
kavramdir. Bir toplumla ilgili bir ¢aligma yapilmaya karar verildiginde ister istemez o
toplumun kiiltiirtine yoneldigimiz goriilmektedir. “Aidiyet; kisinin “mensubiyet” ve
“ait olma” konusundaki basvuru cerceveleri, kimlik tutunumu’nu saglayan
dayanaklardir. Burada kimlik bir seye ait olma ihtiyacinin belirlenmesiyle karsimiza
cikar” (Kaplan, 2013:35). Kimlikler kisisel oldugu gibi gruplar i¢in de s6z konusudur.
Fakli kiiltiirel davraniglara sahip farkli pek ¢ok grup bulunmaktadir. Bu kiiltiirel
farkliliklar ile kendilerini ait hissedecekleri “kiiltiirel kimlik’leri olugsmaktadir.
Kiiltiirel kimlik; 6l¢egi ve niteligi ne olursa olsun “kiiltiirel farklilik” temeline
gore bir araya gelen gruplarin, ayirt edilme, karsi olma ya da kendisi olma arzusu
ile gelistirdikleri bir aidiyet bilincidir. Yani icerigi ve popiilasyonu ne olursa
olsun, kiiltiirel kimlik denilen sey, topluluklar1 birbirinden ayiran ogelerin
bilesimidir. Yani burada ‘kiiltiirel farkliliga’ neden olan sey, dil, din, etnik

koken, siif, ulus, ideoloji, ortak tarih ya da bir yasam tarzi gergevesinde
bi¢imlenebilir (Erol, 2018:75).
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Bu kiiltiirel farkliliklara sahip olan topluluklar, kendilerine 6zgii davranis kaliplari
gelistirmektedirler. Miizikte bu davranislar sonucu topluluga 6zgii bicimlenmektedir.
“Kiiltiirel yapida en 6nemli bilesenlerden biri miiziktir. Bu sebeple bize toplum ve

topluluklar hakkinda 6nemli bilgiler ve ipuglart verir” (Bayburtlu, 2017:80).

Aragtirmada incelenen topluluk da kendilerini ait hissettikleri kiiltirel kimlige
biirlinmiis ve kendilerini “Manav” olarak adlandirmaktadirlar. Daha 6nce bahsedildigi
gibi Manavlar da kendi davranis kaliplarinin bulundugu 6zel kod’lara sahiptirler.
Ornek vermek gerekirse Altintas’in (2009) Manavlar ile ilgili yaptig1 calismasinda,
Manavlarmn inaniglari ile ilgili bir tespiti su sekildedir; kdylerden heniiz sehre gogiin
baglamadigi donemlerde, Hanefi mezhebine bagli olan Manavlarin, kendi
mezheplerinden olan gruplarla evlilik iligkilerinin bulundugunu fakat Alevilerle evlilik
iligkilerinin bulunmadigini belirtmislerdir (s.10). Bu da kendilerine 6zel pek c¢ok

kod’dan sadece bir tanesine drnek gosterilebilir.

4.1.1. Eskisehir ve Eskisehir’de Yasayan Manavlar

Eskisehir; i¢ Anadolu bélgesinde yer alan, tarihte pek ¢cok medeniyete yerlesim yeri
olmus, Anadolu’nun 6nemli merkezlerinden biridir. Yapilan arkeolojik ¢aligsmalarin

neticesinde Eskisehir ve ¢evresinin Paleolitik® doneme dayandigin1 gdstermektedir.

“Yazili tarih &ncesinde Eskisehir ilinde yerlesmenin Kalkolitik* (bakir) déneme
uzandigy, ilin kuzeybatisindaki Demirci Hoylik kazi calismalariyla kanitlanmistir”
(Dogru, 2005:20). “Sarhdyiik’te yapilan kazi ¢aligmalarinin ardindan ise bulunan Hitit
tabakalar1 nedeniyle Eski Hitit ve Hitit Imparatorluk ¢aginda da Eskisehir’in 6nemli
yerlesim merkezi oldugu agik¢a goriilmektedir” (Kavlakoglu, 2005:7-8). Hititlerin
ardindan Anadolu’ya, Balkanlar iizerinden Frigler girmis, Yukar1 Sakarya vadisi’nde

Eskisehir’e yerlesmislerdir.

Sehri; VIIIL. yiizyil baslarinda, 708 ve 778 yillarinda Araplar gegici olarak iggal

etmislerdir. Bizans ordulari, Tiirk Akincilarina karsi Karacahisar ve Sariytik kalelerini

3 Paleolitik Cag (Eski Tas/Yontma Tas Cagi) Tarihdncesi uygarhigmin gelisme siirecinde, kiiltiirel
evrelerin en uzunu ve buzul ¢aglarmin (pleistosen) kiiltlirel karsiligi olan; insanligin ilk ortaya
cikisindan, M.O. yaklasik 10.000 yil 6ncesine neolitik cagin baslangicina kadar siiren arkeolojik cag.

4 Kalkolitik Cag (M.O 5500-3000) adin1 tasin yan 1sira bakir kullanimindan da alan Kalkolitik Cag,
kdiltiir tarihinde ilk 6n kent kiiltiirlerinin basladigt donem olarak bilinir.
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yaptirmalarina ragmen Malazgirt savasinin ardindan 1074 te sehir Tiirk egemenligine
girmistir.
Eskisehir’in 1176°da kesin olarak Tirklerin eline gegcmesinden sonra, dogudan gelen

Oguz Tiirkmen boylar1 buralara yerlesmeye baslamislardir.

Dogru; Anadolu Selguklu Devletinin ug vilayeti, Osmanli Devleti’nin ilk sancaginin
Sultandénii ve Sancak® merkezinin Eskisehir oldugunu belirtmektedir (Dogru,
2005:15).

Sehir, Anadolu Sel¢uklu devleti doneminde; Selguklular ve Haglilar arasinda yapilan
kanh savaslara da sahne olmustur. “ilk Hagli savasindan sonra derin yaralar alan
Anadolu Selguklu Devleti, buna ragmen geleneksel yapilari heniiz bozulmamis olan
Tirkmenler, “Sultan nerede ise baskent orasidir” goriislinii siirdiirerek 1. Kilig

Arslan’in etrafindan ayrilmamislardir” (Dogru, 2005:31).

“Anadolu Selguklu sultaninin 1289°da gonderdigi bir fermanla Osman Bey ug¢ beyi
oldu ve Inénii ile Eskisehir kendisine verildi” (Kiiltiir Ansiklopedisi, 2002:200). 1299
yilinda Osmanli Devleti’nin kurulmasindan Cumbhuriyet dénemine kadar sehir
Osmanlilarin elinde kalmustir. 19. yiizy1l boyunca yoreye; Kafkasya, Kirim, Romanya

ve Bulgaristan’dan gogmenler yerlestirilmistir.

Tarihi boyunca pek ¢ok goge ev sahipligi yapan Eskisehir’de, Manavlarin tarihine
baktigimizda; 1071 yilinda Malazgirt Savasi’nin kazanilmasindan sonra Orta
Asya’dan Anadolu’ya gelen Tiirk boylariin yerlesim olarak tercih ettigi bolgelerden
biri olan Eskisehir, Karake¢ili Asireti’ne de ev sahipligi yapmistir. Osmanli kayitlarina
bakildiginda “Ulu Yo6riik” ad1 ile anilmis olan bu agiret Oguz boylarindan Kay1 boyuna
baghdir. Karakegili asireti oldukca biiyiik ve daginik bir asiret olarak bilinmektedir ve
bugiin birgok farkli bolgede farkli etnik kimlikle yasamlari siirdiirmektedirler. Bu
agiretin bir kism1 1767 yilinda Eskisehir ¢evresinde yer alan Mayaislar, Sepetci, Margi,
Yakaboyu, Taycilar, Dagkiiplii gibi koylere yerlestirilmistir ve “Manav” adi ile
anilmiglardir. O donemde sadece bu koylere yerlesmis olan Manavlar daha sonra
Eskisehir’in hemen hemen tiim koylerine dagilmiglardir. Dogru (2017) Manavlarin

tarihine iligkin asagidaki yorumlarda bulunmustur:

® Sancak; Osmanli yonetim teskilatinda illerle ilgeler arasinda yer alan yonetim boliimii.
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Manavlar, Oguzlarin ¢ok dnceden beri yerlesik hayat yasayan, maddi ve manevi
kiiltiirleriyle yerlesik hayata erken zamanlarda gegen ve basta Tiirkiye’nin
kuzeybatisi olmak iizere Orta Karadeniz (Samsun, Sinop), Giineydogu Anadolu
(Diyarbakir) gibi yerlerde var oldugu bilinen koludur. Manavlar i¢in “cogunlugu
Bati Anadolu yoresinde yasamakta olan, yerli, yerlesik ve Tiirk¢e disinda bir dil
bilmeyen Yerli Tiirk toplulugu” tanim1 yapilmaktadir (s.16).

Tiim topluluklarda oldugu gibi Manavlarmn da kendilerine 6zgii agizlari® ve sadece
kendi aralarinda konustuklarinda anlayabilecekleri kelimeleri bulunmaktadir. Bunlara
Manavlarin giinliik konugmalarina 6rnek olarak kaynak kisilerden edindigimiz bilgiler

dogrultusunda sunlar1 yazabiliriz:
Agiz Ozellikler bakimindan;
Assa: = Asagi

Gelmen =Gelmeyin

Gagcam = Kagacagim

Datlolsun = Tatl1 olsun

Buvan = Baban

Habar = Haber

Sovan = Sogan

Tiker = Teker

Gitcen = Gidecegim (Karaoglan Koyii) (K3)

Kelimeler bakimindan;

Tikan = Tava (Karaoglan Koyii) K3
Gomlek = Sikma (Karaoglan Koyii) K3
Sofrabezi = Meldin (Karaoglan Koyii) (K3)
Pantolon = Dimi (Karaoglan Koyii) (K3)

Ayakkab1 (Erkek) = Potiin, Isgarpin (Karaoglan Koyii) (K3)

6 Agiz: Aym dil iginde ses, sekil, séz dizimi ve anlamca farkhiliklar gosterebilen, belli yerlesim
bolgelerine veya smiflara 6zgii olan konusma dili. Karadeniz agzi, Konya agzi gibi.
(https://iwww.turkedebiyati.org/lehce-sive-agiz-dil-nedir.html)
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Ayakkabi1 (Kadin) = Tanga (Karaoglan Koyii) (K3)

Elbise = Fistan (Karaoglan Koyii) (K3)

Hamur A¢ma Tahtas1 = Yaslaha¢ (Karaoglan Koyii) (K3) gibi drnekler verilebilir.
Eskisehir iline bagli belde ve kdylerde yasayan Manavlar asagida belirtildigi gibidir;

Alpu ilgesine bagli 29 belde ve koyde; Agachisar, Alapinar, Bahgecik, Basoren,
Bozan, Biigdiiz, Cardakbasi, Derekdy, Gokcekaya, Karacaoren, Karakamis, Ozdenk,

Sakarikaracadren, Uyuzhamam ile birlikte Manavlarin yasadigi 14 koy bulunmaktadir.

Beylikova ilgesine bagli 20 belde ve kdyde; Akkoprii, Asagidudas, Asagiigdeagaci,
Doganoglu, Emircik, Gokgeayva, Halilbagi, ikipinar, Imikler, Kizilcadren, Sultaniye,
Stileymaniye, Yalinli, Yeniyurt, Yukaridudas, Yukariigdeagaci ile birlikte Manavlarin
yasadigi 16 kdy bulunmaktadir.

Cifteler ilgesine bagli 22 belde ve kdyde; Korhasan, Ortakdy, Yenidogan ile birlikte
Manavlarin yasadig: 3 kdy bulunmaktadir.

Gilinylizii ilgesine bagli 15 belde ve koyde; Atlas, Dutlu, Giimiiskonak, Kayakent,

Kuzuoéren, Yazir ile birlikte Manavlarin yasadigi 6 kdy bulunmaktadir.

Han ilgesine bagli 11 belde ve kdyde; Gokgekuyu, Kay: ile birlikte Manavlarin
yasadigi 2 koy bulunmaktadir.

Inénii ilgesine bagli 11 belde ve kdyde; Dereyalak, Erenkdy, Esnemez ile birlikte

Manavlarin yasadigi 3 koy bulunmaktadir.

Mahmudiye il¢esine bagli 15 belde ve kdyde; Doganca, Fahriye, ile birlikte
Manavlarin yasadigi 2 kdy bulunmaktadir.

Merkeze bagli 84 belde ve koyde; Agapinar, Akkaya, Atalantekke, Beyazaltin,
Cumbhuriyet, Canakkiran, Danigsment, Demirli, Dogankaya, Esenkara, Karagozler,
Karapazar, Kizilcadren, Kozlubel, Liitfiye, Seklice, Seving, Siipliren, Taycilar,
Tiirkmentokat, Uludere, Yakakayi, Yukarikartal, Yiriikak¢ayir, ile birlikte
Manavlarin yasadigi 24 koy bulunmaktadir.

Mihalgazi il¢esine bagl 4 belde ve kdyde; Alpagut, Bozani¢, Demirciler, Karaoglan
ile birlikte Manavlarin yasadig1 4 kdy bulunmaktadir.
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Mihaliggik ilgesine bagli 51 belde ve koyde; Adahisar, Ahurkdy, Ahurézii, Akgadren,
Aydinlar, Bahtiyar, Belen, Beykdy, Calg1, Calkay, Cardak, Cukurdren, Dagce1, Dikozii,
Dinek, Diimrek, Gozeler, Giice, Giires, Giirleyik, Igdecik, Ikizafer, Karageyikli,
Kavakkoy, Kayi, Kizilboriiklii, Korucu, Koyunagili, Kozlu, Mahmuthisar, Narli,
Obruk, Otluk, Omerkdy, Saraykdy, Sazak, Seki, Sekioren, Sorkun, Siileler, Tatarcik,
Usakbiikii, Ucbasli, Yalimkaya, Yarik¢1, Yaylakdy, Yesilyurt, Yunusemre ile birlikte
Manavlarin yasadigi 48 koy bulunmaktadir.

Saricakaya ilgesine bagli 9 belde ve kdyde; Beykody, Beyyayla, Dagkiiplii, Diizkoy,
Giineykdy, igdir, Kapikaya, Lacin, Mayzslar ile birlikte Manavlarin yasadig1 9 koy

bulunmaktadir.

Seyitgazi il¢esine bagli 44 belde ve kdyde; Ayvali, Bardakei, Beykisla, Cevizli,
Cukuragil, Karacalik, Karadren, Kesenler, Kiimbet, Numanoluk, Orencik, Sancar,
Sarayoren, Taslikkdy, Yapildak, Yazidere, Yesiltepe, Yukarisogiit ile birlikte
Manavlarin yasadigi 18 kdy bulunmaktadir.

Sivrihisar ilgesine bagli 64 belde ve kdyde; Ahiler, Aktas, Asagikepen, Babadat,
Bahgecik, Ballihisar, Biger, Bogiirtlen, Candir, Caykoz, Demirci, Dinek, Diimrek,
Elcik, Goktepe, Giilcayir, Giivemli, Hamamkarahisar, Hiidavendigar, Ibikseydi,
[gdecik, i16ren, ilyaspasa, Istiklalbagi, Kadincik, Kaldirim, Karaburhan, Karacakaya,
Karacadren, Karacadrenyaylasi, Karadat, Karkin, Kaymaz, Kertek, Kinik, Kogas,
Koltan, Kurtseyh, Memik, Miilk, oglak¢i, Pasakadin, Sadikbagi, Selimiye, Sigircik,
Tekoren, Yaveroren, Yenidogan, Yesilkdy, Yukarikepen, Zeykdyi ile birlikte
Manavlarin yasadigi 51 kéy bulunmaktadir.

Manavlarin disinda yasayan farkli topluluklar da bulunmaktadir. Bunlar; Cerkez,
Yoriik, Pomak, Muhacir, Tatar, Zaza, Acem, Arnavut, Kiirt, Tiirkmen topluluklaridir.
Eskisehir merkez ve kdylerinde yasayan bu topluluklarin; kimi kdylerde sadece kendi
topluluklartyla kimi koylerde de diger topluluklarla birlikte yasadiklari tespit

edilmistir.

Yapilan goriismelerde kaynak kisilerin Eskisehir’e nereden geldiniz sorusuna
verdikleri cevap ise; “biz bir yerden gelme degiliz hep buradaydik, biz buranin

yerlisiyiz” gibi ortak bir cevaplar1 bulunmaktadir.

Eskisehir ili disina yerlesen Manavlarin Tiirkiye’deki cografi dagilimlari ise soyledir;
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Sakarya’nin kuzeyinde yer alan Kaynarca, Karasu ve Kocaeli ilgeleri ile,
giineyinde yer alan Geyve, Pamukova ve Tarakli ilgeleri ve de il merkezleri ile
yakin ¢evresinde yer alan “Dernek Kiri1”’nda (YOrenin halk arasinda kullanilan
ad1) yani Adapazari ve kismen Sogiitli, Ferizli, Akyazi1 ve Hendek ilgelerinin bir
boliimiinde, Isparta-Kegiborlu, Balikesir-Susurluk, Canakkale-Biga, Bursa,
Kastamonu, Manisa-Alasehir ve Salihli, Bilecik-Boziiyiik, Kocaeli-Kandira,
Konya-Ilgin, Kiitahya, Diyarbakir-Cermik ve Ciinglis gibi il ve ilgeleri
sayilmaktadir (Aktas, 2004:12-13).

4.1.1.1. Eskisehir’de Yasayan Manavlarin Miizik Kiiltiirii

Insan hayatiin pek ¢ok evresinde farkli tiirler ile karsimiza ¢ikan miizik; farkli
tanimlamalara tabi tutulmus olsa da kisaca duygu ve diisiincelerimizin seslerle ifade
edilme sanat1 olarak tanimlanmaktadir. “Miizik; elitistlere gore “ses sanati”dir, ancak
etnomiizikolojik ¢ercevede, 6gretilebilir ve gretim yoluyla nesilden nesle aktarilabilir
niteligi nedeniyle kiiltiir Griinii olarak gorilir” (Donmez, 2019:139). Kaplan (2013)
ise; ayni zamanda miizigin kitlelere ortak biling olusturmada ¢ok etkili oldugunu,
miizigin harekete gecirdigi kisilerin biitlin bir toplulugu kapsayabildiginden
bahsetmektedir (s.42). Bu ortak bilincin ve miizigin birlestirici giiciiniin tim
topluluklarda oldugu gibi Manavlarin da kendilerine ait miizik kiiltiirlerinin

olusmasinda katkisi1 biiyiiktiir.
Bu bilgilere ilaveten,

sosyal ve kiiltiirel rollerimizin ifade araglarindan biri olan miizik, bigimlenen
rollerimiz gergevesinde ifade bulmaktadir. S6zgelimi, kadinin sosyal konumu ve
kadna bigilen roller sonucunda bigimlenen icra ortamlar1 ve bu baglamda olusan
icra tarzlari, mizigin yasamimizda nasil ifade buldugunu 6rnekleyen
gostergelerden biridir. Dolayisiyla, toplumsal rollerimizin ifade araglarindan biri
olan miizik de kadin temsilcilerin miizikal Kimliklerini degerlendirmemizde
onemli bir rol oynamaktadir (Cinar, 2013: 35-36).

Manav kadinlar aras1 miizik kiiltiiriinlin temsilcileri olarak da nitelendirebilecegimiz
kaynak kisilerin, toplumsal rolleri ¢ergevesinde belirginlesen ve zenginlesen miizik
repertuarlart da s6z konusu rolleri ekseninde; agitlarla, kinalarla, ninnilerle
bicimlenmistir. Aktardiklar repertuar 6rnekleri ise bu miizik kiiltiiriintin sagladigi icra

ortamlarinda tekrarlanabilmektedir.

Bu noktada genis bir ifade bulan “miizik kiiltlirii ise; toplumun bir {iyesi olarak
insanoglunun genel kiiltliriin yaninda kazandig1 miizik sanatina iliskin bilgi, beceri,
tutum ve davranislar ile miizik ortamlarinda gecerli ahlak kurallari, gelenekler ve

benzeri diger yetenek ve aligkanliklar1 kapsayan karmasik bir biitiindiir” (Bayburtlu,
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217:79). Toplumlar, kiiltiir ve geleneklerini, inang sistemlerini bir miras olarak ge¢mis
degerlerinden, tarihi olusumlarindan devralmaktadir. Ortak bir yasantiy1 yansitan
davraniglar da birtakim torenlerle gerceklestirilmektedir. Gegis donemleri adinm
verdigimiz dogum-evlenme ve 6liim donemleri etrafinda gerceklesen bu térenlerde her
toplulugun kendilerine 6zgii gelenekleri bulunmaktadir. Manavlarin da kendi ortak
yasantilar1 ve kolektif davraniglart neticesinde olusturdugui  gelenekleri

bulunmaktadir.

Ge¢is donemleri, insana/topluma ait Oykiinlin baslangig, yasam ve son
arasindaki tecriibeleridir. Toplumun ilk duyus ve diisiince bigimleri, mitolojik
gorlisten beslenen gecis donemi torenlerinde ortaya c¢ikar. Gegis donemi
torenleri, gelenek ve goreneklerin uygulama alani olmasi yoniiyle toplumun
kiiltiirel bellek kodlarini canli tutmaktadir (Alsag ve Elaltuntas, 2018:1161)

Aynm zamanda da “ge¢mise dair olaylarin “canlandirildigi” ritiieller ve ritiiel bir
karaktere sahip olan miizik, kiiltiirel bellegin en iyi bi¢imde aktarilmasina olanak

vermektedir” (Akin, 2018:104).

“Gegis donemlerinde uygulanan ¢esitli pratikler, ayn1 zamanda ait oldugu bdlgenin
kiltiirel yapisini, karakteristik 6zelligini ve sosyal giiclinii de gosterir” (Simsek,

2003:16).

Toplumsal bilimlerde 6ne ¢ikan degiskenlerin ¢ogu kavramlar iken, en 6nemli
kavramlarimizin bazilar1 degisken degildir. Sozgelimi “kiiltiir” kavrami bir
degisken degildir. Elbetteki belirli gruplarin belirli kiiltiirleri vardir ve degisir. O
halde “bir” kiiltir kavrami bir degiskendir. Ciinkii bir kiiltiir, duruma gore
degisik degerler alir. Bagka bir deyisle kiiltiir insanlik diinyasinda evrenseldir.
Fakat kiiltiirtin yerel ya da bolgesel belirtisi kendine has olup benzersizdir, tektir
(Erol, 2009:23).

Dolayisiyla ortak bir kiiltiirii paylasan Manavlarin da kendilerine ait kiiltiirel degerleri

benzersiz ve tek olarak nitelendirilebilir.

Manavlar i¢in miizik, yagamdaki eglencenin ve hiizniin, bunun yaninda da
mistisizmin en dnemli unsurudur. Manavlarin kdylerdeki diigiin eglencelerinde
kadmlar ve erkekler ayr1 ayr1 eglenmektedirler. Bu eglencelerde kadinlar
genellikle kina gecelerinde, evin bir odasinda ya da odalara agilan genis salonda
toplanir darbuka, def ya da bunlar1 bulamadiklar1 yerde ses ¢ikartabilen yuvarlak
herhangi bir esyay:1 calgi aleti yerine kullanirlar. Darbuka c¢alinacaksa eger,
darbukay1 bir kisi tutar bir kisi de ¢alar. Genellikle kdyde sesi giizel olan kadinlar
tiirkiileri sOylemeye baglar ve digerleri de sirayla katilir. Kina gecesinin ardindan
diiglin giinii yapilan eglencede kadinlar bir duvar kenarina dizilir ve erkekleri
izler (Altintag, 2009:20).
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Koylerde kadinlarin ve erkeklerin ayri ayri eglendikleri eski diigiin geleneklerinde,
erkekler bir ¢algict grubu ile eglenirken kadinlar da kendi iclerinde calip sdyleyerek
eglenmektedirler. Eglencede genellikle sesi glizel olan kimse, darbuka esliginde
tiirkiileri seslendirir. Seslendirilen tiirkiiler de genellikle manili tiirkiiler’ olmaktadir
(KK1).

Eskisehir ili geneline bakildiginda kullanilan geleneksel halk calgilarini,
keman, zurna, klarnet, climbiis, baglama, davul, bendir, darbuka, climbiis ve
kaval olarak siralayabiliriz. Eskisehir’de amatdér saz sanatgilarinin yani sira
profesyonel saz sanat¢ilart da bulunmaktadir. Manavlar, diiglinlerinde bu yerel

calgilar icra eden gerek amatdr gerekse profesyonel anlamda ilgilenen kisileri
kullanmislardir (Altintag, 2009:20).

Koylerden sehirlere dogru goclerin basladigi donemlerde Manavlar; kdylerindeki gibi
eglencelerini, kadinlar ve erkekler ile bir arada yapmamakta ve diigiin yapilan evin
avlusunu da genellikle ortasindan gegirilen bir ip ve o ipin iizerine garsaflar atilarak
ortadan ikiye bolmektedirler. Sehre gog ile birlikte artik miizik konusunda da galgici
topluluklar1 devreye girmektedir. Calgicilarin avlunun erkeklerin bulundugu kisimda
oturdugunu ve ortadan ikiye boliinen avlunun bir tarafinda kadinlarin bir taratinda da
erkeklerin eglendigini belirten Manavlar, ilerleyen yillarda bu gelenegin de
kalmadigini ve kadinlar ile erkeklerin bir arada eglendiklerini ayrica ifade

etmektedirler.

Manavlarin miizik uygulamalar1 arasinda kina tiirkiilerinin disinda ninniler de
bulunmaktadir. Bu ¢alismanin da konusu olan ninniler; ulusal anlamda yapilan (tez-
makale) calismalarda, Halkbilimciler tarafindan genellikle sozleri ile ilgili
incelemelere tabi tutulmustur. Konularina gére ayrilan ninniler; metin merkezli
tasniflerle, genellikle bi¢cim ve icerik odakli olarak incelenmistir. Ninnilerin sozleri ve
ezgileri ile birlikte bir anlam biitiinliigli olusturdugu diislintildiglinde bir tarafinin
eksik kaldigi goriilmektedir. Ayn1 zamanda kiiltiirel mirasimiz da olan ninnilerin
korunmasi, yeni kusaklara aktarilmasi ve hatirlanabilir belleklere doniisebilmesi igin
sozlerle birlikte ezgilerinin de belirtilmesi gerekliligi mutlaktir. Cansiz tezinde; A.
Talat Onay’in; Halk Siirinin Sekil ve Nev’i adli eserinde halk siiri siniflamasinda

sadece sekil ve tiirlin esas alinmamasini, ezginin de (teganni) gbéz Oniinde

" Manavlarimn kina gecelerinde seslendirdigi manili tiirkiilere 6rnek olarak eklerde yer verilmistir (EK2)
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bulundurulmasini istediginden bahsetmektedir (Cansiz, 2010:3). Bu da yine ninnilerin

ezgilerinin derlenmesi gerekliliginin bir gostergesidir.

Yine Eskisehir Manavlarinin miizik kiiltiirleri i¢inde yer alan, insan hayati i¢in 6nemli
bir evre olan “dogum” evresi icerisinde degerlendirilen ninni sdyleme geleneginin
zamanla degisiklige ugrayip ugramadigi, baska kiiltiirlerden etkilenip etkilenmedigi
gibi degerlendirmeler yapilmis ve giinimiize kadar gelen bu gelenegin Eskisehir

Manavlar agisindan degerlendirildigi bir calisma olmustur.

4.2. Bir Sozlii Kiiltiir Uriinii Olarak “Ninni”

Kiiltiiriin en temel islevlerinden biri geleneklerin nesiller arasi iletilmesini saglamaktir.
"Bu baglamda sozli kiiltiir ortaminda yaratilan ninniler gerek icra baglami noktasinda
gerekse yiiklendigi misyonla toplumun yarattig1 kiiltiirlin taginmasinda birinci
dereceden rol oynarlar’ (Solmaz, 2020: 41). “Halk edebiyati tiirleri ile ilgili
siiflandirmalarda, ninniler genellikle tek basina bir tiir olarak yer almayip tiirkii
baslig1 altinda degerlendirilmektedir” (Cetin, 2020:2). Daha 6nce de belirtildigi gibi
yasadig1 toplumun kiiltiirel ve sosyal degerlerinin kodlarini tagiyan ninnilerin sozleri
sayesinde cocuklar bu kiiltiir kodlarin1 belleklerinde tasiyarak biiytimektedirler.
Aydinlanma felsefesinin kurucularindan olan John Locke (1992), insan bilgisinin
kaynaginin sorunlarini ele almis ve bu konu ile ilgili 6nceligi de deneyimlere vermistir.
Ciinkii ona gore, insan zihni dogustan bos bir levha (tabula rasa) gibidir. Insan, bilgi
adia elde ettigi biitiin kazanimlar1 sonradan deneyim yoluyla elde etmistir (S. 85-86).
Bebeklerin de dinledigi ilk sozlii kiiltiir iiriinleri olmalar1 sebebi ile bu levhanin

dolmasi i¢in belleklerine aldiklari ilk deneyimler annelerinden dinledikleri ninnilerdir.

Kiiltiir’iin en 6nemli tasinma bigimlerinden biri soz ile ifade edilen sozlii kiiltlir ya da
yasamlariyla olusan, sozlii gelenek’tir. Yiudirim so6zli kiltiirti; “bir milletin
yasaminda, bireylerin sozlii ve yazili geleneklerinde yer alan kabulleriyle, ortaklik
giiciine erisen ve milli kimligi olusturan maddi ve manevi faaliyetlerin biitiintidiir”
seklinde tanimlamaktadir (Erbil, 2019:5).
Sozli kiiltiir kavrami; “bir milletin hayatinda, fertlerin sozlii ve yazih
geleneklerinde yer alan kabulleriyle, miistereklik giicline erigen ve milli kimligi
olusturan maddi ve manevi faaliyetlerin biitiinii” olarak tanimlanmaktadir.
Kolektif suurun yansimalar1 olan ve sozel hafizada muhafaza edilen bu

yasanmislik tirlinleri yazili kaydin olmadig1 dénemler i¢in tarihi vesika niteligi
tasimaktadir (Fidan, 20011:140).
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Sozli kiiltiir Girlinlerimiz arasinda; destanlar, atasozleri, hikayeler, masallar, siirler ve
ninniler yer almaktadir. “Sozli kiiltiir ile yazili kiiltiirii birbirinden ayiran en énemli
Ozellik bu noktada “bellek”tir. SozIi kiiltiir, gliciinli hafizadan alirken; yazili kiiltiiriin

bdyle bir giice ihtiyact yoktur” (Erdal, 2016:52).

Sozli kiiltiir trtinlerimiz halk hafizasinin diinden bugiine getirdigi anonim
eserler olarak bize bunu gosterecek giivenilir araglardandir. Ciinkii toplum biitiin
yonleriyle diislince diinyasini yine bir kiiltiir unsuru olan ve kiiltiiriin olusturulup
yasatilmasinda en 6nemli gorevi iistlenen dili ile ifade edip bilhassa sozlii kiiltiir
iirlinleri vasitasiyla nesilden nesile aktarir. Bu ifade ediste giinliik hayatin ¢esitli
unsurlari da ¢esitli sekillerde kullanilir (Duman, 2009:226)

Ninniden bahseden ilk yazili kaynak; Siimer ninni metninin bulundugu tablettir
(Ugurlu, 2012:15, Ci1g, 2008:212). “Ninni bundan tam 40000 y1l 6nce Kral Sugli’nin
karis1 Abisimti adli Siimer kralicesi tarafindan, sagligi bozuk olan c¢ocuguna
sOylenmis, lizlintli ve endigelerini dile getiren bir ninnidir” (C1g, 2008:212). Ninninin

sOzleri ise soyledir;

“Ninni, ninni...

Nese dolu sarkimla, kuvvetli olarak biiyiisiin o,
Nese dolu sarkimla, kocaman olsun o,

Irina agac: gibi kokiinden kuvvetli biiyiisiin o,
Sakir bitkisi gibi tacindan genis biiyiisiin o,
(uyku) O senin tizerine elini acacak,

Orada yatan seni koruyacak,

Oglum uyku seni yeniyor,

Uyku tistiine ¢okmek tizere,

Gel uyku gel uyku, ogluma gel,

Ogluma ¢abuk gel uyku,

Onun yorgun gozlerini uyut,

Elini onun komiir gézlerinin iizerine koy,
Agulayan diline,

Agulamasiyla uykusunu bozdurtma,

Kucagmni kaplica ile dolduracagim

Senin i¢in kiigiik peynirli tatl yapacagim,
Kiiciik peynir insanin sifasidir,

Insamin sifasi, beyin oglunun sifasidur.

Bey Sugli’nin oglunun sifasidwr,” (C1g, 2008:213).

Onemli sozlii kiiltiir {iriinlerimizden biri olan “ninni” kelimesinin Tiirkce de ne
zamandan kullanildig: ile ilgili net bir bilgi olamamakla birlikte Anadolu sahasinda
“Celebioglu’na gore XI. Yiizyilda ‘balu balu’ seklinde Divanu Liigat-it Tiirk’de, XVI.
ylzyilda Karacaoglan’in bir dortliigiinde de ‘nen eylemek’ seklinde ge¢cmektedir”
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(Akyol, 2014:128).

“Mestanedir Karac’oglan mestane,
Giizel olan giil gonderir dostuna,
Yatir beni kiz dizinin tistiine,

Nen eyle de kasin goziin siizerek! “(Celebioglu, 1987:212).

“Daha yakin zamanda, 1918’de yayimlanan Tiirkmen Asiretleri’nde ninni; “gocugun
aile ocagina verdigi saadeti terenniim eden tiirkii” olarak nitelendirilir” (Ugurlu,

2014:44).

“Ninni” kelimesinin tanimi1 hakkinda ise ¢esitli kaynaklar 6zel bilgiler sunmustur.

Bunlardan bazilari soyledir;

1) Cocuklar1 uyuturken sdylenen ezgi. 2) Bu tiirde bestelenmis yapit. Her ulusun
yalin, tekdiize fakat kendine 6zgii ninnileri vardir. Genellikle anneler bu ezgileri
cocuklarii uyuturken, belli bir makama ve usule bagh kalmadan, i¢cten geldigi
gibi soyler. Ninniler dortliiklerden olusur ve dize sonlar1 “ninni” sézcligiliyle
biter. Soyleyis bi¢imi yorelerin 6zelligini tasir. Tiirk annelerinin de kusaktan
kusaga aktarilarak giinlimiize ulagsmis sayisiz ninnisi vardir (Sozer, 1996:504).

Celebioglu’nun (1982:9) ninni tanimlamasi ise; ‘En az iki-ii¢ ayliktan {ig-dort yasina
kadar annenin ¢gocuguna, onu kucaginda, ayaginda ya da besikte sallayarak daha ¢abuk
ve kolay uyutmak yahut aglamasini susturmak i¢in hususi bir beste ile sdyledigi ve o
anki halet-i ruhiyesini yansitir mahiyette, umumiyetle mani tiiriinde bir dortliikten

meydana gelen bir ¢esit tiirkiilerdir.” seklindedir.

“Bu tanimda dikkat edilmesi gereken nokta ninni sdyleyenin 0 andaki halet-i
ruhiyesinin yansitir mahiyette olmast durumudur. Yani ninni sdyleyen biri
onceden iiretilmis bir ninniyi sdylerken 0 andaki halet-i ruhiyesi degistigi vakit
ninniyi yeniden iiretmektedir. Bu yeniden liretim agamasinda ninniden bazi
unsurlar ¢ikarilmakta, bazi unsurlar eklenmektedir. Cikarim-eklenme siirecinde

ise ninniler bilingli ya da bilingsiz bazi islevler tstlenir (Torun vd. 2013:1317).

Ninniler, aglayan g¢ocuklar1 susturup sakinlestirmek, rahatlatmak; boylelikle
onlarin kolay uykuya ge¢melerine yardimci olmak, kimi zaman da
uyandirilmalarint saglamak amaciyla genellikle anneler, annenin olmadigi
zamanlarda ailenin diger hanimlari tarafindan ¢cocuk besikte ya da kucakta iken
sOylenen; igerik bakimindan hem ¢ocukla ilgili muhabbeti, iyi dilekleri, ¢esitli
mesajlart hem de sdyleyen kisinin duygu ve diisiincelerini, hayallerini,
beklentilerini, sevincini ve acisim1 yansitan; kendine 6zgii belirli bir sekli
olmamakla birlikte cogunlukla dortliiklerden, bazen de beyit ya da bentlerden
olusan; dize sonunda ya da kimi zaman basindaki birtakim klise sézlerle ritmi
yakalayan, ezgili manzumelerdir (Coskun, 2013:503).
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Aydemir ve digerlerine gore (2015:186) ise; (hermeneutik) yorumbilim baglaminda
incelenen ninnilerin, bu felsefi kurguya dayali olarak, bireyin igerisinde bulundugu ilk
oyun siireci yani Tiirk kiiltiiriinde muhatap olunan ilk geleneksel oyun formu oldugu
iddia edilmektedir. Yine ayn1 makalede; ninnilerin sadece ¢ocuklari uyutmak amaci
ile degil onlart uyandirmak amaci ile de soylendigi belirtilmektedir. Bebeklere
dogumundan itibaren yaklasik iki yasina kadar anne, anneanne, babaanne ya da
bebegin yabanci gérmedigi tanidik bayanlar tarafindan soylenilmektedir (Kog¢ vd.,
2014:22).

Bu tanimlamalar dogrultusunda ninni; gelenegi olusturma baglaminda
yadsimnamayacak bir konumdadir. Bebegin kulagina tekrar tekrar sGylenen ninniler
sayesinde kiiltiirel bir bellek olusmus ve bu bellek anadan ¢ocuklarina gegirilerek hem

geemiste kaybolmasi engellenmis hem de kiiltiirel aktarim saglanmigtir.

Ninniler bebekleri uyutmanin yani sira; annenin psikolojik agidan, bebegin ise
viicuduna vurulan hafif hareketlerle fizyolojik acidan rahatlamasina yardimci olan en
derin ve anlaml1 sdzlii kiiltiir iiriinlerimizdendir. Ibni Sina; Tip Kanunlar: adl1 eserinde
cocuklarin biinyesini gliglendirmek i¢in iki seyden bahsetmektedir. Bunlardan ilkinin
cocugu sakin bir sekilde sallamanin digerinin de ¢gocugu uykuya yatirirken geleneksel
miizik ve ninni sdylemenin 6nemini vurgulamaktadir (Bardak, 2010:9; Temizkan,

2018:247; Ugurlu, 2012:6).

Belirtilen bu unsurlarin disinda ninnilerin ayrica islevleri bakimindan; g¢ocugu
sakinlestiren, anne ile cocugu arasindaki bagi kuvvetlendiren, cocugun dil gelisimini
destekleyen, verilmek istenilen degerlerle ilgili mesajlari igeren sozlii kiiltiir tirtinleri
olmasinin disinda annenin konusarak ifade edemedigi duygu ve diisiinceleri sozler ve
ezgiler araciligiyla aktarmasi sebebi ile 6nemli kiiltiir {irtinleri oldugu anlasilmaktadir.
Geleneksel toplumlarda; kadinlar evin iginde, ev islerini yapan, ¢ocuk doguran ve
onlar1 biiyiiten bir birey olarak goriilmektedir. Erkek ise soyun devamini saglayan ve
calisma islevini iistlenen bir bireydir. Firestone’un ataerki® c¢oziimlemesi kadinin
toplumlarda yeniden {iretici kapasitesi (dogurganliklar1) ve cinsiyete dayali is boliimii

arasinda iligki kurmasi agisindan, ailedeki cinsiyetler arasi iligkiler baglaminda 6nemli

8 Ataerki: Soyun ve mirasin baba tarafindan gectigi, erkek erkine dayanan yonetim modelidir. Ozellikle
feodalite ve sonrast hemen hemen tiim geleneksel ve modern toplumlarda, ataerkil bir yonetim
uygulanmakta ve bu yonetim, semavi dinler ve 6zel miilkiyet tarafindan desteklenmektedir. (Donmez:
2019: 28)
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etkilere sahip olmustur. (Barett, 1995:18-19). Anne evin igerisinde ¢ogu zaman
kayinana, kaymbaba, kayin ya da gorliimce ile birlikte yasamaktadir. Bu nedenle evin
icerisinde yasadigr birtakim sikintilar1  kendi kendine ¢dzmeye ¢alismasi
gerekmektedir. Yakinlar1 da eger uzakta ise, i¢ini dokebilecegi hatta ayn1 zamanda
belki de dinlenebilecegi tek yer ve zaman kalmaktadir bu da ¢ocugunu uyutacagi
zaman ve ona sOyleyecegi ninnilerdir. Kaplan’in (2013) da belirttigi gibi; “Miizik
yapma ve dinleme davranigi, var olan kiiltiirel degerlerimizden kaynaklanan bir
eylemdir ve sosyal yapiya dayali bir sosyal davranigin sonucunda olugsmaktadir” der
ve ekler; “besteci, ‘0’ kiiltiirde yasayan insan olarak, gelenegi, kiiltiirel degerleri,
duyumsadigi seslerle yaptig1 miizikle aktarir” (S. 122). “Bu baglamda ninniler sadece
bebekleri uyutmak amaciyla sdylenen ezgiler degil, ayni zamanda toplumun
degerlerini yansitmas: sebebiyle gelecek nesillerin kiiltiirel yapisinin temel tagini
olusturan bellek mekanlar1 olmaktadir” (Cetin, 2020:1).
Mekéanda kodlanan kiiltiirel bellek mekanla birlikte gelecege tasinir. Jan
Assmann’in ifadesiyle, somut mekanlar ayn1 zamanda bir “mekansal hatirlama
cercevesi” olusturur. Mekanda kodlanan kiiltiirel bellek gostergeleri, icra edilen
ritiielle birleserek kolektif hatirlamanin gergeklestigi bir kiiltiirel mikro evren
yaratir. Bu evrene dahil olan birey giindelik hayatin disina belirli bir siire ¢ikarak
tarihi bir olayin, anlatinin, ritiielin veya durumun simiilasyonuyla o an1 tekrar

yasar. Boylece sozlii kiiltiiriin aktarim bigimi olan “tekrarlanma” ilkesi de
gergeklesmis olur (Avci, 2020:1521).

Kiiltiirel bellek aktaricisi olan ninniler ayrica islevsel 6zellikleri ile de pek ¢ok bilimsel
calismaya konu olmustur. “Islevselcilik; olay ya da olgunun metne dayal1 yapisiyla
birlikte anlatma ve dinleme eylemleri sirasinda ve sonrasinda olusan tepkilerin, sosyo-
kiiltiirel ve fiziki kosullarin biitiinligiindeki baglamina 6ncelik veren bir yaklagimdir”
(Kaplan, 2013:107-108). “Islevsel Halkbilimi Kuram1’nin énde gelen temsilcilerinden
biri de William Bascom’dur. Bascom, “The Journal of American Folklore” dergisinde
1954 yilinda “Folklorun Dért Islevi” adli bir makale yayrmlar. Bu makalede islevlerin
en Onemlilerinden birinin eglence oldugunu belirtmekte ve kisaca su sekilde

siralamaktadir (Bars, 2015:157);

1. “Hos vakit ge¢irme, eglenme ve eglendirme islevi,

2. Degerlere, toplum kurumlarina ve torelere destek verme,

3. Gelecek kusaklara aktarma yoluyla egitim islevi,

4, Toplumsal ve kisisel baskilardan kurtulmak i¢in bir kagip kurtulma

mekanizmas1” (Kaplan, 2013:109).
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W. Bascom’un halkbilim ile ilgili vermis oldugu bu ¢éziimlemeler, miizigin islevsel
yapisini ¢oziimlemede de kullanilabilmektedir. Bizde ninnilerin sdylenme amacina
gore bu dort islevi de i¢inde bulundurdugu kanaatindeyiz. Bebegin huzurunu saglamak
adina onu eglendirme, eglendirirken sozleri ile kiiltlirel ve sosyal degerleri bellegine
aktarma ve bu aktarmayi ilerde hatirlayarak tekrar yeni kusaklara iletme, ayni zamanda
da annenin giin iginde yasadigi her tiirlii stres ve kaygidan uzaklasarak bebegini
bagrina basmasi ve igindekileri yavrusuna anlatabilecegi bir rahatlama mekanizmasi

olarak bu dort islev icinde degerlendirilebilmektedir.
Ninnilerin 6zelliklerinden de kisaca bahsetmek gerekirse;

- Bebegi uyutmak-avutmak amaciyla sdylenmesi,

- Sade, bir dilin kullaniliyor olmasi,

- Soyleyicisinin anne ya da kadin olmasi,

- Hece vezni,

- Lirik bir melodik yap1 tasiyor olmast,

- Ee ee, hu hu, dandini dandini gibi basinda ya da sonunda bulunan kalip
ifadelerin olmasi

- Anonim olmasi,

- Dua, dilek, temenni, nasihat, 6vgii gibi ¢esitli konularinin olmasi gibi 6zellikler

sayilabilmektedir (Ugurlu,2012; Cetin,2020; Cansi1z,2010; Simsek,2016).

4.2.1. Diinya’da Ninni

Ninni nasil bizim cografyamizda farkli tanimlamalara tabi tutulmussa diinya iizerinde

de farkli tanimlamalara sahiptir.

Ingilizce ninni kelimesi Latince lallation kelimelerinden tiiretilmistir. "agit, agit"
anlamia gelen lallare "uyumak i¢in sarki soylemek" anlamina gelir, Yunanca
"ekolali" anlamina gelen Lalage, "aci1" anlamina gelen mogis ve "uyku"
anlamina gelen eski Ingilizce bir kelimedir. Ninninin Amerikan kullanimu, lullen
ve luller anlamina gelen "siik(inet icin; bir bilyii sOyleyen bir kadin, bir cad1"
Letonca leluot kelimesi "gocugu sallamak" anlamina gelir, Sanskritce kelime
lolati "hareket etmek" anlamina gelir. ileri geri, sessizlik, huzur i¢inde uyumaya
ya da dinlenmeye neden olmak icin ve "uyku" anlamina gelen eski Ingilizce bir
kelimedir (Rust, 2001: 11-12).

Yine Rust, bir tanimlama yapmadan Once ninninin, Latince "sihirli bir formiil
zikretmek" anlamina gelen ‘biiyiilemek’ ve "sihirli bir biiyii soylemek" anlamina gelen

‘cantus’ ile de iligkili oldugundan bahsetmis ardindan “ritmik ve tekrar eden bir sekilde
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¢ocugu huzurlu bir uykuya yatirmak ya da ¢ocugu sakinlestirirken zorlu bir durumu
yatistirmak amaciyla sarki soylemektir” (2001:11) tanimmini kullanmistir. Ayni
zamanda ninninin modern diinyada hayatta kalan bir sihir tirii oldugunu da

belirtmektedir.

“Ninni eski, evrensel bir bigimdir, bir halk sarkist tiiriidiir ve acik islevi ¢ocugu
yatistirmak ve onu uyutmaktir” (1995:1) diyen Osborn, ninninin bir baska islevinin de
bebegi ailesine ve kiiltiiriine tanitmak oldugundan bahsetmektedir. Sarkilar ve sihir
arasindaki iliskinin ¢ok eski ve geleneksel oldugunu, formiillerin [ninniler gibi]
sOylendigi veya yazildigi zaman bile 'biiyiilii s6zler' oldugunu (1995:36) dile getiren
Osborn; Ukrayna ninnilerinin, bebegi kotii niyetli giiclerden korumak olan eski biiytilii

sOzlerin kalintilarin1 da i¢erdigini belirtmektedir (1995:5).

Portekiz geleneginde ise ninniler (cangdes de embalar), "dorme-dorme”, “cala-cala",
"r6-r6", "ruge-ruge” ve "nana-nana" olarak da anilabilir. Bunlar, Italyan muadili "nine-
nanne" gibi, sallanma hareketini ve bebegi uyuturken ¢ikan sesleri uyandiran bariz
"adlandirma" tanimlamalardir (Raposo v.d., 2012:205). Yine Raposo ve digerleri
“Tarith boyunca, bir¢ok iilkede ninnilerin varligina dair kanitlar verilebilecegini ve
modern isimlerin hala bu miizik tiiriiniin canli oldugunun ispatidir demektedir.
Ispanya'da “canciones de cuna”; Fransa'da “berceuslar”; Italya'da “ninne nanne”;
Almanya'da "wiegenlieder"; Isveg¢'te "lula"; Ingilizce konusulan iilkelerde “ninni”;

Japonya'da “konoruita”; Brezilya'da "acalanto” diyerek ninninin diger iilkelerde aldig:

isimlerden de bahsetmektedir.

Titon ninniler ile ilgili; “Genellikle, derin bir kiiltiirel mesaj icermeyen g¢ocuklari
eglendirme amagh sarkilardir ve oOzellikle anneler ve biiylikanneler tarafindan
sOylenmektedir” (2009:534) diyerek ayni zamanda ninninin kadinlar tarafindan
sOylenildigine de vurgu yapmaktadir. Ayn1 duruma Raposo ve digerleri de son
yillardaki sosyal degisimlere ragmen bebekleri sallamanin ister ev ister anaokulunda
olsun, agirlikli olarak kadinlar tarafindan gergeklestirilen bir gorev oldugunu, ninni
metinlerinin, bebege sarki sdyleme eyleminde anne figiirliniin 6dneminin bir kaniti
oldugunu ve annenin sarkilarin terciimani roliinii siirdiirmesine yardimci oldugunu
belirtmektedir (2012:205). Bu da yine her dénemde ve her toplumda oldugu gibi

annenin ¢ocuk tizerindeki 6nemli roliinii bir kez daha gostermektedir.
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“Bati’da ¢ocuk miiziginin degisik bir bolimiinii olusturur. Schubert, Brahms ve
Chopin basta olmak iizere, bircok besteci “berceuse” denilen bu tiirde yapitlar

vermistir” (Sozer, 1996:504).

Bu tanimlamalarin yaninda diinyada ninni; islevselligi bakimindan da ele alinmustir.
Rust ninni ritiielinin bilinci nasil gelistirdigini de arastirdigi tezinde; “Bir ¢ocugun
yasadig1 ve ninni i¢inden 6zlimsedigi tiim unsurlar, ilkel insan1 olusturur ve gii¢lendirir
ve ¢ocugun mitolojik ve psikolojik bir anlayisla diinyaya girmesini saglar” (2001:12)

diyerek ninnilerin ¢ocuklar tizerindeki etkisinin 6nemini de vurgulamaktadir.

4.2.2. Tiirk Diinyasi’nda Ninni

Tiirk diinyast; ortak dili konusan, Tiirk halklar1 i¢in kullanilan kiiltiirel bir kavramdir.
Calismanin bu boliimiinde adi gegen Tiirk topluluklarinda ninni kavrami ile ilgili

degerlendirmelerden bahsedilmektedir.

“Tirkmenistan’da ninnilere, bebek uyutulurken ¢ikarilan sesten dolayr “hiivdi”
denilir’ (Kaya, 1999:397). “‘Hiivdi’ kelimesinin her bir misra sonundaki “huvva-huv”,
“hiivva-hiiv”’, “heyya-hey” gibi sozlerin sdylenmesiyle ortaya ¢iktigini sdylemek

miimkiindiir” (Kilig, 2007:1).

“Ozbekistan’da “Ozbekler ninni tiiriinii ‘alla’ séziiyle karsilamaktadir” ve Ozbek bilim
adamlar tarafindan ‘alla’lar agirlikli olarak ‘besik kosiklar1’ igerisinde ancak yine

tirkii bagligi altinda tasnif edilmektedir” (Temizkan, 2018.247).

Kazaklar’da; besik cir1 adini alan ninni insanoglunun duydugu ilk siir olarak
nitelendirilmektedir. Kazak ninnileri ile ilgili yaptiklar1 ¢aligmada Nazarova ve
digerleri (2021); “dili, dini, gelenekleri, yasam sartlar1 birbirlerine benzemese de
uluslarin hepsinde ninni sdylenir ve amaglari ortaktir” (s.186) degerlendirmesini

yapmaktadir.

“Kasgarl’'nin Divanli Liigati’t-Tiirk’iinde “balu balu” adi verilen “ninni’ye,
Azerbaycan Tiirkgesi’nde “layla” ya da “laylay” denilmektedir. Azerbaycan Tiirkleri
tarafindan “besik ne’meleri” ve “nenni negmeleri” olarak da adlandirilan laylalarin,
Azerbaycan sozlii edebiyatinin lirik tlirlinlin en yaygin tiirlerinden oldugu ifade
edilmektedir” (Toret, 2018:18). Yine Azerbaycan’da ninniler lizerinde bir tezi bulunan

Gokalp (2002); ninni kelimesinin Azerbaycan edebiyatindaki karsilig1 olarak “layla”
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veya “laylay” denildigini belirtmis “kiigiik ¢cocuklar1 uyutmak i¢in sdylenen tiirkii”

(s.11) tanimu ile ninnilerin tiirkiiler iginde degerlendirildigi de belirtmistir.

Kogkar ve digerleri (2018) Karagay-Balkar (Alan-Taulu) halkinin kiiltiirel bellegini
olusturan en 6nemli sozlii kiiltiir irtinlerinden birisi ninni oldugunu belirtmektedirler.
Ayrica Karagay- Balkar halki arasinda ninniye “besik cirla” ad1 verildigini ve Karagay-
Malkar dilinin ¢ocuk tarafindan 6grenilmeye basladigi 6zgiin sesler ve ¢ocuga ilk

ulastig1 dizeler besik cirla sayesinde ¢ocugun zihninde yer aldigini da belirtmektedirler
(s.94).

Celebioglu (1982); Diger Tiirk diinyasi topluluklarindaki ninninin, Kirim Tiirkgesinde;
ayya, Kirgiz Tirkgesinde; besik jir1, Cagatay Tiirkcesinde; elle, Cuvasca’da; nenne,
Kerkiik (Irak Tiirkmenleri)’de; leyle, Yeni Uygur (Dogu Tiirkistan)’da alley (s.11) gibi
sozlerle ifade edildigini belirtmektedir.

4.2.3. Anadolu’da Ninni

Anadolu’da ninni {izerine yapilan ilk akademik calisma; 1925 yilinda Macar Ignacz
Kunos tarafindan gerceklestirilmistir. Eserinin adi; Halk Edebiyati Numuneleri,
Tiirk¢e Ninniler’ dir. Yazar eserinde ninni taniminin yani sira, ninninin nasil
sOylendigini, ninni sdylenmeye ne zaman baslanacagini ve ka¢ yasina kadar (ki bu
bilgi daha sonra yapilmis ninni yayinlarinda orijinal haliyle kullanilmistir) ve nasil bir

ses tonuyla sdylenecegini belirtmektedir (Ugurlu. 2012:15).

Ninniler; gelenegimiz i¢inde var olan, asirlardir varligini siirdiiren 6nemli anonim halk
miizigi Griinlerindendir. Halk miizigi; her halkin kendi kiiltiirel 6zelliklerini, 6rf, adet
ve inaniglarini, duygulari araciligi ile ezgilerine yansitan ortak halk verileridir.
Anadolu ‘da gec¢is donemleri adin1 verdigimiz dogum, evlenme ve 6liim donemleri
icinde gergeklesen, tiirkii®, mani, agit, ninni vb. tiir isimlerle adlandirilan pek ¢ok ezgi

bulunmaktadir.

“Halkbilimci ve miizisyenler tarafindan halk miizigi altinda incelenen ninniler, “besik
tirkiileri” ya da “bebek tiirkiileri” olarak kabul edilir” (Akyol, 2014:129). Gelenegin

devamliliginin saglanmasi i¢in var olan bu sozlii kiiltiir iiriinlerimiz kulaktan kulaga,

% “Tiirkii” her seyden 6nce, tamamiyla yerel ézelliklerin birlestigi bir kiiltiir unsurudur ve biitiin bir
ulusun sesini ifade eder. Esasen, biitiin milletlerde ya da kiiltiirlerde tiirkiilerin (halk sarkisinin) en
yiiksek diizeydeki islevi, ait oldugu “ulusun ortak ruhu” olmaktir (Mirzaoglu, 2001:76)
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kusaktan kusaga aktarila gelmis ve aktarilmaya da devam etmektedir. Gelenegin
devamliliginda ise s6z konusu olan diin ve bugiin arasindaki iliskinin ¢ok biiyiik
degisikliklere ugramadan kaliciliginin korunmasimin saglanmasidir. “’Gelenegin
devamlilig1’ esasina dayali yaklasima gore, geleneksel miizik uygulamasi yapan her
icract, kendisini gelenegin bir parcasi olarak goriir. Gegmiste var olan bir ses ancak bu
yolla ara kusaklara veya gelecege aktarilabilir” (Duygulu, 2018:23). Bu da yine usta-
cirak iliskisi ile degerlendirilebilmektedir. Burada anneyi bir usta gibi gordiiglimiizde
cocuklarinin da ¢irak oldugu mutlaktir. Dinledikleri ninniler, ¢ocuklar i¢in gelecek
kusaklara aktarilmak iizere bellege alinmakta, ilerleyen yagamlarinda karsilarina ¢ikan
olaylar ile bellekten gagirarak hatirlanmakta ve olaylar karsisindaki tutumlarina
yardimc1 olmaktadir. Raposo ve digerleri (2012) bebegin "isitsel ve kinetik"
yeteneklerinin ninnileri dinleyerek gelismesinin, ¢ocugun daha sonraki yagamin belirli
anlartyla yiizlesme kapasitesi i¢in belirleyici olacak 6nemli bir duygusal "es anlamlilar

sOzIigl” ni temsil ettiginin altin1 ¢izmektedir (S.206).

Tirk halk edebiyati agisindan incelendiginde ninniler, pek ¢ok farkli edebiyatci
tarafindan farkli tasniflemelere tabi tutulmustur. Bunlar bazen cinsiyete ve icra sekline
gore yapilmig, bazen icra mekani agisindan tasnif edilmis, bazen de ezgi ve konu
agirh@ina gore ayrilmistir. Her ne sekilde tasnif edilirse edilsin sonug olarak ninniler,
halk edebiyat tiirleriyle ilgili siniflamalarda tiirkiilerin alt dali olarak yer alir. Cansiz
(2010) bu durumla ilgili tezinde, Boratav’in; anonim halk siiri tasnifinde agit ve
ninniyi konularma goére smniflandirdigi, tiirkiiler i¢inde degerlendirdigini

belirtmektedir (s.4).

Gorildigi gibi; Tirk halk edebiyatinda siniflandirmalarda ninni, genellikle tiirkii
baslig1 altinda incelenmistir. Belirli kalip sozler ve tekrarlanan hecelerle ifade edilen
tirkii bu 6zellikli belirleyiciler sayesinde diger tiirlerde kolaylikla ayrilmaktadir.
Belirli bir ritim igerisinde tekrarlanan sozciikler ile ezgiler daha kolay ezberlenmekte

ve hafizaya daha ¢abuk yerlesmektedir. Kaldi ki;
“tekrarlar unutmay1 zorlastirir. S6zlii kiiltiiriin 6nemli 6rnekleri arasinda yer alan
miizikal ifadeler de tekrarlar1 yogun olan kaliplagsmis ritimleri ve kaliplagmis

ezgileri sayesinde unutulmasi zor olan, geleneksel verileri canli tutan aktarim
araci ve anlatim bi¢imidir” (Cinar, 2013: 29).

Bunlar 6rnek olarak; hu hu hu, ee ee ee, pissss pisss pisss, ya da nenni yavruma nenni

seklindeki sozciikler ve hecelerle de gosterilebilmektedir. Bebegi uyuturken belki de
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onu sallarken, bu uzatma hecelerine bagvurmanin sebeplerinden biri de annenin bir
sonraki misrada sOyleyecegi sozleri iginden diisiinmesi ve hatirlamasina yonelik olarak
uzamasi ya da kisalmasidir.
Onceden dilden dile aktarilan, nesilden nesle miras gibi birakilan bu sozlii 6geler
yazinin artan hakimiyeti ile birlikte yaziya gegirilmis olsalar da o ana kadar
akilda kaliciliklarint devam ettirmek igin bazi ritmik oOgeler ve kaliplara
basvurmuslardir. Ciimle dizimindeki hece sayisi, kafiyeler, s6z oyunlari, ahengi
saglayan ve diiz yaziya ezgi ekleyen kaliplasmis ifadelerin kullanimlari sozlii

kiiltiir 6gelerinin ezberlenerek gelecek nesillere kolay aktarilmasini saglayan
unsurlardandir (Cetin, 2020:12).

Ninniler Tiirk Halk Miizigi’nde tiirkiilerin tiirleri arasinda yer almaktadir. “Tirkdiler;
halk edebiyatinin s6zlii geleneginden dogan, agizdan agiza yayilarak yasatilan ve
genellikle yaraticisi bilinmeyen ezgilerdir” (Sozer, 1996:716). “Tirkii sozii bahis
mevzuu oldugunda genellikle Tiirk halk siiri kapsaminda ele alinan ve hece vezniyle
yazilan manzumeler dikkate alinmalidir. Bunlar; ninni, mani, agit, kosma, semai,
varsagi, destan, ilahi, deyis, nefes, tekerleme ve sayismacadir” (Eroglu, 2017:85).
Isimleri bilinmese de genellikle bebegini diinyaya getiren annelerin yaraticiliklariyla
anilan; kolay ve anlasilir ezgiler olarak adlandirilan ninniler; halk miizigi icerisinde
degerlendirildiginde, dogaglama sozler ve ezgiler iizerine sdylenilen bazen de var olan
tiirkiilerin ezgileri lizerine yazilan yeni sozler ile sdylenmektedirler. Bu sebebiyle
ninniler, halk miizigi 6rnekleri igerisinde farkl bir yer teskil etmektedirler. S6z konusu
Ozellikli orneklere, caligma kapsaminda yer alan Eskisehir ilinde yasayan

Manavlardan derlenen ninnilere deginilmistir.

4.3. Ses ve Ninni iliskisi

2

Ses; TDK sozliigiinde, “kulagin duyabildigi titresim, seda, {in” olarak
tanimlanmaktadir. "’Ses’ dedigimde, bu sozciigii bagka bir niteleme olmadan
kullandigimda ilk akla gelenin, en alisildik sey olduguna siiphe yok: sesin giindelik
iletisimimizde her an her yerde kullanilis1” (Dolar, 2012:19). Dilimizi ifade etmenin
en etkili yolu, duygu ve diisiincelerimin en iyi ifade etme bi¢imi konusmadir. Konusma
icin de ses’e ihtiya¢ vardir. Diinyaya geldigimiz ilk andan itibaren farkinda olmadan
sesimizi kullanmaya baslariz. Anne karninda duydugumuz ilk ses annemizin sesidir
bu sebeple hamilelik ve dogum siire¢lerinde anne ve ¢ocuk arasinda ¢ok 6zel bir bag

kurulmaktadir. Dogduktan sonra da yine aligkin oldugu tek ses annesinin sesidir ve
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bebekler; annesinin sesinden dinleyecegi ninnilerle daha rahat ve huzurlu bir sekilde

uykuya gegmektedirler.

Bir bebegin gelisiminin ne kadar yavas oldugu goz 6niine alindiginda, dogar dogmaz
karsisina ¢ikan, benimsemek ve uymak zorunda oldugu bu sistemi kendisine 6gretecek
biri/lerine ihtiyag duyacaktir diyen Toret; (2018) annesinin sesine yabanci olmayan
bebek, annesinin ezgiler ile birlikte soyledigi s6zleri ve bu sdzlerin iginde yer alan
toplumsal degerleri, sosyal degerleri kiiciikliigiinden itibaren benimsemeye baslar,
“diger bir ifadeyle anne; bebegine, parcasi oldugu toplumun, biiyiikk oranda
benimsedigi, kabul ettigi sartlar ¢ercevesinde, nasil hareket etmesi gerektigini, neleri
yapip neleri yapamayacagini 6gretir” (s.16) ifadelerini kullanmustir.
Ninniler, bebeklerin sese karsi duyarlilik kazanmaya basladiklar1 en az iki-ii¢
ayliktan li¢ dort yasina kadar ve belirli bir gelenek dahilinde okunmaya baslar.
Buna gore ninniler, ¢ocuk besikte, kucakta ya da dizde sallanip uyutulmaya
calisilirken ezgi esliginde sdylenir. Bu ezgi besik sallama ahengine uygun olup,
¢ocugun yatirilmasindan uyudugu ana kadar, aglamasinin azalip artmasina bagh
olarak yiiksek ya da yavas seviyeden devam eder. Bir baska deyisle ninni

sOyleyen kadin, ¢ocugun aglamasina, susmasina, giilmesine, konusmasina gore
sesinin diizeyini ayarlar (Coskun, 2013:503).

Duygulu (2018); “Miizik, dogadaki seslerin insan tarafindan yeniden iiretilmesiyle
meydana gelir” (S.13) der ve ekler “Miizik; kiiltiire, bu kiiltiirli yaratan insanin yasadig1
yere, yaratim bi¢imine ve dogadaki mevcut sesleri algilayip isleme tarzina gore
degisim gosterir”. Yine sesin kullanim sekliyle ilgili Kaplan (2013); ritim ve sesin,
tin1, siddet, yiikseklik, hiz gibi 6zeliklerini kullanarak belli bir ama¢ dogrultusunda
diizenlenmesidir aciklamasinin ardindan insanin; sosyal g¢evresi ve iletisim igin
gelistirilen sozciiklerin diigiince ve sesler araciligi ile duygu ve diisiincelerini anlatan
degisik anlamlar yiikleyerek miizigin temel yapisini olusturdugunu belirtmektedir (S.

121).

Bilindigi iizere insanlar bilgiyi ayn1 zamanda isitsel olarak ta depolamaktadirlar. Isitsel
bellegimizde depoladigimiz her seyin gorsel bellekten daha uzun siire depolandigi
yapilan arastirmalarda tespit edilmistir. Bu da yine bebege sdylenilecek olan ninnilerin
secimi ve ileride ¢ocugun karakterini de etkileyecegi noktasinda 6nem arz etmektedir.
Cilinkii sdylenecek olan ninninin sdzleri siirekli tekrarlanacagindan igindeki sozciikler

anlamlanacak ve hafizaya yerlesecektir. Sesin ve sesin kullaniminin, ¢ocuklarimiza
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sOyleyecegimiz ninnilerin onu bilingaltinda saklayacagi gercegi noktasinda

sOzciiklerin se¢iminin 6nemini bir kez daha ortaya koymaktadir.

Joan Searle’a gore; her iletisimde mutlaka edimsel bir icerik vardir. Bir konusucu,
belli bir baglamda bir dinleyiciye bir sey sdyledigi her durumda baska bir is de yapar.
Iletisim kurmak, bunlardan sadece biri ve zorunlu olamdir. Yani her seyden énce, bir
s0z sOylemenin kendisi de bir edimdir. Bunun disinda sdylenen her sozle, o sozii
sOylemenin yaninda bagka bir edim daha gerceklestirilir. Kisacasi, “bir sey soylemek,
bir sey yapmaktir” (Aksehirli, 2011:149). Bu durumda ninnileri sdyledigimizde ayni
zamanda bir eylem gerceklestirmis oluyoruz. Bu anlatimlar dogrultusunda soz
aktariminin ¢ocugun belleginde yaratacagi ileriye doniik etkiler nedeniyle 6nemli

oldugu goriilmektedir.
Ninnilerin halk tiirkiileri i¢inde yer aldigin1 belirtmistik.

Halk tiirkdileri bir yerli -bir yerde dogan kimse- ile onun kokleri arasinda temel
bir bag kuran unsurdur ve kisiyi kendi kiiltiirtindeki dogal etkinliklere hazirlar.”
Bu iglevin ger¢eklesmesi ise, “zaman birlestirici” olarak tanimlanan siireg ile
miimkiin olmaktadir. Bu suretle, “halk tiirkiileri birey ile kiiltiiri arasinda bag
kurulmasin1 miimkiin kilarak calisma, téren ve eglence kaliplariin devamini
saglar (Mirzaoglu, 2001:78).

Ninniler de yine bir ritiieli gergeklestirmek {izere sOylenmektedir. Anne bebegini
uykuya hazirlamak, bebegin huzursuzlugunu gidermek ya da bebegini uykudan
uyandirmak tizere soyledigi ezgiler ile bu ritiieli yerine getirmektedir. Lomax; halk
sarkilarinin islevi konusunda, elde ettigi verilere gore ¢ikardigi sonugta; miizigin
kiiltiir icindeki islevi, dinleyicilerin yurtlarina ve mensup olduklar1 toplumlara karsi
besledikleri duygular1 kuvvetlendirerek bir giivenlik duygusu olusturdugu
dogrultusundadir (Mirzaoglu, 2008:77). Lomax ayni zamanda tiirkiilerin bu temel
islevlerinin yani sira, yine biling ve bilingalt1 diizeylerde de insanlar1 etkileyici

fonksiyonlarinin oldugundan da bahsetmektedir.

Dolar (2012); “Ses yokluguna katlanmak zordur; tam bir sessizlik dogrudan dogruya
tekinsizdir 6liime benzer, ses ise ilk hayat belirtisidir” ve “ses sayesinde ve ses yoluyla
toplumsal varliklarizdir; ses toplumsal baglarimizin ekseninde durur ve 6znelligin
mahrem ¢ekirdegi kadar, toplumsalin dokusu da seslerden olusuyor gibidir” (s.20)

diyerek eklemektedir.

10 Edim: Gergeklesmis, olup bitmis is, eylem.
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Yine ¢cocugun dil gelisimi agisindan ¢ok biiyiik bir oneme sahip olan ses ile ilgili Ong;
dilin tamamen sese bagimli bir olgu oldugunu ayn1 zamanda da diisiincelerin sesle 6zel
bir bigimde baglantili oldugunu belirtmektedir. Insanlar, sayisiz yoldan iletisim kurar
ve bunu yaparken tiim duyularin1 -dokunma, tat, koku ve 6zellikle géz ve kulaklarini-
seferber ederler. Ancak esas olarak iletisime hakim olan dil ve dili duyuran tane tane
seslerdir (2003:18-19). Iste bir anne de artik sesi ile ninnilerini sdylemeye ve onlart
sozler ile anlamlandirmaya baslamaktadir. “Ninniler kulaktan kulaga, nesilden nesile
aktarildigi icin gelenek ve goreneklerimizin de tasiyicist konumundadir. Ayni
zamanda dilin de tastyicisi oldugu i¢in dil 6gretiminin de devamliligini saglar” (Toker,
2011:25). Bu da Bascom’un dort islevi i¢inde; gelecek kusaklara aktarma yoluyla
egitim islevinin miizikal anlamda ninniler ile yerine getirildigi gériilmektedir. Aslinda
ninnilerdin 6zelliklerinin i¢inde var olan sade bir dil kullanimi bu anlamda 6nemlidir.
Cocuklar basit kelimeleri, siirekli tekrarlanmasi ile daha kolay algilamakta ve
anlamlandirmaktadir. Bu sayede anadilinin ilk temellerini de atmaktadir. “Anadil”
kavrami yani anne dili dogustan bilinemez. “Uzun bir zamanda, duyup taklit etme
ugrasindan sonra O6grenilir. Bu duyup, taklit ederek 6grendigi dile de dogal olarak
“anne dili” denir” (Celik, 2016:88). Anne ¢ogu zaman ona kazandirmak istedigi
degerlerle ilgili mesajlari, bunun yaninda da giin igerisinde ifade edemedigi duygu ve
diisiincelerini yansitan sozciikler ile ezgilerini bebegine sdylemektedir. Burada “anne”
kavramimin 6nemi de ortaya ¢ikmaktadir. Nedeni ise yapilan arastirmalar ve elde
edilen sonuglarin 1s1ginda ninnilerin genellikle anneler tarafindan yaratildigi ve
sOylendigi gercegidir.

Kiiltiir toplumun tiim iiyeleri tarafindan paylasilir. Ancak bu paylasim her birey

icin ayni olmayip bazi farkliliklar gosterir. En temeldeki fark ise kadin ve

erkegin rollerinde goriiliir. Kiiltiirdeki paylasilma farkliliklar1 dogal kabul edilir

ve zaten kiiltiiriin kendisi buna engel degildir. Hatta kiiltiir, bireyleri buna
zorlamaktadir (Aman, 2012:139).

Sozlu kiiltiri temsil eden kadinlarin miizigi de 6grenilmis bir davranis olmakla
birlikte, kaliplasmuis etkinliklerin, diisiincelerin ve nesnelerin bitiiniidiir ve bu
davranig bigimi, disiinceler biitiini, kaliplasmis deyislerle 6zgiin deyisler
olusturarak bigimlendigi toplum igerisinde kusaktan kusaga ogretilmeye,
aktarilmaya devam etmektedir. Bu ¢ergevede sozlii kiiltiirde kadin, bulundugu
konumu geregi 6nemli bir rol iistlenmektedir (Cinar, 2013: 30).

Eskisehir Manav kadinlar1 da annelik rollerinin geregi ve 6grenilmis davraniglar olarak
Manav kiiltiirii i¢inde var olan ve kendini siirdiiren ninni séyleme geleneginin, onlara

atfedilmis olan gerekliliklerini yerine getiren kadinlar olarak, kiiltiirel paylasimin
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Onemli bir halkasin1 tamamlamaktadirlar.

50



5. BULGULAR VE YORUM

Bu boliimde, arastirma alani olarak segilen Eskisehir ilinde yasayan manavlarla
yapilan kisisel goriismelerden elde edilen bulgular ve yorumlar yer almaktadir. Elde
edilen sozlii verilerin yazimi asamasinda, goriisme yapilan bireylerin konu ile ilgili
goriislerini yansitmak amaciyla dogrudan alintilara sik sik yer verilmistir. Alan
aragtirmasi sonucunda elde edilen ninni 6rnekleri, edebi ve miizikal yap1 bakimindan
incelenmis, elde edilen bulgular islenmis ve yorumlanarak ilgili boliim bashig:

kapsaminda sunulmustur.

5.1. Bir Gelenek Olarak Manavlarda Ninni Soyleme

Arastirma konusu olan ninni sdylemenin anlami kaynak kisiler tarafindan genel olarak,
cocuklart uyutmak, ¢ocuklari sakinlestirmek olarak tanimlanmis ve ninni teriminin;
kaynak kisiler ile yapilan goriismeler sonucunda Manavlarda, “nenni” olarak da
adlandirildigr  gorilmistiir. Tim ninnilerde oldugu gibi arastirmada derlenen
ninnilerin bilyiik bir ¢ogunlugunda kalip sodzlerin kullanildig1 goriilmiistiir. Bunlara
asagidaki ornekleri gosterebiliriz.

“nenni, nenni”’ N1, N7, N8, N9,N16

“nenni yavrim”’ N2, N11, N12, N18

“nenni kuzum nenni” N3, N17

“dandini dandini” N14, N19
Yapilan goriismeler neticesinde kaynak kisilerin tiimii cocuklarina ve torunlarina ninni
sOylediklerini belirtmislerdir. Cocuklarina ya da torunlarina ninni sdyleme siireci

hakkinda kaynak kisiler agagidaki ifadeleri kullanmiglardir;

KK2; “4-5 aylikken basliyoz. Kulak veriyor, dinliyor seni dinliyor, ninniyi anliyor...”,
“Ben babaanne olarak oglumun ¢ocuklarini da biiyiittiim, kizimin ¢ocuklarmm da

biiyiittiim bir ananne olarak, ikisini de biiyiittiim. Onlara ninniler soyledim yani”
KKS; “Azcik boyle laftan anlamaya baglayinca, 4-5 ayliktan sonra, iste laf anlamaya

basliyor o zaman” cevaplarimi veren KK2 ve KK3 bebeklerine 4-5 aylik olduklarinda

ninni sdylemeye basladiklarini belirtmistir. Ne zamana kadar ninni soylilyorsunuz
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sorusuna ise: “Ben torunumu 5-6 yasina kadar ayagimda salladim, o zamana kadar
da ninni séyledim” diyerek cevaplamistir.

KK10; “Cocuk anlayasiya, azcik gabarmaga* baslayinca gulakka:na'? gire: Bes alti
aylik olunca, oyle yaa”. Ayni kaynak kisiye ne zamana kadar sdylerdiniz sorusuna,
“istedigin zaman soylersin, seni uyutcasam'® ge gucamdal* wyutam...” ifadesini
kullanarak ninni sdylemenin yasinin olmadigini, isterse arastirmaciyr da

uyutabileceginin vurgusunu yapmistir.

KKS5; “Ninniyi hemen séylemeye baslamazdik. Azcik akli ererken soylerdik. Bes alti

aylikken baglardik” yanitin1 vermistir.

KK7; “Soyle azcik akli erince, dokuz ay cocugun ayagini golunu baglariz gundaklan,

akly erince demek bu. Dokuz aydan once az séyleriz o kadar séylemeyiz...’

ifadelerinden dokuz ayin sonunda ninni séylemeye basladiklart anlasiimaktadir.

KK12; Bes alti aylikken baslamisimdr, iki ii¢ yasa kadar séylemisimdir” yanitini
vermistir. Goriigme esnasinda yaninda bulunan 28 yasindaki kizi nadir de olsa uyumak
istediginde annesinden héld ninni sdylemesini istedigini, annesinin de sdyledigini

belirtmistir.

KK13; “Cocuklar dogduktan, hani boyle annelik telasi... Belki de hamileyken bile
sovledim die hatirlyyorum géyle; eskiden bizim hamileligimizde bundan 37-38 sene
once belki ¢ocugunuzla konusma diye bisey yoktu ama yine de ben kendi adima
soyleyebilirim hani ¢ocugumu karmmdayken de sevdim. Simdi mesela bu kiiltiir.
Eskiden saklaniyyordu ya... Ninnilerden sonra tirkiilere, sarkilara sonra da
uyduruyordum c¢ocuklarima... Ag¢ik¢ast ¢ok ninni arayisina girmiyordum, kendim
uyduruyordum ” yanitlarini vermistir.

KK13’iin belirttigi iizere annelerin aslinda c¢ocuklar1 icin istedikleri zaman ve
istedikleri yasta ninni sdyledikleri de goriilmektedir. KK13 yurt disinda yasayan 37

yasindaki oglunun dogum giiniinii sesini kaydettigi bir ninni ile kutladigini belirtmistir.

11 Gabarmaga: Sesleri anlamaya baslayinca anlaminda kullamlmugtir.
12 Gulakka:na: Kulaklarma

13 Uyutcasam: Uyutacaksam

14 Gucamda: Kucaginda
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Zamaninda bu ninnileri duyan ¢ocuklarina ayni tinilar ile seslendiginde ¢ocuklarinin
da mutlu oldugunu ve ayricaliklt hissettiklerini de vurgulamistir.

Kaynak kisilerin ¢ogu, ninnileri; cocuklarin kolay uyumalarint saglamas: sebebi ile
sOylediklerini belirtmislerdir. Bunun disinda KK13 ninni sdylemenin ¢ocuklarin ruh
diinyalarint giizellestirdigini, kiiltiiriinii 6grendigini ve hayata dair giidiilendigini
diistindiigiinii de belirtmistir.

Yapilan goriismeler neticesinde; Manavlarin ninni sdyleme geleneklerinin var oldugu
bulgusuna ulasilmistir. Ebeveynlerin ¢ocuklarina bes-alt1 aylikken ninni sdylenmeye
basladig1 ancak bu siirecin farkliliklar gosterdigi ve genelde iki-ii¢ yaslarina kadar
devam ettigi, ancak ninni séylemenin anneler ve ¢ocuklari i¢in bir siire¢ olarak
degerlendirilemeyecegi ve bu siirecin anne ve ¢ocugu arasindaki 6zel bir bag olarak

her yasta devam ettigi bulgularina ulasilmastir.

5.2. Ninni Soyleme Geleneginin Giiniimiizdeki Durumu

Manavlarin ninnilerinin derlenmesi ile ilgili gériisme yapilan ve ¢cogunlugu 60 yas
tizeri olan kaynak kisiler, ninnileri; genellikle anne, anneanne, babaanne, kaynana,
teyze ve halalarindan 6grendiklerini belirtmislerdir. Bu konu ile ilgili kaynak kisiler
asagidaki ifadelere yer vermistir:

KK4; “Eski topraklar soylerdi, simdi soylemiyorlar. Biz séyliiyorduk ama simdi yok.
Gelin hep agiyo seyi, telefonu, agryo mesela seyleri; kirmizi balik geliyor, ¢ocuk
sarkilarini agiyor ona”. “Esin ¢ocuklarina ninni sdyler miydi” sorusuna ise; “ yok o
tiirkii soylerdi” yanitin1 vermistir. Ardindan da “biz eski topraklar bunu sey yapiyodu”
(soyliiyordu) diye eklemistir.

Cocuklarinizi biiyiitiirken ninniler sdylediniz mi? Sorusuna:
KK1; “Evet soyledim, torunlarima da soyledim, hele torunlarima daha ¢ok soyledim™
peki kimden ogrendin? Sorusuna ise; “Annemden J&grendim, annem séylerken
duydum, bende 6grenmisim demek ki’ yanitlarini vermistir.

Ninnileri kimden duydunuz sorusuna;

KK13; “Teyzemden, ananemden”
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KK2; “Annelerimizden duyduk kizzm”. Peki baba, dede hi¢ sdylemez miydi?
sorusuna;
KK13; “Dedem Kur’an okurdu, gece giindiiz hafizdr”

KK10; “Gaymnam sélerdi. Dedeler ¢ok solemezdi. Dedeler anca cigara. i¢edi’™®

KK2; “Ben hi¢ duymadim (babamdan)”

KKS3; “Ben (babamdan) duymadim, ben kayinvalidemden ¢ok duydum.

Kaywmvalidemle annemden ogrendim genelde”.

KK13; “Erkeklerde ninni soylemeli bence sadece hammlar degil, giiniimiiz ¢alisma
hayatinda zaten ortak yasaniliyor ve c¢ocuklara ortak da bakiliyo. Baba ¢ocuga
nagmelerle seslenebilmeli ve o zaman duygu bagi babayla ¢ocuk arasinda da ¢ok
gelisecektir” diyerek bu siirece aslinda babalarin da katilmasi gerektigi ile ilgili
ifadelerini paylagmistir.

Bilindigi tizere toplumsal bir bellegin olusmasinda tekrarlama ¢ok onemli bir yer
tutmaktadir. Bu tekrarlamalar sayesinde gelenegin olusmasi ve aktarilmasi miimkiin
olmaktadir. Kadinlarin bu aktarim siirecinde, ninni séyleme anlaminda aktif olarak yer
aldiklar1 ve ninni sOylemenin kendilerini ifade bi¢imi olarak kullandiklar
goriilmektedir. Bu siirecte kadinlar giin i¢inde yasadiklar: duygu durumlarini ¢gocuklari
ile ninniler sayesinde paylasabilmekte ve kendilerini ruhsal olarak da
rahatlatmaktadirlar. KK13 bu durum ile ilgili: “Tiirkiiler ninniler, annelerin aslinda
kaderlerine agitlaridir, hani ¢cocuklarina bi manada -tabii ki iyiyi giizeli égiitliiyolar
ama- ninni soylerken kendileri de desarj oluyolar aslinda kendileri de tedavi oluyolar,
rehabilite oluyolar, belki o kii¢iiciik ¢cocuk soylenilen kelimelerin, sozlerin anlamina
¢ok vikif degil ama onlarda da yer ediyo kesinlikle bu genlerimizde isli olan kodlar
harekete geciyo akli erdikten sonra da. Ama ben bunun sadece ¢ocuk igin degil anne
i¢in de tedavi oldugu kanaatindeyim” ifadeleri ile annenin hem kendini ifade etme
bi¢imi hem de tedavi etme bi¢imi olarak kendisini rahatlattigini aktarmistir. Bu da

folklorun islevlerinden biri olan “Toplumsal ve kisisel baskilardan kurtulmak i¢in bir

15 “Kaynanam sdylerdi, dedeler ok sdylemezdi, dedeler anca sigara igerdi”
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kacip kurtulma mekanizmas1” olarak annenin kendini toplumdan, aileden bir anligina
soyutlayip cocugunu alip uyutmaya gegtigi an olarak soylenebilir.

Kaynak kisilerin verdikleri bilgiler dogrultusunda ninni sdyleme geleneginin
giintimiizdeki durumu ile ilgili bulgular degerlendirilecek olursa; ¢ocuklarina ninni
sOyleyenlerin genellikle kadinlar oldugu goriilmektedir. Ninnileri sdyleyenlerin
arasinda anne, kaynana, anneanne, babaanne, teyze, goriimce ve elti gibi kadin
kimliklerinin/rollerinin ¢esitlilik gosterdigi ve bu gelenegin aktarim siireci baglaminda
ninnileri kendi anneleri ve anneanne, babaanne, elti, kaynana vd. kadinlardan
ogrendikleri anlagilmaktadir. Kaynak kisilerin verdigi bilgiler dogrultusunda
genellikle cocuklarla annelerin ilgilenmesi sebebi ile bu siirece erkeklerin katilmadig:
bulgusuna ulasilmistir. Kendi ¢ocuklarinin ve gelinlerinin ninni sdéylemeye olan
ilgilerinin azaldig1 ve ninni sdylemeden ninni dinletmeye dogru bir gecis oldugu
sOylenebilir. Kiiltiirel siiregler igerisinde geleneklerin giiniin sartlarina gére degisim
gosterecegi bilgisine dayanarak, ninni sOylemenin de bu siire¢ igerisinde ninni
dinletmeye doniistiigli ve yeni bir gelenek icat edildigi tespiti yerinde olacaktir.
Kadinlarin sosyo-ekonomik anlamda s6z sahibi oldugu giiniimiizde, evde bulunan is
yiikleri de g6z oniinde bulunduruldugunda ninni sdylemek yerine dinletmeyi tercih
etmelerinin en biiyiik sebebinin fiziki yorgunluk oldugu diistiniilmektedir. Ancak ninni
dinletmek yerine ninni sdylemenin; ¢cocuga verdigi huzur ve giivenin, dinletmek ile
kiyaslanamayacak bir gergek oldugu tespiti de unutulmamalidir. Ninni sdyleme
geleneginin ancak, geng kusaklarin ninnileri sozlii bir dille cocuklarina tekrar tekrar
sOyleyerek aktarmasi durumunda siirekliligi saglanacaktir. Giiniimiizde bu gelenege
karst olan ilginin azalmasi sebebi ile gen¢ kusaklara aktariminin da azaldigi

sOylenebilir.

5.3. Ninni S6ylemenin Ortamlari

Ninniler ¢ocuklari uyutmak amaci ile sdylenen sozlii ezgilerdir. Kaynak kisilerin tlimii
ninnileri sdylemek i¢in 6zel bir ortam hazirlamadiklarini, ¢ocugun uykusunun
geldigini anladiklarinda genellikle ayaklarinda sallamaya baslayarak ninnileri
seslendirdiklerini belirtmiglerdir. Kaynak kisiler bu ortamin bazen evin bir odasi,
bazen bir bahge, bazen de bir tarla oldugunu aktarmislardir. Kaynak kisiler 6zellikle
¢ocuklar1 uyutmadan Once kundakladiklarin1 dile getirmisleredir. Hatta neden

kundaklamay1 tercih ettikleri ile ilgili de hikayeler aktarmislardir:
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KK1; “Mesela ¢cocuk dermiy ki, kundaga niye sararlar, annem babamla kavga etse de
stkica annem beni sarsa dermis. Kundaga oyle sarsa dermis. Anne sinirinden ¢ok stki
sarsin diye, ¢cocuk dile gelmezde, oyle misal mesela”. Burada KK3 ¢ocugun dilinden
konusarak kundaklamanin ¢ocuk acisindan 6nemli oldugu vurgusunu yapmaktadir.
“Ben torunlarima hep ninni soyledim” diyerek cocuklarindan sonra torunlarini da

ninni ile biiyiittiiglinden bahsetmistir.

KK3: “Annem babama darilsa da beni siki sarsa dermis. Sarmayinca si¢rayor'® ya,

17> Burada da KK3 kundaklanmayan ¢ocugun ellerini

kenarda devamli elleni itiyolla
hareket ettirmediginde uyuyabildiginin vurgusunu yapmaktadir. Ninnileri hangi
ortamda sdylediniz sorusuna KK3; “Zaten aymi odadasin, orda ayagimda sallayip
uyutuyordum, ben yerine oyle yatirtyordum” diyerek icra ortaminin bilgilini de

vermistir.

KK13; “Calisan insanlar olarak ¢ok ortam diizenlemesi yapabiliyorduk dersek dogru
soylemeyiz. Kimi zaman koyde babaannesinde de kaliyorlardi kiigiikken. Yani illa
onlara ayrilmis bir oda gerekmiyodu, cocugun ihtiyact olan sey, sevgi, tisiimiycek
kadar sicaklik yeter. Bence ¢ocuk gogstiniize yattigi anda, yanniza uzandigr anda
tamam, onun ortami tamamdir.”; “Ayagimizda sallryorduk o giin i¢in, ha bugiin olsa
dener miyiz bilmiyorum ama o da bi zevkti”

Kaynak kisilerin verdigi bilgiler dogrultusunda Manavlarin bebeklerini uyutmaya
baslamadan 6nce kundakladiklari, ayrica ¢ocugun uykusunun geldigini anladiklari an

¢ocugu uyutmak i¢in 6zel bir ortama ihtiya¢ duyulmadiklari, sakin ve sicak bir ortamin

yeterli oldugu bulgularina ulasilmistir.

5.4. Ninnilerin Miizikal ve Edebi Ozellikleri

Arastirmada Eskisehir Manavlarina ait 22 ninni derlenmis, bu ninnilerin miizikal
anlamda karar sesi, ses genisligi, makamsal ve ritmik yap1 agisilarindan incelemeleri

yapilmistir.

1 Sigrayor: Sigriyor
17 Itiyolla: Itiyorlar
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Edebi anlamda ise; dl¢ii tiirii, konu, dil, anlatim ve yoresel agiz dzellikleri agisindan
incelenmeleri yapilmistir. Derlenen ninnilerin miizikal ¢oziimlenmesi yapilirken,
kaynak kisilerin icra ettigi tonlar diyapazon aletine gore belirlenmis ancak ninnilerin
notaya alinmasi asamasinda makamsal yap1 gozetilmis ve Karar sesleri buna gore
belirlenmistir. Ayrica ninniler Geleneksel Tiirk Miizigi nota yazim sistemine bagl

kalinarak notaya alimustir.

Yapilan miizikal ve edebi incelemelerin detaylar1 asagida belirtilmistir:
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5.4.1. Ninni 1 Notasi

Kaynak: KK14
Derleyen ve Notaya Alan: Pelin ALTINTAS
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Resim 5.1. Ninni 1 notasi
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5.4.1.1. Miizikal yap1

Karar sesi : Do

Giiclii : Mi

Yeden 1 Si

Ses Genigsligi : Si-Sol 6 ses

j (o) 77 * - e e
& J
[Y)

Resim 5.2. Ses genisligi (Ninni 1)

Ninni 1, KK14 tarafindan diyapazona gore La diyez sesinden icra edilmistir. Cargah
makami1'® 6zellikleri gosteren ninni, GTM nota yazim sistemine gdre Do iizeri notaya
alimustir.

Ritmik Yapisi: KK14 tarafindan serbest usulde seslendirilmistir. Ninni 1°de

kullanilan ritim yapilar1 asagida belirtilmistir.

WAl R El s SR

Resim 5.3. Ritmik yapis1 (Ninni 1)

5.4.1.2. Edebi yapr

Nenni desem yakisir a 443 =7

Ben yavrima ne geydirsem pek yakisir a 8+4 =12

18 Goriisme yapilan kaynak kisiler “ninnileri séyler misiniz?” sorusu karsiliginda, ninnilerin sadece
sozlerini sOylemeye baslamislardir. “Ninniyi melodisiyle séyler misiniz?” sorusunu ise anlamamiglar
ancak, “ninniyi makam séyler misiniz? " ifadesiyle istenildiginde ninni sdzlerini ezgileri ile sdylemeye
baslamiglardir. Buradan da anlasilacag: {izere, kaynak kisiler “makam” kavramini ger¢cek anlaminda
degil, ezgi anlaminda degerlendirmektedirler. Melih Duygulu’nun da bahsettigi gibi; “halk miizigi
makamlarinin ses dizileri gegmiste yazili olarak tespit edilmemis, hafizalarda saklanmistir. Bunlarin
kalip ezgiler halinde sonraki kusaklara aktarildigi goz oniine alindiginda aslinda gelenekte boyle perde
semalariin da olmadigi kendiliginden ortaya cikar. Biz, bu tiir ses dizilerini halkin hafizasinda yer
etmis ezgi kiimelerinin i¢inden ¢ikartmaktayiz. Halk miizigi ses semalarina bakilarak veya diziler akla
getirilerek yapilan/tasarlanan miiziklerden degildi. Boyle olunca siire¢ zaten kendiliginden farkli
islemeye baslar. Halk, makami bir biitiin olarak ezgi biitiinii i¢inde ses katmanlari bigiminde
degerlendirir; gerektiginde bu katmanlardan bazilarina miiracaat ederek geregi kadarini alir ve kullanir.
Ornegin gegki/modiilasyon “dogal yénlenme” ile yapilir.; herhangi bir ses dizisi, sema olarak diisiiniiliip
uygulanmaz. Demek oluyor ki halk miizigi makamlarinin temeli, “ses dizileri” degil “ezgi kiimeleri”dir”
(Duygulu, 2018: 56). Dolayisiyla, ¢alismanin miizikal yap1 incelemelerinde derlenen ninnilerdeki ezgi
yapilar1 da ezgi kiimeleri dikkate alinarak incelenmis, yapilan tespitler ise ezgi kiimlerinin,
“gosterdikleri makamsal 6zellikler” baglaminda degerlendirilmistir.
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Huu huuu

Asaridan gelir gagik b 4+4 =8
Nenni

I¢i dolu bal bulasik b 4+4 =8
Benim yavrim bir beyin gizina agik b 7+5=12
Hu hu

Nenni desem daglar inler c 4+4 =8
Benim yavrim nenni dinler c 4+4 =8
Nenni nenni

Uyak semasi: aa b b b - ¢ ¢ seklindedir.

- yakisir
-yakasir rediftir.

- gasik
- bulasik

- asik kelimelerindeki; -asik zengin uyaktir.

- inler

- dinler kelimelerindeki -inle zengin uyak, -r ise rediftir.

Olgii Tiirii: Siir (4+3) durakl1 7°1i hece 6lgiisii, (4+4) durakli 8’li hece 6lgiisii ve (8+4),
(7+5) durakli 12°1i hece dlgisii ile yazilmistir. Farkli hece yapilarinin bulunmasinin,
KK1’in ninniyi icra ederken hatirladigi sozleri melodiye uydurma cabasindan

kaynaklandig1 diistiniilmektedir.

Siirin; sozleri hece oOlgiisii ve kullanilan kalip sozler incelendiginde ninni oldugu

goriilmektedir.

Ninnilerde kullanilan kalip sozlere 6rnek olarak bu ninni de nenni ve huu sézleri

kullanilmustir.

Konu: Ninni de bir annenin ¢ocugunun giizelligini anlatmasi konu edilmistir.
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Dil ve Anlatim: Anlatimda yineleme, tekrarlardan yararlanilmistir. Ydresel
sOyleyisler (yavrim, geydirsem, asaridan) ve dil 6zelliklerinde ise nazal fi kullanimi1
dikkat ¢gekmektedir. Glizel sozler ve 6vgiiye yer verilmistir. Yoresel soyleyisler ve dil

Ozelliklerinde de nazal fi kullanim1 dikkat ¢ekmektedir.

“k”- “g”= geydirsem, gasik, gizina
Nazal n= inler, dinler

Asaridan: agagidan

Gasik: kasik

Gizma: kizina

Yavrima: yavruma

Geydirsem: giydirsem

Ninniye iliskin not

Bu ninni, Altintag’in yiiksek lisans tezi kapsaminda gerceklestirdigi alan arastirmasi

sirasinda, Eskisehir’e bagli Mihalgazi il¢esinin Karaoglan koyiinden derlenmistir
(2009).

Derleme yapilan KK14 2014 yilinda vefat etmistir.
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5.4.2. Ninni 2 Notasi

Kaynak: KK15
Derleyen ve Notaya Alan: Pelin ALTINTAS

J=80

nen - ni

Bahgeye gurdum salincak
Eline verdim oyuncak

Benim yavrunm simdi uyucak
Nennni yavrim huu huuu

Resim 5.4. Ninni 2 notast
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5.4.2.1. Miizikal yap1

Kararsesi :La
Giiclii " Re
Yeden > Sol
Ses Genigsligi : Sol-Mi 6 ses

L ]
=
O
N

Resim 5.5. Ses genisligi (Ninni 2)

Ninni 2, KK15 tarafindan diyapazona gore Sol diyez sesinden icra edilmistir. Hicaz
makami 6zellikleri gosteren ninni, GTM nota yazim sistemine gore La iizeri notaya
alimustir.

Ritmik Yapisi: KKI15 tarafindan serbest usulde seslendirilmistir. Ninni 2’de

kullanilan ritim yapilari asagida belirtilmistir.

Resim 5.6. Ritmik yapisi (Ninni 2)

5.4.2.2. Edebi yap1

Uzun gavak boyun ossuii a 4+4=8
Yavrum nenni nenni
Selvi sogiit dalin 0ssui a 4+4=8

Yavrim hu hu

Akan sular 6mrin ossuil a 4+4=8
Yavrim hu hu
Benim uykum senin ossuil a 4+4=8

Yavrim hu hu
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Bahgeye gurdum salincak b 5+3=8
Eline verdim oyuncak b 5+3=8
Benim yavrum simdi uyucak b 4+5=9

Nenni yavrum hu hu
Uyak semasi:abac—acac—ddd c seklindedir.

- boyun ossun
- dalin ossun kelimelerindeki -un ossun ve -in ossun rediftir.

-Omriin ossun

-senin ossun kelimelerindeki -iin ossun ve -in ossun rediftir.

-gurdum salincak
-verdim oyuncak
-uyucak kelimelerindeki -r yarim uyak, -cak ise rediftir.

Olgii Tiirii: Siirin geneli (4+4), (5+3) durakli 8’1i hece dl¢iisii ile yazilmustir.

Siirin; sozleri hece oOlgiisii ve kullanilan kalip sozler incelendiginde ninni oldugu

goriilmektedir.

Ninnilerde kullanilan kalip s6zlere 6rnek olarak bu ninni de yavrum nenni nenni ve

yavrum hu hu sézleri kullanilmastir.

Konu: Ninni de ¢ocugunun gelecekteki fiziki 6zellikleri ve dmriiniin uzun olmasi

konu edilmistir.

Dil ve Anlatim: Oldukga anlasilir ve sadedir. Anlatimda ise telkin'® yontemi dikkat
cekmektedir. Ayrica ¢ocugu igin iyi dilekler, temenniler ve dualara yer verilmistir.

Yoresel soyleyisler ve dil 6zelliklerinde de nazal fi kullanim1 dikkat cekmektedir.
Telkin ciimleleri: Benim yavrum simdi uyucak.

“k”- “g”= gavak, gurdum
Nazal fi= boyudi, dalifi, ossun

Gavak: kavak

19 Telkin: Bir duyguyu, bir diisiinceyi birinin bellegine sokma, ona agilama.
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Dalin: dalin
Ossun: olsun
Yavrim: yavrum
Kurdum: kurdum

Uyucak: uyuyacak

Ninniye iliskin not

Bu ninni, Altintag’in yiiksek lisans tezi kapsaminda gergeklestirdigi alan arastirmasi
sirasinda, Eskigehir’e bagli Mihalgazi ilgesinin Karaoglan kdyiinden derlenmistir

(2009).

Ninni 2’yi seslendiren KK15, KK14’in kizidir.
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5.4.3. Ninni 3 Notasi

Kaynak: KK1

Derleyen ve Notaya Alan: Pelin ALTINTAS
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Sancagimin i¢i cukur
Halkalar1 kuran okur
Benim oglum simdi uyur
Nenni oglum nenni
Nenni kuzum nenni

Nenni desem nennisi var
Gozlerinde uykusu var
Nenni oglum nenni
Nenni kuzum nenni

Resim 5.7. Ninni 3 notasi
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Nenni desem daglar uyur
Daglarda laleler biiyiir
Benim oglum simdi uyur
Nenni oglum nenni
Nenni kuzum nenni

Bir tag attim ¢aya diistii
Caydan bir giivercin ucgtu
Benim oglumun dayis:
Gurbet ellere diistii
Nenni oglum nenni
Nenni kuzum nenni



5.4.3.1. Miizikal yap1

Karar sesi i La
Giiclii : Do
Yeden -

Ses Genigsligi : La-Mi

S ses

y i

oV

)

Resim 5.8. Ses genisligi (Ninni 3)

Ninni 3, KK1 tarafindan diyapazona gore Si bemol sesinden icra edilmistir. Saba

makami 6zellikleri gosteren ninni, GTM nota yazim sistemine gore La iizeri notaya

alimustir.

Ritmik Yapisi: KK1 tarafindan serbest usulde seslendirilmistir. Ninni 3’de kullanilan

ritim yapilar1 agagida belirtilmistir.

Resim 5.9. Ritmik yapis1 (Ninni 3)

5.4.3.2. Edebi yap1

Sancagimin i¢i cukur
Halkalar1 kuran okur
Benim oglum simdi uyur
Nenni oglum nenni

Nenni kuzum nenni

Nenni desem daglar uyur
Daglarda laleler biiytir
Benim oglum simdi uyur
Nenni oglum nenni

Nenni kuzum nenni

a 4+4=8
a 4+4 =8
a 4+4 =8
a 4+4 =8
b 3+5=8
a 4+4=8

67



Uzun kavak boyun olsun C 4+4 =8
Selvi sogiit dalin olsun c 4+4 =8
Benim uykum senin olsun ¢ 4+4 =8
Nenni oglum nenni

Nenni kuzum nenni

Nenni desem nennisi var d 4+4 =8
Gozlerinde uykusu var d 4+4 =8
Nenni oglum nenni

Nenni kuzum nenni

Bir tag attim caya diistii e 444 =8
Caydan bir giivercin ugtu =~ f 3+5=8
Benim oglumun dayisi g 5+3=8
Gurbet ellere diistii e 542 =7

Nenni oglum nenni

Nenni kuzum nenni
Uyak semasi: aaa—aba-ccc—dd-efge seklindedir.

-boyun olsun
-dalhn olsun

-senin olsun kelimelerindeki -un olsun, -1 olsun ve -in olsun rediftir.
-gukur

-okur

-uyur kelimelerindeki -ur tam uyaktir.

-diigtii

-uctu
-dustii kelimelerindeki -tii ve -tu rediftir.

Olcii Tiirii: Siirin geneli; (4+4), (3+5) ve (5+3) durakl 8°li hece 6lgiisii ile yazilmistir.
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Siirin; sozleri hece Olgiisii ve kullanilan kalip sozler incelendiginde ninni oldugu

goriilmektedir.

Ninnilerde kullanilan kalip sézlere 6rnek olarak bu ninni de nenni oglum nenni, nenni

kuzum nenni sozleri kullanilmistir.

Konu: Ninni de ¢ocugunun gelecekteki fiziki dzellikleri ve dayisinin gurbete gitmesi

konu edilmistir.

Dil ve Anlatim: Oldukca anlasilir ve sadedir. Anlatimda telkin yontemi dikkat

cekmektedir. Ayrica ¢ocugu i¢in iyi dilekler, temennilere yer verilmistir.

Telkin ciimleleri: Benim oglum simdi uyur.

Ninniye iliskin not

Ninni 3 Karaoglan koyiinde, KK1’den derlenmistir. “Cocuklarima da soyledim ama
torunlarima daha ¢ok soyledim” diyerek ninni sdyleme geleneginin devamu ile ilgili
bilgi de vermistir. Ayrica “Annem soylerdi ben de duydum, ogrenmisim demek ki”

diyerek ninniyi annesinden 6grendigi bilgisini de vermistir.
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5.4.4. Ninni 4 Notasi

Kaynak: KK3
Derleyen ve Notaya Alan: Pelin ALTINTAS
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Besige koydum salladim Duvak duvak tel mi oldun Ah alnimda bas olsaydin
Kanadim ile kolladim Nefesimde yel mi oldun Golerimde yas olsaydin

Hi¢ gbziimden ayirmazken
Yadellere mi yolladim

Resim 5.10. Ninni 4 notast

Ah bir toprak tas olsaydin
Keske anne olmasaydim

Sen annenin kuzusuydun
Gidiyorsun el mi oldun i
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5.4.4.1. Miizikal yap1

Kararsesi :La

Giiclii " Re

Yeden -

Ses Genisligi : La-Fa 6 ses

# . m = r ot
Di

Resim 5.11. Ses genisligi (Ninni 4)

Ninni 4, KK3 tarafindan diyapazona gore Si sesinden icra edilmistir. Hicaz makami
ozellikleri gosteren ninni, GTM nota yazim sistemine gore La iizeri notaya alinmistir.
Ritmik Yapisi: Ninni 4, KK3 tarafindan 3 zamanli olarak seslendirilmistir. Ninninin
sOylenis hizi da goz 6niinde bulundurularak, usulii %4’liikk olarak notaya alinan Ninnide

kullanilan ritim yapilari asagida belirtilmistir.

Resim 5.12. Ritmik yapis1 (Ninni 4)

5.4.4.2. Edebi yap1

Aylar yillar saymasaydim a 444 =8
Ah bagrima tag bassaydim a 4+4 =8
Et tirnaktan ayrilir mi b 4+4 =8
Keske anne olmasaydim a 4+4 =8
Besige koydum salladim a 5+3=8
Kanadim ile kolladim a 5+3=8
Hig¢ gbziimden ayirmazken c 444 =8
Yadellere mi yolladim a 5+3=38
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Duvak duvak tel mi oldun d 4+4 =8
Nefesimde yel mi oldun d 4+4 =8
Sen annenin kuzusuydun d 4+4 =8
Gidiyorsun el mi oldun d 4+4 =8
Ah alnimda bas olsaydin e 444 =8
Gozlerimde yas olsaydin e 4+4 =8
Ah bir toprak tas olsaydin e 4+4 =8
Keske anne olmasaydim a 4+4 =8

Uyak semasi: aaba—aaca—dddd-ecee aseklindedir.
-saymasaydim

-bassaydim

-olmasaydim kelimelerindeki -saydim rediftir.

-salladim

-kolladim

-yolladim kelimelerindeki -1la zengin uyak, -dim rediftir

-tel mi oldun
-yel mi oldun

- el mi oldun kelimelerindeki -el tam uyak, -mi oldun rediftir.

-bas olsaydin
-yas olsaydin
-tas olsaydin kelimelerindeki -as tam uyak, -olsaydin rediftir.

Olcii Tiirii: Siirin geneli (4+4) ve (5+3) durakli 8’1i hece 6lgiisii ile yazilmistir,

Konu: Eserde; bir annenin kizinin biiyliyiip gelin oldugu ve yasanilan o anin ne kadar
zor oldugu ile ilgili duygu ve diisiinceleri anlatilmaktadir. KK3 bu eserin bir ilahi
oldugunu ancak bu ezgiyi her zaman cocuklarini ve torunlarini uyutmak igin

sOyledigini belirtmistir. Eser incelemelerimiz sonucunda bebek mevlitlerinde bebekler
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kucaga almarak, bebeklere sdylenilen bir ezgi olarak karsimiza ¢ikmaktadir.?’ KK3’{in
verdigi ifadeler, siirin sozleri ve arastirma sonugclar1 neticesinde bebekler igin de
sOylenen bir ezgi olmasi sebebi ile bu ezgiyi dini igerikli ninniler iginde

degerlendirebilecegimiz kanaatindeyiz.

Dil ve Anlatim: Oldukc¢a anlasilir ve sadedir. Anlatimda ise telkin yontemi dikkat

cekmektedir. Hiizlinlii s6zler ve dualara yer verilmistir.

Ninniye iliskin not

Bu ninni Eskisehir Merkez’den, KK3’ten derlenmistir. KK3 bu ninninin bir annenin
agit1 gibi oldugunu da belirtmistir. Suat Ungan, “Islevsel Yonleriyle Ninniler” adli
kitabinda; konularina gore ninniler, “efsane ve agit tiiriinden olan ninniler” (Ungan,

2009: 11) bashg altinda degerlendirebiliriz.

20 https://www.youtube.com/watch?v=Uf4iMZEJYTs,
https://www.youtube.com/watch?v=t7U80xCK808
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https://www.youtube.com/watch?v=Uf4iMZEJYfs

5.4.5. Ninni 5 Notasi

Kaynak: KK3
Derleyen ve Notaya Alan: Pelin ALTINTAS
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Yuvamin edrafi harmandir harman
Leylek kalksin diye okunur ferman
Yavrumu ugursam bir saat durmam
Ayagi basmadik yavrum gelir mi
Kanadi bitmemis kuzum ugar mi

Resim 5.13. Ninni 5 notast
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Yuvamin edrafin1 duman biiriidii

Herkes yavrusunu ald yiiriidi

Yiiregin icinde yagum eridi

Ayagi basmadik yavrum gelir mi

Mevlam kanat vermeyince kuzum ugar mi



5.4.5.1. Miizikal yap1

Karar sesi  : Sol
Giiclii " Re
Yeden -

Ses Genigsligi : Sol-La 9 ses

oV =

Y]
Resim 5.14. Ses genisligi (Ninni 5)

O
N

Ninni 5, KK3 tarafindan diyapazona gore La diyez sesinden icra edilmistir. Rast
makami Ozellikleri gosteren ninni, GTM nota yazim sistemine gore Sol iizeri notaya
alimustir.

Ritmik Yapisi: Ninni 5, KK3’ten derlenmistir. KK3 ninni de her kitanin ilk misrasini
serbest usulde seslendirmistir. Ilk sozlerden sonraki misralari ise 4 zamanli olarak
seslendirilmistir. Ninninin sdylenis hiz1 da g6z onilinde bulundurularak, usulii 4/4’liik

olarak notaya alinmistir. Ninnide kullanilan ritim yapilar1 asagida belirtilmistir.

Resim 5.15. Ritmik yapis1 (Ninni 5)

5.4.5.2. Edebi yap1

Leylek idim yumurtada yuvada a 4+7 =11
Mevlam kanat vermis ugtum havada a 6+5=11
Yavrumun birisi kald1 yuvada a 6+5=11
Ayagi basmadik yavrum gelir mi b 6+5=11
Kanadi bitmemis kuzum ug¢ar mi1 b 6+5=11
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Yuvamin edrafi harmandir harman C 6+6 =12

Leylek kalksin diye okunur ferman c 6+5=11
Yavrumu ugursam bir saat durmam d 6+5=11
Ayag1 basmadik yavrum gelir mi b 6+5=11
Kanadi bitmemis kuzum ucar mi1 b 6+5=11
Yuvamin edrafint duman biiriidii e 7+5=12
Herkes yavrusunu ald1 yiiriidi e 6+5=11
Yiiregin i¢inde yagim eridi f 6+5=11
Ayagi basmadik yavrum gelir mi b 6+5=11
Mevlam kanat vermeyince kuzum ugar m1 b 8+5=13

Uyak semasi:aaabb—-ccdbb—eefbb seklindedir.

-yuvada
-havada

-yuvada kelimelerindeki -va tam uyak, -da rediftir.

-gelir mi

-ucar mu kelimelerindeki -ir mi ve -ar mu rediftir.

-harman

-ferman kelimelerindeki -rman zengin uyaktir.

-biiriidii
-yiiriidii
-eridi kelimelerinde -di, -di, -di rediftir.

Olcii Tiirii: Siirin geneli (6+5) ve (4+7) durakli 11°li hece 6l¢iisii ile yazilmistir.

Siirin hece Ol¢iisiinii, sozlerini ve kaynak kisilerin belirttikleri ifadeleri dikkate alarak

ninni oldugunu soyleyebiliriz.
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Konu: Bu ninni de bir anne leylegin yavrulart ile ilgili kaygi ve endiseleri dile
getirilmistir. KK2 ve KK3 eserin adinin “Leylek Ninnisi” oldugunu 6zellikle dile

getirmistir.

Dil ve Anlatim: Oldukg¢a anlasilir ve sadedir. Anlatimda dilek, temenni ve dualara yer

verilmistir. Bolgeye 6zgli konusma farkliliklar1 ninnide karsimiza ¢ikmaktadir.

Edrafi: etrafi

Ninniye iliskin not

Bu ninni Eskisehir Merkez’den, KK3’ten derlenmistir. KK3 bu ninniyi seslendirdikten
sonra adinin “Leylek ninnisi” oldugunu belirtmistir. KK3 ninninin konusu ile ilgili;
“Leyleklerin hayatimi anladiyor, yavrusunu u¢uramamis, kanadi bitmemis, kanadi
bitmeyince de u¢amaz tabii, ama bunu yazan da bir anne belki kendi yarali. Mesela
cocugu olmugstur, insan i¢ine ¢ikaramamistir, olmiistiir veyahut ¢ocuk” bilgileri

vermistir.
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5.4.6. Ninni 6 Notasi

Kaynak: KK3
Derleyen ve Notaya Alan: Pelin ALTINTAS
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Onun siilalesi Hagim Kureysi
Onun miiezzini Bilal Habesi
Diinyada bulunmaz onun bir esi

Ey Medine sehri kurbanin olam
Server Muhammedin nurunu gérem
Ey istanbul sehri kurbanin olam
Server Muhammedin nurunu gérem

Resim 5.16. Ninni 6 notast
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5.4.6.1. Miizikal yap1

Karar sesi i La
Giiclii : Mi
Yeden -
Ses Genisligi : La-Fa 6 ses
é | r J ' 4 [#] d
SV
[Y)

Resim 5.17. Ses genisligi (Ninni 6)

Ninni 6, KK3 tarafindan diyapazona gore La sesinden icra edilmistir. Hiiseyni makami
ozellikleri gosteren ninni, GTM nota yazim sistemine gore La iizeri notaya alinmistir.
Ritmik Yapisi: Ninni 6, KK3 tarafindan 4 zamanli olarak seslendirilmistir. Ninninin
sOylenis hiz1 da g6z onilinde bulundurularak, usulii 4/4°liik olarak notaya alinmustir.

Ninnide kullanilan ritim yapilari asagida belirtilmistir.

Resim 5.18. Ritmik yapis1 (Ninni 6)

5.4.6.2. Edebi yap1

Mekke ile Medine’nin arasi a 447 =11
Sifa bulmaz su génliimiin yarasi a 447 =11
Oradadir ancak bunun ¢aresi a 447 =11
Ey Medine sehri kurbanin olam b 6+5=11
Server Muhammedin nurunu gérem b 6+5=11
Ey Istanbul sehri kurbanin olam b 6+5=11
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Server Muhammedin nurunu gérem b 6+5=11

Onun siilalesi Hasim Kureysi c 6+5=11
Onun miiezzini Bilal Habesi o 6+5=11
Diinyada bulunmaz onun bir esi c 6+5=11

Ey Medine sehri kurbanin olam b 6+5=11
Server Muhammedin nuru gérem b 6+5=11
Ey Istanbul sehri kurbanin olam b 6+5=11
Server Muhammedin nuru gérem b 6+5=11

Uyak semasi: aab—-cdcd—eee—cdcd seklindedir.

-medinenin arasi
-gonliimiin yarasi

-bunun ¢aresi -si, -s1, -Si rediftir,

-olam

-gorem kelimelerindeki -em ve -am rediftir.

-kureysi
-habesi
-esi kelimelerindeki —si tam uyaktir.

Olcii Tiirii: Siirin genelinde (4+7) ve (6+5) durakli 11°1i hece 6lgiisii kullanilmustir.

Konu: Siir de Peygamber efendimize duyulan 6zlem dile getirilmektedir KK3’iin
ifadelerinin (bknz. Ninnilere iliskin notlar), siirin sdzlerinin incelenmesi ve bebekler
icin de sdylenen bir ezgi olmasi sebebi ile bu ezgiyi de dini igerikli ninniler i¢inde

degerlendirebilecegimiz kanaatindeyiz.

Dil ve Anlatim: Oldukca anlasilir ve sadedir. Giizel sozler ve dualara yer verilmistir.
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Ninniye iliskin not

Bu ninni Eskisehir Merkez’den, KK3’ten derlenmistir. KK3 bu ezgiyi ilahi olarak
o0grendigini, ancak biiyiilk torununu uyutmaya basladigi zamanlarda ninni olarak
sOylemeye basladigini, torunu dile geldiginde ise ananesinin onu ayaginda sallayip
uyutmaya gegecegi zaman torunu Meri¢’in; “Anane derdi benim ki, sey desene derdi,
hana Mekke ile Medine nin arasi va:. ya onu séylesene bana diye bagirirdi benim
oglan (torunu)” diyerek kendisine, bu ilahiyi sdylemesini istedigini ve torununun bu
ezgi ile uyudugunu belirtmistir. KK3 ¢ocuklarin1 ve torunlarini genellikle bu ezgiler
ile uyuttugunu dile getirmistir. Ayrica KK3’iin bu ezgi ile ilgili ifadelerini de goz
oniinde bulundurarak ezginin ayni zamanda bir ninni oldugunu da sdyleyebiliriz. Yine
Suat Ungan’1n, “Islevsel Yénleriyle Ninniler” adl1 kitabinda; konularina gére ninniler,
“din ve kutsallik tlirinden olan ninniler” (Ungan, 2009: 11) bashigi altinda

degerlendirebiliriz.
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5.4.7. Ninni 7 Notasi

Kaynak: KK2-KK3
Derleyen ve Notaya Alan: Pelin ALTINTAS
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Resim 5.19. Ninni 7 notast
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5.4.7.1. Miizikal yap1

Karar sesi 1 Si
Giiclii " Re
Yeden -
Ses Genigsligi : Si-Sol 6 ses
SV
[Y)

Resim 5.20. Ses genisligi (Ninni 7)

Ninni 7, KK2 ve KK3 tarafindan diyapazona goére Si bemol sesinden icra edilmistir.
Segah makami 6zellikleri gosteren ninni, GTM nota yazim sistemine gore yine Si lizeri
notaya alinmuistir.

Ritmik Yapisi: Ninni 7, KK2 ve KK3 tarafindan serbest usulde seslendirilmistir.

Serbest usulde seslendirilen ninnide kullanilan ritim yapilari asagida belirtilmistir.

3 —3— —3—r—3—

Resim 5.21. Ritmik yapisi (Ninni 7)

5.4.7.2. Edebi yap1

Nenni desem daglar uyur a 4+4 =8
Daglarda laleler biiytir a 3+5=38
Benim yavrum simdi uyur a 4+4 =8
Nenni nenni

Nenni dedim hogsmu geldi b 4+4 =8
Besik sana kosk mii geldi b 4+4 =8
Ali gdziinden yas m1 geldi b 5+4=9
Nenni nenni

Bahceye astim salincak c 5+3=38
Eline verdim oyuncak c 5+3=8
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Benim yavrum uyuyacak C 4+4 =8

Nenni nenni

Nenni dedim uyutamadim d 4+5=9
Sefa ile biiyiitemedim d 445=9
Oglaklarman yliriitemedim d 5+5=10
Nenni nenni

Tarlalarda biter ahlat e 4+4 =8
Anneler ¢cok ¢eker zahmet e 4+4 =8
Medine de ol Muhammet e 4+4 =8

Uyku yolla yavruma Nenni

Istanbul’un kiyisma f 4+4 =8
Kova saldim kuyusuna f 4+4 =8
Mektup yazdim babasina (teyzesine)f 444 =8
Nenni nenni

Hem uyusun hem biiytisiin g 4+4 =8
Oglaklarinan yiiriisiin g 5+3=8

Nenni benim yavrum nenni

Nenni nenni

Uyak semasi:aaa—bbb-ccc-ddd-eee—fff—ggseklindedir.

-daglar uyur
-laleler biyiir
-uyur kelimelerindeki -r rediftir.

-hos mu geldi

-kosk mii geldi

-yas m geldi kelimelerindeki -mu geldi, -mii geldi, -m1 geldi rediftir.
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-salincak

-oyuncak

-uyuyacak kelimelerindeki -cak zengin uyaktir.
-uyutamadim

-bliylitemedim

-ytrtitemedim kelimelerindeki -tamadim rediftir.

-ahlat
-zahmet

-muhammet kelimelerindeki -t yarim uyaktir.

-kiyisina
-kuyusuna

-babasina kelimelerindeki -sina rediftir.

-biiyiisiin

-yuriisiin kelimelerindeki —ii uyak, -siin rediftir.

Olcii Tiirii: Siirin geneli (4+4), (5+3), (3+5) durakli 8’li hece 6l¢iisii ile yazilmistir.
Bazi misralarda ise; (5+4), (4+5) durakli 9’lu hece oOlgiisti kullanilmistir. Dordiincii
kitanin iiciincii misrasinda yoresel soOyleyisten kaynaklanan (oglaklarinan=

oglaklarlan) ancak melodiyi bozmayan 10’ lu hece oOlg¢iisii de kullanilmistir.

Siirin; hece 0Olgiisii, sozleri ve kullanilan kalip s6zleri incelendiginde ninni oldugu

goriilmektedir.

Ninnilerde kullanilan kalip sézlere 6rnek olarak bu ninni de nenni nenni, nenni benim

yavrum nenni sozleri kullanilmustir.
Konu: Ninni de temenniler ve dualar yer almaktadir.

Dil ve Anlatim: Oldukca anlasilir ve sadedir. Anlatimda yine telkin yontemi dikkat

cekmektedir. Sozlerinde ¢ekilen cefaya ve dualara, iyi dileklere yer verilmistir.

Telkin ciimleleri: Benim yavrum simdi uyur, benim yavrum uyuyacak, hem uyusun

hem biiyiisiin
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Ninniye iliskin not
Bu ninni Eskisehir Merkez’den, KK2 ve KK3’ten derlenmistir. KK2 ve KK3 kardestir.
KK2 ninnileri annesinden duydugunu ama duydugu pek ¢ok ninniyi unuttugunu, KK3

ise annesinden ve kayinvalidesinden ¢ok duydugunu ve onlardan &grendigini

belirtmigtir.
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5.4.8. Ninni 8 Notasi

Kaynak: KK10
Derleyen ve Notaya Alan: Pelin ALTINTAS
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Asagidan gelir gasik

ici dolu bal bulagik

Benim oglum beyleriil gizina agik
Nennni nenni

Resim 5.22. Ninni 8 notasi

nen - ni
Sancagimin igi gukur Bahgeye gurdum salincak
Halkalar1 guran okur Eline de verdim oyuncak
Benim gizim hali dokur Uyuya da galdi ¢ocucak
Nennni nenni Nenni nenni
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5.4.8.1. Miizikal yap1

Karar sesi  : Si

Giiclii " Re

Yeden [ -

Ses Genigsligi : Si-Fa diyez 5 ses

é = r J = ;

Resim 5.23. Ses genisligi (Ninni 8)

Ninni 8, KK 10 tarafindan diyapazona gore Fa sesinden icra edilmistir. Segah makami
Ozellikleri gdsteren ninni, GTM nota yazim sistemine gore Si iizeri notaya alinmuistir.
Ritmik Yapisi: Ninni 8, KK10 tarafindan 4 zamanli olarak seslendirilmistir. Ninninin
sOylenis hiz1 da géz onilinde bulundurularak, usulii 4/4’lik olarak notaya alinmustir.

Ninnide kullanilan ritim yapilari asagida belirtilmistir.

—3—

3 3737 —3—7—37 ﬁ
* * N—

Resim 5.24. Ritmik yapis1 (Ninni 8)

5.4.8.2. Edebi yap1

Uzun gavak boyufi ossufi a 4+4 =8
Selvi sogiit dalin ossufi a 444 =8
Allah sana 6miir versin b 4+4 =8
Nennni nenni

Asagidan gelir gasik c 4+4 =8
I¢i dolu bal bulasik c 4+4 =8
Benim oglum beylerifi gizina asik ¢ 4+8 = 12
Nennni nenni

Sancagimin i¢i ¢ukur d 4+4 =8
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Halkalar1 guran okur d 4+4 =8

Benim gizim hali dokur d 4+4 =8
Nennni nenni

Bahgeye gurdum salincak e 5+3=8
Eline de verdim oyuncak e 4+5=9
Uyuya da galdi ¢ocucak e 445=9
Nenni nenni

Uyak semasi:aab—-ccc—ddd-ee e seklindedir.

- boyun ossun

- dalin ossun kelimelerindeki -un ossun ve -in ossun rediftir.

- gasik
-bulasik

-asik kelimelerindeki —asik zengin uyaktir.

-gukur
-okur

-dokur kelimelerindeki —kur zengin uyaktir.

-salincak
-oyuncak

-¢ocucak kelimelerindeki -cak zengin uyaktir. -

Olcii Tiirii: Siirin geneli (4+4), (5+3) durakli 8’li hece dlgiisii ile yazilmistir. Baz1
dizelerde ise; (4+5) durakli 9°’Iu hece Sl¢iisii ve bir misrada da (4+8) durakli 12°1i hece

Olcitisii kullanilmustir.

Siirin hece Olciisii, sozleri ve kullanilan kalip sozleri incelendiginde ninni oldugu

goriilmektedir.

Ninnilerde kullanilan kalip sézlere 6rnek olarak bu ninni de nenni nenni sézleri

kullanilmastir.
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Konu: Ninni de ¢ocugu i¢in iyi dilekler anlatilmaktadir.

Dil ve Anlatim: Oldukga anlasilir ve sadedir. Anlatimda ise telkin yontemi dikkat
cekmektedir. Giizel sozler ve dualara yer verilmistir. Bolgeye 6zgii konugsma

farkliliklar1 (ossun, yavrim) manide karsimiza ¢ikmaktadir.

Telkin ciimleleri: Uyuya da galdi ¢cocucak
“k”- “g”= gasik, guran, gizim, gurdum, galdi
Nazal fi= boyuii, dalif, ossufl, versiii, beylerin,

Dalin: dalin
Gagsik: kagik
Guran: Kur’an
Gizim: kizim
Gurdum: kurdum
Gald1: kald1

Ninniye iliskin not

Eskisehir’e bagli Mihalgazi ilgesinin Karaoglan kdyiinden KK10’dan derlenmistir.
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5.4.9. Ninni 9 Notasi

Kaynak: KK10
Derleyen ve Notaya Alan: Pelin ALTINTAS
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Resim 5.25. Ninni 9 notasi
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5.4.9.1. Miizikal yap1

Karar sesi :La
Giiclii : Mi
Yeden D -
Ses Genisligi : La-Fa 6 ses
é L2 r J L 2 (o] d
oV
e

Resim 5.26. Ses genisligi (Ninni 9)

Ninni 9, KK10 tarafindan diyapazona gére Do sesinden icra edilmistir. Hiiseyni
makami 6zellikleri gosteren ninni, GTM nota yazim sistemine gore La iizeri notaya
alinmistir.

Ritmik Yapisi: Ninni 9, KK10 tarafindan 10 zamanli olarak seslendirilmistir.
Ninninin sdylenis hizi da gbz onilinde bulundurularak, usulii 10/8’lik olarak ve
(2+3+2+3) diiziim sekli ile notaya alinmuistir. Ninnide kullanilan ritim yapilar1 asagida

belirtilmistir.

PP 00088 1 8 O LR s B e e i s B e s

Resim 5.27. Ritmik yapis1 (Ninni 9)

5.4.9.1. Edebi yap1

Dagdan keserler meseyi a 5+3=8

Nenni nenni
Hani gelinifi doseyi a 5+3=38
Nenni nenni
Albagh dolekli gelin b 3+5=8
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Nenni nenni

Diigiinii sedali gelifi b 3+5=8
Nenni nenni
Dagdan keserler fistig1 Cc 5+3=8
Nenni nenni
Hani gelinifi yastig1 c 5+3=38
Nenni nenni
Albaslh dolekli gelifi b 3+5=8
Nenni nenni
Dugiinii sedali gelifi b 3+5=8
Nenni nenni
Dagdan keserler giirgeni d 5+3=8
Nenni nenni
Hani gelinifi yorgani d 5+3=8
Nenni nenni
Albagh dolekli gelifi b 3+5=38
Nenni nenni
Diigiinii sedali gelifi b 3+5=8
Nenni nenni

Uyak semasi:aa—bb—-cc—bb-dd-bb seklindedir.

-meseyi
-doseyi —sey zengin uyak, -i rediftir.

-dolekli gelin
-sedah gelin -li gelin, -11 gelin rediftir.

-fistisa
-yastign kelimelerindeki —stig (stik) zengin uyaktir, —1 rediftir.

93



-giirgeni

-yorganm kelimelerindeki —iirgen, -organ uyaktir, -1 rediftir.

Olgii Tiirii: Siirin baglant1 kismi1 (3+5) durakli diger beyitlerin geneli ise (5+3) durakli

8’11 hece 6l¢iisii ile yazilmistir.

Siirin hece Olciisii, sozleri ve kullanilan kalip s6zleri incelendiginde ninni oldugu

goriilmektedir.

Ninnilerde kullanilan kalip s6zlere 6rnek olarak bu ninni de nenni nenni soézleri

kullanilmastir.
Konu: Bu ninni de gelin olacak kiz konu edilmistir.
Dil ve Anlatim: Oldukca anlasilir ve sadedir.

Nazal fi= gelif, gelinin
Dolekli: Unlii
Sedali-edali: havali

Ninniye iliskin not

Eskisehir’e bagli Mihalgazi ilgesinin Karaoglan koylinden derlenmistir. KK10 bu
ninniye “Gelin Ninnisi” denildigini, kina gecelerinde gelinin el ve ayaklarma kina
yakildiktan sonra, gelini ellerinden ve ayaklarindan tutarak yerde serili olan doseye
attiklarini ve bu ninniyi sdylediklerini belirtmistir. Ayni sekilde Suat Ungan, “Islevsel
Yonleriyle Ninniler” adli kitabinda benzer sozlere ait bir ninninin Icel kina gecelerinde
gelinin annesinin ninni seklinde soyledigi tiirkii 6rnegi olarak vermistir (Ungan, 2009:

50).
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5.4.10. Ninni 10 Notasi

Kaynak: KK11
Derleyen ve Notaya Alan: Pelin ALTINTAS

Kiv-se-le - 1 yere__ges - ti Kiv-se-le - 1 yere__ ges - ti

Me ler__ ay - ler me ler ay - ler huuu
D he o — d = ] .
| |
Za-ti__ za - - i n - ler ay - ler huuu

Sidiim gelde otlayaman
Ben bu arg: atlayaman huuu
Ben yavrima gatlanaman
Ben guzuma gatlanaman

Meler ayler, meler ayler huuu
Zari zari ifiler ayler huuu

Resim 5.28. Ninni 10 notasit
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5.4.10.1. Miizikal yap1

Kararsesi :La
Giiclii : Do
Yeden -
Ses Genigsligi : La-Re bemol 4 ses
é Y O LV“
AN
e

Resim 5.29. Ses genisligi (Ninni 10)

Ninni 10, KK 11 tarafindan diyapazona gore La sesinden icra edilmistir. Saba makami
ozellikleri gosteren ninni, GTM nota yazim sistemine gore yine La {izeri notaya
alinmistir.

Ritmik Yapisi: Ninni 10, KK11 tarafindan 3 zamanli olarak seslendirilmistir.
Ninninin sdylenis hiz1 da goz onilinde bulundurularak, usulii 3/4’liik olarak notaya

alimmustir. Ninnide kullanilan ritim yapilar1 asagida belirtilmistir.

Resim 5.30. Ritmik yapis1 (Ninni 10)

5.4.10.2. Edebi yap1

Geyik gasti, daglar ast1 a 4+4 =8
Kafirlerin akli sast1 a 4+4 =8
Huuu
Kivseleri yere gesti b 4+4 =8
Meler ayler, meler ayler c 4+4 =8
Huuu
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Zari zari ifiler ayler c 4+4 =8

Huuu
Stidiim geldi otlayamaii d 4+4 =8
Ben bu arg1 atlayaman d 4+4 =8
Huuu
Ben yavrima(guzuma) gatlanamaii d 4+4 =8
Meler ayler, meler ayler c 4+4 =8
Huuu
Zari zari ifiler ayler c 4+4 =8
Huuu

Uyak semasi:aab—cc—ddd-cc seklindedir.

-gasti

-asti

-sastl

-gesti kelimelerindeki —s uyak, -t1, -ti, -t1 rediftir.

-meler ayler

-inler ayler kelimelerindeki -ler ayler rediftir.

-otlayaman
-atlayaman

-gatlanaman kelimelerindeki -aman rediftir.

Olcii Tiirii: Siirin geneli (4+4) durakl 8’1i hece 6lgiisii ile yazilmustir.

Siirin; hece ol¢iisiinden sézlerinden ve kullanilan kalip s6zlerden dolay1 ninni oldugu

goriilmektedir.
Ninnilerde kullanilan kalip sdzlere 6rnek olarak bu ninni de huuu s6zii kullanilmistir.
Konu: Ninni de bir geyigin kacisi, aglamasi anlatilmaktadir.

Dil ve Anlatim: Yoresel soyleyisler ve dil 6zelliklerinde de nazal i kullanimi dikkat

cekmektedir.
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“k”- “g”= gasti, gatlanaman, guzum
Nazal fi= kafirlerif, inler, otlayamaii, atlayamafi, gatlanamai

Gastr: kagti

Otlayaman: otlayamam
Atlayaman: atlayamam
Gatlanaman: katlanamam

Guzum: kuzum

Ninniye iliskin not

Bu ninni; Eskisehir’e bagli Mihalgazi il¢esinin Karaoglan kdylinden derlenmistir.
Ayni kdyde dogup biiyiidiigiinii belirten KK11, 15 yasinda evlendigini ve 22 yasinda
iken 2 ¢ocugunun oldugunu belirtmistir. 26 yasinda en son ¢ocugu oldugunu ve o yasin
bile onun i¢in ¢ok ge¢ oldugunu 6zellikle dile getirmistir. En son ¢ocugunu tarlalarda
hayvan giiderken biiytittiiglinti belirtmistir. KK11 bu ninniyi sdyledikten hemen sonra:
“ben alladdin abeyne, daglarda oglak giiderken dizime yatirdi, ana bana geyik gasti 'y

cigirva derdi. Onu ¢igirvarinca aaa o uyurdu gali”’ yorumunu yapmistir.
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5.4.11. Ninni 11 Notasi

Kaynak: KK11

Derleyen ve Notaya Alan: Pelin ALTINTAS

| |
\Q_)V ﬁ_J E - | E | [ | |
Nen - ni - si-ne nen-ni-ler ¢ek-ti-gim Us-tli-ne ha-li-lar ort - ti-gim
N
0 r— | ——
o - | | ol I ]
{7 —= - w’ e . T ———— |
I | I | | ]
Yy} —— j : { } =
Yav - rum nen - ni 38—
3 ~
0 — e — e N —
P4 | I. . | | I I ] ]
I I — I E 1
U-vyu - sun-da bé - yl - siin Ti-pis t1- pis y6 - 1l - siin
—3— I
) ‘ : == = | 1
i e s e . c—r q
— 1 ) L
Nen - ni yav - m nen - ni ku- zum_ ne - ni

Uzun kavak boyun ossufl
Selvi sogiit dalifi ossufl
Akan sular dmriifi ossuii

Nenni yavrim nenni

Resim 5.31. Ninni 11 notasi1
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5.4.11.1. Miizikal yap1

Karar sesi :La
Giiclii : Do
Yeden T -
Ses Genigsligi : La-Mi 5 ses
£ 2 - I—V\‘ &
oV
e

Resim 5.32. Ses genisligi (Ninni 11)

Ninni 11, KK11 tarafindan diyapazona gore La bemol sesinden icra edilmistir. Saba
makami 6zellikleri gosteren ninni, GTM nota yazim sistemine gore La iizeri notaya
alinmistir.

Ritmik Yapisi: KK11 tarafindan serbest usulde seslendirilmistir. Ninni 11°de

kullanilan ritim yapilari asagida belirtilmistir.

Resim 5.33. Ritmik yapist (Ninni 11)

5.4.11.2. Edebi yap1

Nennisine nenniler ¢ektigim a 4+6=10
Ustiine halilar rttiigiim a 3+6=9
Yavrim nenni

Uyusunda bdyiisiin b 4+3=7
Tipis tipis yoriisiin b 4+3=7
Nenni yavrim nenni

(Kuzum nenni)

Uzun kavak boyun ossufi c 4+4=8
Selvi sogiit dalifi ossufi c 4+4=8
Akan sular 6mriifi ossufl c 4+4=8

Nenni yavrim nenni
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Emizin(evimizin) 6niinde igde d 3+5=8
[gdenifi dallar1 yerde d 3+5=8
Kimenimiz gara yerde d 4+4=8
Kimenimiz gurbet elde d 4+4=8

Nenni yavrim nenni

Uyak semasi: aabb-ccc—dddd seklindedir.
-cektigim

- orttiigiim kelimelerindeki -tigim ve -tigiim rediftir.

-biiyiisiin

-yurisiin kelimelerindeki -ii yarim uyaktir, -siin rediftir.

- boyun ossun
- dalin ossun

-Omriin ossun kelimelerindeki -un ossun, -in ossun ve in ossun rediftir.

-igde
-yerde

-elde kelimelerindeki —de tam uyaktir.

Olcii Tiirii: Siirin geneli (4+4), (3+5) durakli 8’li hece &l¢iisii ile yazilmistir. Baz1

beyitleri ise; (4+3) durakli 7°1i hece 6lgiisii ve bazilar1 da (3+6) durakli 9’Iu hece dlgiisii

ve (4+6) durakli 10°1u hece 6lgiisii ile yazilmustir.

Siirin; hece dl¢iisiinden sozlerinden ve kullanilan kalip sézlerden dolay1 ninni oldugu

goriilmektedir.

Ninnilerde kullanilan kalip s6zlere 6rnek olarak bu ninni de nenni yavrim nenni, nenni

kuzum nenni sozleri kullanilmistir.

Konu: Ninni de ¢ocugu i¢in iyi dilekler ve biliylimesi konu edilmistir.
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Dil ve Anlatim: Olduk¢a anlasilir ve sadedir. Anlatimda telkin yontemi dikkat
cekmektedir. Iyi dileklere ve dualara yer verilmistir. Yoresel sdyleyisler ve dil

Ozelliklerinde de nazal fi kullanim1 dikkat ¢cekmektedir.

Telkin ciimleleri: Uyusun da biiytisiin.
“k”- “g”’= gara

Nazal fi= boyiisiif, yOriisiifi, ossufi, daliii
Gavak (=kavak)

Boyiisiin: bilyiisiin

Yorusuf: yurustn

Yavrim: yavrum

Ossufi: olsun

Dalin: dalin

Emizin: evimizin

Kimenimiz: kimimiz

Gara: kara

Ninniye iliskin not

Eskisehir’e bagli Mihalgazi ilgesinin Karaoglan kdyiinden KK11’den derlenmistir.
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5.4.12. Ninni 12 Notasi

Kaynak: KK6
Derleyen ve Notaya Alan: Pelin ALTINTAS

2 L—g—J
San - ca-gi-mu di-bi____ ¢u kur

Be-nim yav rim gu- ran_  o-kur Nin - ni yav- rim_ nin - ni nin - ni
) . . —_——
[ | | | [ I 0 0
hNEY4 | | | — | | I 1 1 [ 1 | | 1
? == = e ———
U-yu-sun- da tez bil-yii siin Gu-zu - la-m - nan yii-rli-siin
- — —
9 Y — - ! = ] T |
A4 ] 1 |
) =
Nin - ni yav - rm nin - ni nin - ni

Sancagumin dibi ¢ukur
Cukusunu gaytan dokur
Benim yavrim guran okur
Uyur yavrim ninni ninni

Ninnilerim senin olsun
Akan irmak dmriin olsun
Ninni yavrum ninni ninni
Benim oglum tez uyusun
Uykularman biiyiisiin
Ninni yavrum ninni ninni

Resim 5.34. Ninni 12 notasi
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5.4.12.1. Miizikal yap1

Kararsesi :La
Giiclii " Re
Yeden D -
Ses Genisligi : La-Sol 7 ses
!E [
|2 r 4 —a [ d
YV
e

Resim 5.35. Ses genisligi (Ninni 12)

Ninni 12, KK6 tarafindan diyapazona gore Re sesinden icra edilmistir. Hiiseyni
makami 6zellikleri gosteren ninni, GTM nota yazim sistemine gore La iizeri notaya
alinmistir.

Ritmik Yapisi: Ninni 12, KKG6 tarafindan 4 zamanli olarak seslendirilmistir. Ninninin
sOylenis hizi da g6z onilinde bulundurularak, usulii 4/4’liikk olarak notaya alinmistir.

Ninnide kullanilan ritim yapilar1 asagida belirtilmistir.

Resim 5.36. Ritmik yapist (Ninni 12)

5.4.12.2. Edebi yap1

Sancagimin dibi ¢ukur a 4+4 =8
Cukusunu gaytan dokur a 4+4 =8
Benim yavrim guran okur  a 4+4 =8
Uyur yavrim ninni ninni

Ninnilerim senin olsun b 4+4 =8
Akan irmak omriin olsun b 4+4 =8
Ninni yavrim ninni

Benim oglum tez uyusun b 4+4 =8
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Uykularinan biiyiisiin c 5+3=8

Ninni yavrim ninni ninni
Uyak semasi: aaa—b b b c seklindedir.

-gukur
-okur

-dokur kelimelerindeki —kur zengin uyaktir.

-senin olsun
-omriin olsun kelimelerindeki -in olsun, -iin olsun rediftir.

-uyusun
-biiytisiin kelimelerindeki -sun, -siin rediftir.

Olcii Tiirii: Siirin geneli (4+4), (5+3) durakl1 8°1i hece dl¢iisii ile yazilmustir.

Siirin; hece Olglisii, sozleri ve kullanilan kalip sozler incelendiginde ninni oldugu

goriilmektedir.

Ninnilerde kullanilan kalip s6zlere 6rnek olarak bu ninni de yavrim ninni ninni sdzleri

kullanilmustir.
Konu: Ninni de ¢gocugun biiyiiyiip uzun dmiirlii olmasi konu edilmistir.

Dil ve Anlatim: Anlatimda telkin yontemi dikkat ¢ekmektedir. Giizel sozler ve
dualara yer verilmistir. Yoresel soyleyisler ve dil 6zelliklerinde de nazal fi kullanimi

dikkat cekmektedir.

Telkin ciimleleri: Benim oglum tez uyusun, uykularla biiyisiin
“k”- “g”= gaytan, guran

Gaytan: kaytan

Guran: Kur’an

Yavrim: yavrum

Uykularman: uykularla
Ninniye iliskin not

Bu ninni ise KK6 tarafindan seslendirilmistir. Ninni Eskisehir’in Alpu ilgesine bagl

Biigdiiz koylinden derlenmistir.
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5.4.13. Ninni 13 Notasi

Kaynak: KK4
Derleyen ve Notaya Alan: Pelin ALTINTAS

U- yur___ yav- rum nen - ni nen - ni
Camdan besik oydurayim Nennisi var nennisi var
I¢ine giiller doldurayim Yavrumunda uykusu var
Uyumazsan kaldirayim Uyu yavrum nenni nenni
Uyur yavrum nenni nenni Uyur benim giizel yavrum

Resim 5.37. Ninni 13 notast
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5.4.13.1. Miizikal yap

Karar sesi i La
Giiclii : Do
Yeden -
Ses Genigsligi : La-Mi 5 ses
£ > - P r ]
SV
[Y)

Resim 5.38. Ses genisligi (Ninni 13)

Ninni 13, KK4 tarafindan diyapazona gore Sol sesinden icra edilmistir. Hiiseyni
makami 6zellikleri gosteren ninni, GTM nota yazim sistemine gore La iizeri notaya
alimustir.

Ritmik Yapisi: Ninni 13, KK4 tarafindan 4 zamanli olarak seslendirilmistir. Ninninin
sOylenis hiz1 da g6z onilinde bulundurularak, usulii 4/4’liikk olarak notaya alinmistir.

Ninnide kullanilan tartim kaliplar1 asagida belirtilmistir.

Resim 5.39. Ritmik yapis1 (Ninni 13)

5.4.13.2. Edebi yap1

Cam dallar1 cam dallar a 4+4 =8
Goriinmez bursa yollari a 3+5=8
Yavrumun tath dilleri a 3+5=38

Uyur yavrum nenni nenni

Camdan besik oydurayim  c 4+4 =8
Icine giiller doldurayim c 5+4=9
Uyumazsan kaldirayim Cc 444 =8

Uyur yavrum nenni nenni

Nennisi var nennisi var d 4+4 =8
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Yavrumun da uykusu var  d 4+4 =8
Uyu yavrum nenni nenni

Uyur benim giizel yavrum

Uyak semasi: aa a—c ¢ ¢ —d d seklindedir.

-dallan
-yollari
-dilleri kelimelerindeki -l yarim uyak, -lar1, -leri rediftir.

-Oydurayim
-doldurayim
-kaldiraymm kelimelerindeki -durayim, -dirayim rediftir.

-nennisi var
-uykusu var kelimelerindeki -si var ve - su var rediftir.

Olcii Tiirii: Siirin geneli (4+4), (3+5) durakli 8’li hece 6lgiisii ile yazilmistir. Bir

misrasinda ise (5+4) durakli 9’Iu hece 6l¢iisii kullanilmgtr.

Siirin; hece Olgiisii, sozleri ve kullanilan kalip sézler incelendiginde ninni oldugu

goriilmektedir.

Ninnilerde kullanilan kalip sdzlere 6rnek olarak bu ninni de uyur yavrum nenni nenni

sOzleri kullanilmistir.
Konu: Ninni de ¢ocugun giizel yonleri anlatilmaktadir.

Dil ve Anlatim: Oldukca anlasilir ve sadedir. Anlatimda telkin yontemi dikkat

cekmektedir. Giizel sozlere yer verilmistir.

Telkin ciimleleri: Uyumazsan kaldirayim, uyu yavrum, yavrumun uykusu var, uyur

benim giizel yavrum.
Ninniye iliskin not

Bu ninni KK4 tarafindan seslendirilmistir. Ninni Eskisehir’in Alpu il¢esine bagh

Uyuzhamam k&ytlinden derlenmistir.
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5.4.14. Ninni 14 Notasi

Kaynak: KK5
Derleyen ve Notaya Alan: Pelin ALTINTAS

J=100

Da-di-nidan-di-ni da-na-si-da var_ Bir kO-tii m6- ti__ an - ne-si var

Yi-ka-ma-m1 g1 - zin sa-¢ - Bit - le-mis gi-zin  sag - la - n

Dan - di - ni dan - di -ni dan-din - ni gli-zim-da be- nim_ naz-h - dir

Resim 5.40. Ninni 14 notasi
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5.4.14.1. Miizikal yap1

Karar sesi  : Si

Giiclii " Re

Yeden : La Diyez

Ses Genigsligi : La diyez-Fa diyez 6 ses

% S = - = e fe
e

Resim 5.41. Ses genisligi (Ninni 14)

Ninni 14, KK5 tarafindan diyapazona gore Si bemol sesinden icra edilmistir. Segah
makami 6zellikleri gosteren ninni, GTM nota yazim sistemine gore Si {izeri notaya
alinmistir.

Ritmik Yapisi: Ninni 14, KKS tarafindan 4 zamanli olarak seslendirilmistir. Ninninin
sOylenis hizi da g6z onilinde bulundurularak, usulii 4/4’liikk olarak notaya alinmistir.

Ninnide kullanilan ritim yapilar1 asagida belirtilmistir.

W R AR A AR, TR S,
w RO RIELIR R IRA,

Resim 5.42. Ritmik yapist (Ninni 14)

5.4.14.2. Edebi yap1

Dandini dandini danas1 da var a 6+5=11
Bir kotlii métii annesi var a 5+4=9
Yikamamis gizif sagint b 6+3=9
Bitlemis gizii saglar1 b 543=8
Dandini dandini dandini

Gi1zim da benim nazhdir c 5+3=8
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Uyak semasi: a a b b ¢ seklindedir.

-danasi1 da var
-annesi var kelimelerindeki -var rediftir.

-sagini
-saclan kelimelerindeki -1 rediftir.

Olcii Tiirii: Siirin bazi misralar1 (5+4), (6+3) durakli 9’1u hece 6lgiisii, baz1 misralari;
(5+3) durakli 8’11 hece 6l¢iisti ile ve bir misra da (6+5) durakli 11°1i hece 6l¢iisii ile
yazilmistir. Farkli hece Olgiilerinin bulunmasmin, KK5’in ninniyi icra ederken

hatirladig1 s6zleri melodiye uydurma ¢abasindan kaynaklandig: diistiniilmektedir.
Siirin; sozleri ve kullanilan kalip s6zler incelendiginde ninni oldugu goriilmektedir.

Ninnilerde kullanilan kalip s6zlere 6rnek olarak bu ninni de dandini dandini sozleri

kullanilmastir.
Konu: Ninni de bir annenin ¢ocuguna olan ilgisizligi anlatilmaktadir.

Dil ve Anlatim: Oldukga anlasilir ve sadedir. Sikayet ve yerme sozlere yer verilmistir.

Yoresel soyleyisler ve dil 6zelliklerinde de nazal i kullanim1 dikkat gekmektedir.

CCk”_ “g”: ngln
Nazal i= g1z1i

Gizin: kizin

Ninniye iliskin not

Bu ninni KK5 tarafindan seslendirilmistir. Ninni Eskisehir’in Alpu ilgesine bagh
Uyuzhamam kd&yiinden derlenmistir. KKS; “Ben 14 yasimda evlendim 15 yasimda
anne oldum. 6 dene ¢ocugum oldu. Simdiki gibi degildi o zamanalar. Yokluk vardi
yokluk... I yok gatik yok, dyle éyle biiyiittiik cocuklari. Meme bile yoktu. Sekernen
ekmegi ¢ignerlerdi agzina gorlardi, unnan yatirdi ¢ocuklar. Mama mi vardi, meme mi
vardr” diyerek ge¢cmis ve gliniimiiz arasinda da kiiciik bir kiyaslama yapmistir. KK5
ayni zamanda; sOyledigi bu ninnileri annesinden 6grendigini, ninnileri bebeklerine
hemen sdylemeye baglamadigini, akli ermeye yani 5-6 aylikken sdylemeye basladigin

belirtmistir.
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5.4.15. Ninni 15 Notasi

Kaynak: KK5
Derleyen ve Notaya Alan: Pelin ALTINTAS
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Resim 5.43. Ninni 15 notas1
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5.4.15.1. Miizikal yap1

Karar sesi  : Si
Giiclii " Re
Yeden : La Diyez

Ses Genigsligi : La diyez-Mi bemol

S ses

o i
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Resim 5.44. Ses genisligi (Ninni 15)

Ninni 15, KK5 tarafindan diyapazona gore Si bemol sesinden icra edilmistir. Segah

makami 6zellikleri gosteren ninni, GTM nota yazim sistemine gore Si lizeri notaya

alimustir.

Ritmik Yapisi: Ninni 15, KK5 tarafindan serbest usulde seslendirilmistir. Ninnide

kullanilan ritim yapilar asagida belirtilmistir.

—3 ﬁ ﬁ

Resim 5.45. Ritmik yapisi1 (Ninni 15)

5.4.15.2. Edebi yap1

Ninni desem beni yakar
Bahar giili gibi gokar

Sonbaharin gonca giilii

Nennilerin nennisi var
Bir kotii motii annesi var
Yikamamis gizii sagini

Daramamis gizini sagini

Ninni desem beni yakar

4+4 =8
4+4 =8
4+4 =8
4+4 =8
544 =9
445=9
445=9
4+4 =8
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Bahar giili gibi gokar a 4+4 =8
[lkbaharin gonca giilii b 4+4 =8

Uyak semasi: aab—ccdd-aab seklindedir.

- yakar
- gokar kelimelerindeki -k yarim uyak, -ar rediftir.

-nennisi var
-annesi var kelimelerindeki -si var rediftir.

Olcii Tiirii: Siirin geneli (4+4) durakli 8°li hece 6lgiisii ile yazilmistir. Baz1 musralart

ise; (5+4) ve (4+5) durakli 9’lu hece Slgiisii ile yazilmistir.

K5 bu ezgiyi ninni olarak sdyledigini dile getirmistir. Bir dnceki eserdeki sézlerin

benzerligi ile dikkat ¢cekmektedir.
Konu: Ninni de bir annenin ¢ocuguna olan ilgisizligi anlatilmaktadir.

Dil ve Anlatim: Oldukg¢a anlasilir ve sadedir. Sikayet ve yerme sozlere yer verilmistir.

Yoresel soyleyisler ve dil 6zelliklerinde de nazal @i kullanim1 dikkat ¢ekmektedir.

“k”- “g”= gokar, gizin
Nazal = giziii

Gokar: kokar

Gizifi: kizin

Giili: gili

Ninniye iligkin not
Bu ninni KK5 tarafindan seslendirilmistir. Ninni Eskisehir’in Alpu ilgesine bagh
Uyuzhamam koyiinden derlenmistir. KK5S zamaninda daha farkli ninniler de

sOyledigini ancak simdilerde unuttugunu belirtmistir.
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5.4.16. Ninni 16 Notasi

Kaynak: KK7
Derleyen ve Notaya Alan: Pelin ALTINTAS

Nen-ni - le-rim_ se-nin_ ol-sun nen - ni nen - ni
')
| | —I I I |
[Y) = S Ej S
Uy-ku - la- mm_ se-nin__ ol-sun nen - ni nen - ni

Nen-ni_ di-ye be-le - di-gim nen - ni nen - ni

Resim 5.46. Ninni 16 notasi

115



5.4.16.1. Miizikal yap1

Karar sesi :La
Giiclii : Do
Yeden Do
Ses Genigsligi : La-Mi 5 ses
£ 1 - i—;: &
oV
e

Resim 5.47. Ses genisligi (Ninni 16)

Ninni 16, KK7 tarafindan diyapazona gore La sesinden icra edilmistir. Saba makami
Ozellikleri gdsteren ninni, GTM nota yazim sistemine gore La lizeri notaya alinmistir.
Ritmik Yapisi: Ninni 16, KK7’den derlenmistir. KK7 ninninin ilk 6l¢iisiinii 5 zamanl
usulde seslendirmistir. Sonraki kismi ise 4 zamanli olarak seslendirilmistir. Ninninin
sOylenis hizi da g6z 6niinde bulundurularak, usulii 5/4°liik ve 4/4’liik olarak notaya

alimmustir. Ninnide kullanilan ritim yapilar1 asagida belirtilmistir.

Resim 5.48. Ritmik yapis1 (Ninni 16)

5.4.16.2. Edebi yap1

Bagir guzum buban duysun a 4+4 =8
Nenni nenni

Aldigin geri salsin a 4+4 =8
Nenni nenni
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Nenni diye beledigim b 4+4 =8
Nenni nenni

Beline al bardak doladigim b 6+4 =10
Nenni nenni

Nennilerim senifi olsun a 4+4 =8
Nenni nenni

Uykularim senifi olsun a 4+4 =8
Nenni nenni

Nenni diye beledigim b 4+4 =8

Nenni nenni

Uyak semasi: aa b b aab seklindedir.

-duysun
-salsin kelimelerindeki -sun, -sin rediftir.

-beledigim
-doladigim kelimelerindeki -digim, -digim rediftir.

Olcii Tiirii: Siirin geneli (4+4) durakli 8li hece 6lgiisii ile yazilmistir. Yalnizca bir
misrasin da (6+4) durakli 10’lu hece Olgiisii kullanilmigtir.  Bu farkli kullanimin
KK7’nin ninniyi icra ederken hatirladigi sozleri melodiye uydurma g¢abasindan

kaynaklandig diisiiniilmektedir.

Siirin; hece Olglisii, sozleri ve kullanilan kalip sozler incelendiginde ninni oldugu

goriilmektedir.

Ninnilerde kullanilan kalip s6zlere 6rnek olarak bu ninni de nenni nenni, nenni sézleri

kullanilmustir.
Konu: Ninni de ¢gocugun babas1 ve ¢ocugun uyumast anlatilmaktadir.

Dil ve Anlatim: Oldukga anlasilir ve sadedir. Ydresel soyleyisler ve dil 6zelliklerinde
de nazal fi kullanim1 dikkat ¢cekmektedir.

éik”_ G‘g”: guzum

Nazal fi= senifl

Buban: baban
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Ninniye iliskin not
Bu ninni KK7 tarafindan seslendirilmistir. Ninni Eskisehir’in Mihaliggik il¢esine bagl
Karageyikli koyilinden derlenmistir. Ninnileri ¢ocuklarina sodyledigini ancak

torunlarinin sehirde olmalar1 ve yanlarina gidememesi sebebiyle torunlarma ninni

sOyleyemedigini belirtmistir.
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5.4.17. Ninni 17 Notasi

Kaynak: KK8-KK9
Derleyen ve Notaya Alan: Pelin ALTINTAS

m
/) = R VT S B R

i —— R E— B— e — i — I
——

Ha gu-zum eee nen-ni  nen-ni Nen-ni yav-rum nen-ni  nen-ni

]

Ha gu-zum ece nen-ni  nen-ni Nen-ni yav rum nen-ni  nen-ni
Nenniler dedigim uyuttugum Evlerinifi éniifi igde
Ben yavrumu biiyiittiigiim [gdeniii dallan yerde
Ha guzum eee nenni nenni Senin abafi gurbet elde
Nenni yavrum nenni nenni Nenni guzum nenni nenni

Resim 5.49. Ninni 17 notasi
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5.4.17.1. Miizikal yap1

Kararsesi :La

Giiclii -

Yeden -

Ses Genisligi : La-Re 4 ses

) . u

[Y)
Resim 5.50. Ses genisligi (Ninni 17)

O

Ninni 17, KK8 ve KK9 tarafindan diyapazona gore Fa sesinden icra edilmistir. Hicaz
makami ozellikleri gdsteren ninni, GTM nota yazim sistemine gore la lizeri notaya
alinmistir.

Ritmik Yapisi: Ninni 17, KK8 ve KK9 tarafindan serbest usulde seslendirilmistir.

Ninnide kullanilan ritim yapilar1 agagida belirtilmistir.

Resim 5.51. Ritmik yapist (Ninni 17)

5.4.17.2. Edebi yap1

Ha guzum eee nenni nenni

Nenni yavrum nenni nenni

Nenni desem nennisi var a 4+4 =8
Gozlerinde uykusu var a 4+4 =8
Ha guzum eee nenni nenni

Nenni yavrum nenni nenni

Nenniler dedigim uyuttugum b 6+4 =10
Ben yavrumu biytittigim b 4+4 =8
Ha guzum eee nenni nenni

Nenni yavrum nenni nenni
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Evlerinif 6nii igde c 4+4 =8
[gdenifi dallar1 yerde c 3+5=8
Senifi aban gurbet elde c 4+4 =8

Nenni guzum nenni nenni

Uyak semasi: aa—b b — ¢ ¢ ¢ seklindedir.

-nennisi var
-uykusu var kelimelerindeki-su var, -si var rediftir.

-Uyuttugum
-biyiittiigiim kelimelerindeki -ttugum, -ttiigiim rediftir.

-igde
-yerde
-elde kelimelerindeki —de tam uyaktir.

Olcii Tiirii: Siirin geneli (4+4), (3+5) durakl 8’1i hece 6l¢iisii ile yazilmustir. Yalnizca

bir misrasinda (6+4) durakli 10’1u hece 6l¢iisti kullanilmistir.

Siirin; hece Ol¢lisii, sozleri ve kullanilan kalip sozler incelendiginde ninni oldugu

goriilmektedir.

Ninnilerde kullanilan kalip s6zlere 6rnek olarak bu ninni de eee eee, nenni yavrum

nenni sozleri kullanilmisgtir.
Konu: Ninni de ¢cocugun biiyiimesi anlatilmaktadir.

Dil ve Anlatim: Oldukc¢a anlasilir ve sadedir. Anlatimda ise telkin yontemi dikkat
cekmektedir. Glizel sozler ve dualara yer verilmistir. Yoresel soyleyisler ve dil
ozelliklerinde de nazal i kullanim1 dikkat ¢ekmektedir.

C‘k”_ ‘Gg”: guzum

Nazal fi= evlerinifi, igdenid, abafi

Aban: ablan

Ninniye iliskin not
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Bu ninni de KK8 ve KK9 tarafindan seslendirilmistir. KK8 ve KK9 kardestir. Ninni
Eskisehir’in Mihaligcik ilgesine bagl Karageyikli kdyiinden derlenmistir. Bu ninniyi

KK9 “Bu ninniyi anamdan duyardim” diyerek kimden o6grendigi bilgisini de

vermistir.
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5.4.18. Ninni 18 Notasi

Kaynak: KK12
Derleyen ve Notaya Alan: Pelin ALTINTAS

3
D)) \ —— —— 3 ' r— —
3 P, 3
U-zun ka-vak  bo-yun ol - sun_ Sel-vi s6 - giit_ da-lin ol - sun___
) -~ | = =y
| o ‘ _} I 1 1 | I L T 1
: - =
A-kan su-lar__ Om-rlin ol- sun___  Nen-ni yav-rum nen-ni huuu
Dagda davarin kislasin Nenni desem nennisine Daga vardim daglar uyur
Ovada ciftin islesin Gtller konar odasina Eve geldim yavrum uyur
Mevlam seni bagislasin Haber verin babasina Daglarda laleler bityiir
Nenni yavrum nenni huuu Nenni yavrum nenni huuu Nenni yavrum nenni huuu

Resim 5.52. Ninni 18 notas1
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5.4.18.1. Miizikal yapr

Karar sesi :La
Giiclii : Do
Yeden : Sol

Ses Genigsligi : Sol-Mi

6 ses

Resim 5.53. Ses genisligi (Ninni 18)

Ninni 18, KK 12 tarafindan diyapazona gore Si bemol sesinden icra edilmistir. Hiiseyni

makami 6zellikleri gosteren ninni, GTM nota yazim sistemine gore La iizeri notaya

alinmistir.

Ritmik Yapisi: Ninni 18, KK12 tarafindan serbest usulde seslendirilmistir. Ninnide

kullanilan ritim yapilar1 asagida belirtilmistir.

3

g

Resim 5.54. Ritmik yapis1 (Ninni 18)

5.4.18.2. Edebi yap1

Uzun kavak boyun olsun
Selvi ségiit dalin olsun
Akan sular 6mriin olsun

Nenni yavrum nenni huuu

Dagda davarin kislasin
Ovada ciftin islesin
Mevlam seni bagislasin

Nenni yavrum nenni huuu

Nenni desem nennisine

Giller konar odasina

a 4+4 =8
a 4+4 =8
a 444 =8
b 543=8
b 5+3=8
b 4+4 =8
c 4+4 =8
c 4+4 =18
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Haber verin babasina C 444 =8

Nenni yavrum nenni huuu

Daga vardim daglar ulur d 4+4 =8
Eve geldim yavrum uyur d 4+4 =8
Daglarda laleler biyiir d 3+5=8

Nenni yavrum nenni huuu

Uyak semasi:aaa—bbb—ccc—ddd seklindedir.

-boyun olsun
-dalin olsun
-senin olsun kelimelerindeki -un olsun, -1 olsun ve -in olsun rediftir.

-kislasin
-iglesin
-bagiglasin kelimelerindeki —s yarim uyak, -lasin, -lesin rediftir.

-nennisine
-odasina
-babasina kelimelerindeki -sina, -sine rediftir.

-ulur
-uyur
-biiyiir kelimelerindeki -r rediftir.

Olcii Tiirii: Siirin geneli (4+4), (5+3) ve (3+5) durakli 8°li hece dlgiisii ile yazilmustir.

Siirin; hece Olgiisii, sozleri ve kullanilan kalip sézler incelendiginde ninni oldugu

goriilmektedir.

Ninnilerde kullanilan kalip s6zlere 6rnek olarak bu ninni de nenni yavrum nenni, huuu

sozleri kullanilmistir.
Konu: Ninni de ¢cocugun biiylimesi, biiyiidiigiinde isinin rast gitmesi anlatilmaktadir.

Dil ve Anlatim: Oldukca anlasilir ve sadedir. Anlatimda telkin yontemi dikkat

cekmektedir. Glizel sozler, iyi dilekler ve dualara yer verilmistir.
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Ninniye iliskin not

Ninni KK12 tarafindan seslendirilmistir. Ninni Eskisehir’in Mihalgazi ilgesine bagli
Alpagut koytinden derlenmistir. KK12 ninni ile ilgili; “Ben bu ninniyi gériimcemden
ogrendim. Onlar da manav, Harmankéy 'liiler” bilgilerini de vermistir. Harmankdy

Bilecik’in, Inhisar ilgesine bagl bir kdydiir ve bu kdyde Manavlar yasamaktadir.
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5.4.19. Ninni 19 Notasi

Kaynak: KK12
Derleyen ve Notaya Alan: Pelin ALTINTAS

J=100
) u

Tey -ze-si se - ker Ken-di-ne ¢e- ker_ Dan-di-ni-ko dan -di-ni-ko

Dayisi tath Halasi gatir Babasi deve
Sozleri tath Sormaz hatir Gelmez eve
Dandiniko dandiniko Dandiniko dandiniko Dandiniko dandiniko

Resim 5.55. Ninni 19 notasi
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5.4.19.1. Miizikal yap1

Karar sesi  : Si

Giiclii -

Yeden -

Ses Genigsligi : Si-Re 3 ses

Resim 5.56. Ses genisligi (Ninni 19)

Ninni 19, KK 12 tarafindan diyapazona gore Si bemol sesinden icra edilmistir. Segah
makami 6zellikleri gosteren ninni, GTM nota yazim sistemine gore Si {izeri notaya
alinmistir.

Ritmik Yapisi: Ninni 19, KK12 tarafindan 4 zamanli olarak seslendirilmistir.
Ninninin sdylenis hiz1 da g6z onilinde bulundurularak, usulii 4/4°liik olarak notaya

alimmustir. Ninnide kullanilan ritim yapilar1 asagida belirtilmistir.

Resim 5.57. Ritmik yapist (Ninni 19)

5.4.19.2. Edebi yap1

Teyzesi seker a 3+2=5
Kendine ¢eker a 3+2=5
Dandini koo dandini koo

Dayisi tath b 3+2=5
Sozleri tath b 3+2=5

Dandini koo dandini koo
Halas1 gatir c 3+2=5

Sormaz hatir C 242 =4

Dandini koo dandini koo
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Babasi deve d 3+2=5
Gelmez eve d 242 =4

Dandini koo dandini koo

Uyak semasi: aa—b b —c ¢ —d d seklindedir.

-seker
-ceker kelimelerindeki -er tam uyaktir.

-dayisi tath
-sozleri tath kelimelerindeki -1 tatli ve -i tatl rediftir.

-gatir
-hatir kelimelerindeki —atir zengin uyaktir.

-deve
-eve kelimelerindeki -eve zengin uyaktir.

Olii Tiirii: Siirin geneli (3+2) durakli 5°1i hece 6lgiisii ile yazilmistir. Iki misra da ise

(24+2) durakl1 4’11 hece 6l¢iisii kullanilmastir.
Siirin; sozleri ve kullanilan kalip sozler incelendiginde ninni oldugu goriilmektedir.

Ninnilerde kullanilan kalip s6zlere 6rnek olarak bu ninnide; dandini dandini sozleri

kullanilmastir.

Konu: Ninni de ¢ocugun akrabalari ile ilgili tasvirler konu edilmistir. Ninnide tasvir
edilen yakinlara bakildiginda yerilen yakinlarin baba tarafindan olmasi sebebi ile

ninniyi sdyleyen kisinin anne ya da anne tarafindan biri oldugu anlagilmaktadir.

Dil ve Anlatim: Oldukga anlasilir ve sadedir. Anlatimda yerme s6zlere yer verilmesi

dikkati cekmektedir. Yoresel soyleyislerin kullanimi dikkat ¢cekmektedir.

C‘k”_ “g”: gatlr

Gatir: katir

Ninniye iliskin not

Ninni KK12 tarafindan seslendirilmistir. Ninni Eskisehir’in Mihalgazi ilgesine bagl

Alpagut koylinden derlenmistir. KK12 bu ninniyi kiz kardesinden 6grendigini

belirtmistir.
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5.4.20. Ninni 20 Notasi

Kaynak: KK16
Derleyen ve Notaya Alan: Pelin ALTINTAS

Dag-lar - da la - le- ler boylir Benim gu zum sgim - di uyur
0 ~ ~ ~ ~
I I . | 1 Il |
. . r ] [ J | & ” [ I b' it i—H.
o | E I I ‘l I I || I I [ LY) Il |
U-yu- sun_ gu- zum hu Bo-yii- stin_ yav-rim nen - ni

Sancagimin i¢i cukur

Kenallari gaytan dokur
Halkalan Yasin okur

i¢inde bir aslanim yatir
Uyusunda bdyiisiin nenni nenni

Resim 5.58. Ninni 20 notast
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Elleri galemler dutsun

Gozleri yazilar giitsiin

Yeni cami biilbiilleri gibi 6tsiin
Bé&ylisiin alimler ossun

Bene de maafati ossun

Nenni guzum huu huu

Uyusun guzum nenni



5.4.20.1. Miizikal yap1

Karar sesi i La
Giiclii : Do
Yeden -
Ses Genigsligi : La-Mi 5 ses
£ 1 - LV\‘ &
SV
[Y)

Resim 5.59. Ses genisligi (Ninni 20)

Ninni 20, KK 16 tarafindan diyapazona gore La sesinden icra edilmistir. Saba makami
ozellikleri gosteren ninni, GTM nota yazim sistemine gore La iizeri notaya alinmistir.
Ritmik Yapisi: Ninni 20, KK16 tarafindan serbest usulde seslendirilmistir. Ninnide

kullanilan ritim yapilar1 asagida belirtilmistir.
Resim 5.60. Ritmik yapis1 (Ninni 20)

5.4.20.2. Edebi yap1

Nenni desem daglar uyur a 4+4 =8
Daglarda laleler boytir a 3+5=38
Benim guzum simdi uyur a 4+4 =8

Uyusun guzum huuuu

Boyiistin yavrim nenni

Sancagimin i¢i cukur a 4+4 =8
Kenallar1 gaytan dokur a 4+4 =8
Halkalar1 Yasin okur a 4+4 =8
Icinde bir aslanim yatir a 445=9
Uyusunda boyiisiin nenni nenni

Elleri galemler dutsufi b 3+5=8
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Gozleri yazilar giitsiifi b 3+5=8
Yeni cami biilbiilleri gibi 6tsiifi b 4+8 =12
Boyiisiin alimler ossufi b 3+5=8
Bene de mafati ossufl b 3+5=38

Nenni guzum huu huu

Uyusun guzum nenni

Uyak semasi:aaa—aaaa—bbbbb seklindedir.
-uyur

-boytr

-uyur

-cukur

-dokur

-okur kelimelerindeki —r yarim uyaktir.

-dutsun
-giitsiin
-otsiin kelimelerindeki -t yarim uyak, -sun ve siin’ler ise rediftir.

Olcii Tiirii: Ninninin geneli (4+4), (3+5) durakli 8’li hece olgiisii ile yazilmistir.
Sadece bir misrasi (4+8) durakli 12°1i hece Ol¢iisii ile yazilmistir. Bunun sebebinin
KK16’nin ninniyi icra ederken aklina gelen soézleri melodiye uydurma ¢abasindan

kaynaklandig1 diistintilmektedir.

Siirin; sozleri hece Olgiisii ve kullanilan kalip sozler incelendiginde ninni oldugu

goriilmektedir.

Ninnilerde kullanilan kalip s6zlere 6rnek olarak bu ninni de nenni guzum, huu huu

sozleri kullanilmistr.

Konu: Ninni de ¢ocugunun biiyliylip okumus adamlar olmasi ve annesine faydasinin

dokunmasi anlatilmaktadir.

Dil ve Anlatim: Oldukca anlasilir ve sadedir. Anlatimda telkin yontemi dikkat
cekmektedir. Glizel sozlere, Gvgiilere ve dualara yer verilmistir. Yoresel soyleyisler ve

dil 6zelliklerinde de nazal n kullanimi dikkat ¢cekmektedir.
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Telkin ciimleleri: Uyusunda biiyiisiin, elleri kalemler tutsun, gozleri yazilar giitsiin,

biiyiisiin alimler olsun, uyusun kuzum.

“k”- “g”= guzum, gaytan, galemler,
Nazal n= dutsufi, giitsiif, 6tsiifi, ossuii
Guzum: kuzum

Gaytan: kaytan

Galemler: kalemler

Boyiir: biiyiir

Yavrim: yavrum

Cukur: cukur

Kenallar1: kenarlari

Yatir: yatar

Boylstin: biiyiisiin

Dutsun: tutsun

Yazilar giitstin: yazilar okusun

Mafati olsun: menfaati olsun, faydasi olsun

Ninniye iliskin not

Ninni rahmetli KK16 ile 2008 yilinda yapilan bir goriismeden derlenmistir. KK16
Eskisehir’in Mihalgazi il¢esine bagli Karaoglan kdyiinde yastyordu.
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5.4.21. Ninni 21 Notasi

Kaynak: KK13

Derleyen ve Notaya Alan: Pelin ALTINTAS

Hosgeldin bebek hos geldin
Hanemize seref verdin
Sevindirdin hepimizi

Kutlu kildin kapimizi
Yiicelt iman tapumuzu
Hosgeldin bebek hog geldin

Resim 5.61. Ninni 21 notast

Muhammedin neslisin sen,
Dualarla siisliisiin sen
Babasinin kiymetlisi
Annesinin en tatlisi
Insallah giizel bahtlist
Hosgeldin bebek hos geldin
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Sana kardesler isteriz
Simdiden sevgi besleriz
Gonlii sizlere yaslariz
Hosgeldin bebek hos geldin



5.4.21.1. Miizikal yap

Karar sesi i La
Giiclii : Mi
Yeden -
Ses Genisligi : La-Fa 6 ses
é ] L & [o”) ®
NV
[Y)

Resim 5.62. Ses genisligi (Ninni 21)

Ninni 21, KK 13 tarafindan diyapazona gore La sesinden icra edilmistir. Hicaz makami
Ozellikleri gdsteren ninni, GTM nota yazim sistemine gore La {izeri notaya alinmstir.
Ritmik Yapisi: Ninni 21, KK13 tarafindan 10 zamanli olarak seslendirilmistir.
Ninninin sdylenis hiz1 da géz onilinde bulundurularak, usulii 10/8’lik ve (2+3+2+3)
diiziim sekli ile notaya almmuistir. Ninnide kullamilan ritim yapilart asagida

belirtilmistir.

10

Resim 5.63. Ritmik yapis1 (Ninni 21)

5.4.21.2. Edebi yap1

Hos geldin bebek hos geldin a 3+5=38
Hanemize seref verdin a 4+4 =8
Sevindirdin hepimizi b 4+4 =8
Kutlu kildin kapimizi b 4+4 =8
Yiicelt iman tapumuzu b 4+4 =8
Hos geldin bebek hos geldin a 5+3=8
Muhammedin neslisin sen C 4+4 =8
Dualarla siisliisiin sen c 4+4 =8
Babasinin kiymetlisi d 4+4 =8
Annesinin en tatlisi d 4+4 =8

135



Insallah giizel bahtlis1 d 3+5=8

Hos geldin bebek hos geldin a 3+5=38
Sana kardesler isteriz e 5+3=8
Simdiden sevgi besleriz e 5+3=8
Gonlii sizlere yaslariz e 5+3=38
Hosgeldin bebek hos geldin a 3+5=38

Uyak semasi:aabbba—-ccddda-eeea seklindedir.

-geldin
-verdin

-geldin

-hepimizi
-kapimizi

-tapumuzu

-neslisin sen

-susliisiin sen

-kiymetlisi
-tathisi
-bahthisi

-isteriz
-besleriz

-yaslariz

Olcii Tiirii: Siir (4+4), (5+3) ve (3+5) durakli 8°li hece 6lgiisii ile yazilmistir.

Konu: Siir de eve gelen bebegin oviillmesi dile getirilmektedir K13’iin ifadelerinin
(bknz. Ninnilere iligskin notlar), siirin sdzlerinin incelenmesi ve bebegin eve geldiginde
sOylenen bir ezgi olmasi sebebi ile bu ezginin “bebek karsilamasi” adi altinda

degerlendirilebilecegi kanaatindeyiz.
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Dil ve Anlatim: Olduk¢a anlasilir ve sadedir. Giizel sozler ve dualara yer verilmistir.

Telkin ciimleleri: Yiicelt iman tapumuzu.

Ninniye iliskin not

Ninni KK13 tarafindan seslendirilmistir. Ninni Eskisehir’in Sivrihisar ilgesine baglh
Kaymaz koyiinden derlenmistir. Kaynak kisi bu ninniye “bebek karsilamasi” adim
vermektedir. Kendisinin bir yaratis1 oldugunu belirten KK13 “buda bir manada
ninnidir. Ciinkii bebegi daha dogmadan, belki haberini aldiktan sonra karsilyyosun.
Anne karmina diiser diismez diyaloga girdiklerine gore, simdi artik ¢ocuklart daha
anne karninda hani diinyaya gelislerinin etrafi ¢ok sevindirdiginin, sevgi dolu bi
diinyaya insallah geliyor olduklarinin én hazirligini yapiyorum bununla” ifadelerini
kullanmis ve bu ezgiyi bebek mevlitlerinde ya da bebek eve geldiginde sdyledigini de

belirtmistir.
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5.4.22. Ninni 22 Notasi

Kaynak: KK13
Derleyen ve Notaya Alan: Pelin ALTINTAS

=115
e e —
, : L1 1 L1 | 1 | | | | 11 1 |
& =1 —= 7 = T
Nin-ni de- sem dag- lar__u yur_ Dag-lar-da la - le- ler__bii- yiir_
]
o—— — = = |
Be - nim ku- zum he - men u - yur__

hu yum_nin-ni__  Nin-ni me- lek

;Hm*@\ — e

Nin-ni nin-ni - nin ez - be-ri__.  Ka-pan-di gii - zel gbz - le-ri__

I 5 4 ™ 4 P 9 o' | o F T T ST g | T = |
o |y I O 1 =
BN | N A — — — —

gii- zel  ku- zum
S0 yum_nin- ni__

Nin-ni nin-ni
Nin-ni gii- zel

Resim 5.64. Ninni 22 notast

nin-ni___yav- rum Nin-ni nin-ni
hu yum_nin- ni__  Nin-ni me lek
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5.4.22.1. Miizikal yap1

Karar sesi  : Si

Giiclii " Re

Yeden -

Ses Genigsligi : Si-Fa 5 ses

7
[ fanY
SV

o)
Resim 5.65. Ses genisligi (Ninni 22)

\

Ninni 22, KK 13 tarafindan diyapazona gore Si sesinden icra edilmistir. Segah makami
ozellikleri gosteren ninni, GTM nota yazim sistemine gore Si lizeri notaya alinmistir.
Ritmik Yapisi: Ninni 22, KK13 tarafindan 8 zamanli olarak seslendirilmistir.
Ninninin sdylenis hiz1 da g6z 6ntinde bulundurularak, usulii 8/8’lik ve (3+2+3) diiziim

sekli ile notaya alinmistir. Ninnide kullanilan ritim yapilar1 asagida belirtilmistir.

Resim 5.66. Ritmik yapisi (Ninni 22)

5.4.22.2. Edebi yap1

Ninni desem daglar uyur a 4+4 =8
Daglarda laleler biiytir a 3+5=8
Benim kuzum hemen uyur a 4+4 =8
Ninni giizel huyum ninni

Ninni melek soyum ninni

Ninni ninninin ezberi b 5+3=8
Kapand giizel gozleri b 3+5=8
Yavrumun tath sozleri b 3+5=8

Ninni ninni ninni yavrum
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Ninni ninni giizel kuzum
Ninni giizel huyum ninni

Ninni melek soyum ninni

Uyak semasi: a aa—b b b seklindedir.

-daglar uyur
-laleler biiyiir

-hemen uyur -r rediftir.

-ezberi
—qgozleri

-sozleri kelimelerindeki —ler zengin uyak, -i rediftir.
Olcii Tiirii: Siir (4+4), (5+3) ve (3+5) durakli 8’li hece 6lgiisii ile yazilmistir.
Konu: Ninni de ¢ocugunun giizel huylar1 konu edilmistir.

Siirin; sozleri hece Olgiisii ve kullanilan kalip sozler incelendiginde ninni oldugu

goriilmektedir.

Ninnilerde kullanilan kalip sézlere 6rnek olarak bu ninni de ninni giizel huyum ninni,

ninni melek soyum ninni sézleri kullanilmastir.

Dil ve Anlatim: Oldukca anlasilir ve sadedir. Telkin yontemi dikkati ¢gekmektedir.

Giizel sozler ve dualara yer verilmistir.
Telkin ciimleleri:

Benim kuzum hemen uyur,

Ninniye iliskin not

Ninni KK13 tarafindan seslendirilmistir. Ninni Eskisehir’in Sivrihisar ilgesine bagh
Kaymaz koytinden derlenmistir. KK13 bu ninniyi en son 35 yasinda yurt disinda
yasayan ogluna dogum giinii hediyesi olarak sdyledigini belirtmistir. Ozellikle
ninnilerin ¢ocuklara sdylenme yasinin olmadigindan da bahseden K13 insanin

¢ocuguna her yasta ninni soyleyebilecegini belirtmistir.
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Manavlardan derlenmis olan ninniler miizikal anlamda degerlendirilecek olursa; 22
ninni; ses genisligi, karar sesi, makamsal Ozellikler ve ustl bakimindan asagida

tablolar halinde verilmistir.

Olcii Degeri Ninni No

Serbest Usil 1,2,3,5,7,11, 15,17, 18, 20
3 zamanl 4,10

4 zamanl 6, 8,12, 13, 14, 16, 19

8 zamanl1 22

10 zamanh 921

Tablo 5.1. Derlenen ninnilerin 6l¢ii degerleri

Derlenen 22 Manav ninnisinde; 10 serbest usil, 7 dort zamanli, 2 li¢ zamanli, 2 on
zamanli ve 1 sekiz zamanli ninni oldugu tespit edilmistir. Manavlardan derlenen
ninniler usil bakimindan degerlendirildiginde; kaynak kisiler tarafindan serbest ustilde
seslendirilen ninni sayisinin fazla oldugu goriilmektedir. Bu konu ile ilgili, ninnileri
sOyleyen kadinlarin bebeklerini ayaklarina ya da kucaklarina alip salladiklarinda
belirli bir ritim igerisinde kalmaktansa bebeklerini serbest usule bagli, kendilerinin

ritmi belirledigi bir séyleme bi¢imini benimsedikleri yorumunu yapabiliriz.

Makam Ninni No
Hiiseyni 6,9, 12, 13, 18
Segah 7,8, 14,15, 19, 22
Saba 3,10, 11, 16, 20
Hicaz 2,4,17,21
Cargah 1

Rast 5

Tablo 5.2. Derlenen ninnilerin makamsal ozellikleri
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Yine Manavlardan derlenen 22 ninnide; 5 Hiiseyni, 6 Segah, 5 Saba, 4 Hicaz, 1 Cargah
ve 1 Rast makami o6zelligi tasiyan ninni oldugu tespit edilmistir. Derlenen ninniler
makamsal ozellikler bakimindan degerlendirildiginde; Manav ninnilerini sdyleyen
kadinlarin daha ¢ok Segah makam 6zelligi basta olmak tizere, Hiiseyni, Saba ve Hicaz
makam ozelliklerinide gosterdikleri tespit edilmistir. TRT repertuvarinda da bulunan
ninnilerin biiyiik bir cogunlugunda Hiiseyni ve Segdh makamlarina ait ninniler oldugu
goriilmektedir. Manavlarda farkli olarak Saba makami 6zelligini tasiyan ninnilere
yogunlukta rastlanilmistir. Manavlarin eski kusaklarindan ninnileri bu makamlarda

dinledikleri ve genellikle bu ii¢ makama kulaklarinin asgina oldugu sdylenebilir.

Ses Genisligi Ninni No

3 ses aralig1 19

4 ses aralig1 10, 17

5 ses araligi 3,8, 11, 13, 15, 16, 18, 20, 22
6 ses aralig1 1,2,4,6,7,9, 14,21

7 ses aralig1 12

9 ses aralig1 5

Tablo 5.3. Derlenen ninnilerin ses genisligi

Derlenen Manav ninnilerinde; 3 ses araligina sahip 1 ninni, 4 ses aralifina sahip 2
ninni, 5 ses araligina sahip 9 ninni, 6 ses araligina sahip 8 ninni, 7 ses araligina sahip
1 ninni ve 9 ses araligina sahip 1 ninni oldugu tespit edilmistir. Derlenen Manav
ninnileri ses genlikleri bakimindan degerlendirildiginde; 5 ve 6 ses araligina sahip olan
ninnilerin fazla oldugu tespit edilmistir. Derlenen Manav ninnileri ses genlikleri
bakimindan degerlendirildiginde; 5 ve 6 ses araligma sahip olan ninnilerin fazla
oldugu tespit edilmistir. Basit ve anlasilir bir dil ile yazilan ninnilerin; bu ses
araliklarinda sOylenmesinin ¢ocuklar1 rahatsiz etmeyen bir ses araligi olugunu

sOyleyebiliriz.

Manavlardan derlenmis olan ninniler edebi anlamda degerlendirilecek olursa; 22

ninni; yapilari, konular1 bakimindan, asagida tablolar halinde verilmistir.
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Yapilarina Gore Ninni No

8’li hece dlgiisi 4,9, 10, 12, 18, 21, 22

11°1i hece ol¢iisii 6

Serbest hece olgiisii 1,2,3,5/7,8,11, 13, 14, 15, 16, 17, 19,
20,

Tablo 5.4. Derlenen ninnilerin hece 6lgiileri

Incelenen 22 Manav ninnisinin;7’si 8°1i hece 6lciisii ile, 2°si 11°1i hece dl¢iisii ile 6’s1
ise farkli misralarda farkli hece dlgiilerine sahip olmalari sebebi ile serbest hece 6l¢iisii

adi altinda degerlendirilmistir.

Konularmna Gore Ninni No

Dua-beddua 2,6,7,8,12,13, 17, 20, 21, 22
Sevqi, ilgi 2,3,8,11, 12,16, 18, 21, 22
Seving-aci 4.9, 12

Ovgii-yergi 1,2,3,8,10,13,17,18, 19,20
Sikayet, teessiir 7,14, 15

Ayrilik, gurbet 3,4,5,17

Din ve kutsallik 56

Efsane ve agit 4

Tablo 5.5. Derlenen ninnilerde islenen konular

Incelenen 22 Manav ninnisinde ayn1 anda farkli konulara yer verildigi tespit edilmistir.
Ninnileri yaratan kisilerin ¢ocuklar1 hakkinda sdylemek istedikleri iyi dilekleri,
dualari, telkinleri, dini bilgileri, gurbete giden yakinlarin1 ya da o giin iginde
yasadiklar1 duygu durumlarini farkli konular ile dile getirebilmektedirler. Bu nedenle

bir ninni i¢inde birden fazla konunun olmasi yadsinamaz bir gercektir.

143



Ayrica edebi yapilart bakimdan incelenen ninnilerin timiinde sade ve anlasilir bir dil
kullanildig1r tespit edilmistir. Cocuklarin anadil gelisimi ninni sOyleme ile
destekleneceginden bu yalin, sade ve anlasilir dilin kullanimimin dogru oldugu
goriilmektedir. Ninnilerin genel &zellikleri arasinda yer alan bu madde ile ayni
zamanda folklorun dort islevinden “Gelecek kusaklara aktarma yoluyla egitim islevi”

de ger¢eklesmis olmaktadir.

Ninnilerin anlattminin genelinde “benim kuzum simdi uyur, benim oglum tez uyusun,
uyumazsan kaldirayim, uyu yavrum nenni, nennisi var nennisi var, yavrumun uykusu
var” gibi telkin ciimlelerinin yer aldigi tespit edilmistir. Bu climlelerin ninniler ile
stirekli sdylenilerek ¢ocugun telkinleri almasi ve bu telkinler ile gocugun rahatlamasi
ve rahat¢a uykuya gegmesi saglanmaya ¢alisarak yine folklorun dort islevinden biri

olan “Hos vakit gecirme, eglenme ve eglendirme islevi” de ger¢eklesmis olmaktadir.

Incelenen ninnilerde gocugun cinsiyetine gore sézlerin sekillendigi de tespit edilmistir.
Bir annenin ogluna sdyledigi ninnide; “Benim oglumun dayist gurbet ellere diistii,
nenni ogluma nenni” gibi sozler yer alirken, bir annenin kizina séyledigi ninni de ise
“duvak duvak tel mi oldun, nefesimde yel mi oldun, sen annenin kuzusuydun,
gidiyorsun el mi oldun, yikamamig gizin sa¢ini, daramamis gizini sagini, diigtinii sedali

gelin” gibi sozlerin yer aldig1 goriilmektedir.

Derlenen ninnilere genel olarak bakildiginda, kaynak kisiler farkli olsa da bazi ninni

sOzlerinin bire bir ayn1 olduklar1 ancak melodilerin farkli olduklari goriilmektedir;

Bunun sebebi olarak, Manavlarin ninnilerini birbirlerine kusaklar boyu aktarabildikleri
ve bu ortak dil, sdylemi koruyarak diger nesillere aktardiklari, bunun yaninda eski
kusaklardan 6grendikleri ninnileri her sdylediklerinde kendilerinden de yeni bir seyler
katarak yeniden insa ettikleri ve bu sebeple farkli varyantlarin ortaya ¢iktigi da

sOylenebilir.

Yine edebi acidan Manavlarin ydresel sdyleyislerinin ninnilerinim i¢inde yer aldig
tespit edilmistir. Manavlarin p’den b’ye, ¢’den c’ye, t’den d’ye, k’den g’ye
doniistiirdiikleri linsliz yumusamasini tercih ettikleri tespit edilmistir. Tiim ydresel
sOyleyis farkliliklar1 olarak bu yumusamalar ve yine sik¢a karsimiza ¢ikan nazal i ile

ilgili 6rnek kelimeler tespit edilmis ve incelemelerin altinda belirtilmistir.
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Ninniler folklorun islevleri olan ve W. Boscom’un islevsel ¢6ziimleme modelinde yer
alan “Hos vakit gegirme, eglenme ve eglendirme” ve Toplumsal ve kisisel baskilardan
kurtulmak i¢in kacip kurtulma mekanizmas1”, “Degerlere, toplum kurallarina ve
torelere destek verme” ve “Egitim ve kiiltiiriin gelecek kusaklara aktarilarak gelecek
kusaklarin egitilmesi” islevlerinin Manavlardan derlenen tiim ninnilerde; bebegin
huzurunu saglamak adina onu eglendirme, eglendirirken sozleri ile kiiltiirel ve sosyal
degerleri bellegine aktarma ve bu aktarmayi ilerde hatirlayarak tekrar yeni kusaklara
iletme, ayn1 zamanda da annenin giin i¢inde yasadigi her tiirlii stres ve kaygidan
uzaklagarak bebegini uyutmak amaci ile onunla bas basa kaldigi ve igindekileri
yavrusuna anlatabilece8i bir rahatlama mekanizmasi olarak bu dort islev iginde
degerlendirilebildigi goriilmektedir. Ancak derleme yapilan kaynak kisilerin artik
giiniimiizde bu ninnileri ¢ocuklarinin sdylemedigi bilgisinden yola ¢ikarak “egitim ve
kiiltirtin gelecek kusaklara aktarilarak gelecek kusaklarin egitilmesi islevi’nin

giliniimiizde kalmadigini sdylemek yerinde olacaktir.
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6. SONUC VE ONERILER

Bu tez c¢aligmasinda, Eskisehir ilinde yasayan ve “Manav” adi verilen yerli halk
tarafindan da icra edildigi tespit edilen onemli sozlii kiiltiir {iriinlerinden biri olan
ninniler; alanda gozlem ve goriismeler yapilarak derlenmis, miizikal ve edebi ag¢idan
incelenmiglerdir. Bu ¢alisma gergeklestirilirken ninnilerin sosyokiiltiirel ve miiziksel
yonlerini incelemek amaciyla Eskisehir ili merkez ve Alpagut, Karaoglan,
Karageyikli, Uyuzhamam, Biigdiiz, olmak {izere alt1 yerlesim yerinde toplam on fi¢
kaynak kisiyle yiiz ylize goriisme yapilmis ve bu goriismelerden elde edilen sézlii ve
miizikal verilerin yapisal Ozellikleri incelenmistir. Yapilan bu incelemeler
dogrultusunda Manavlarin sdyledigi ninnilerin sosyokiiltiirel ve miizikal 6zelliklerine
iliskin bulgular olusturulmus ve elde edilen bulgular 1s181inda, maddeler halinde
siralanan su sonuglara ulasilmistir:

Eskisehir Manavlarinda ninni sdyleme geleneginin devam ettigi goriilmiistiir.

1. Cocuklara genellikle bes aylikken ninni sdylenmeye baslandigi ve bu siirecin
iki-li¢ yaslarina kadar devam ettigi tespit edilmistir. Ancak bu siirecin anne ve
cocugu arasindaki 6zel bir bag olarak her yasta devam ettigi de goriilmiistir.

2. Arastirmada Manavlardan derlenen ninnilerin  timiinde kalip sozlerin
kullanildig: tespit edilmistir.

Ninni sdyleme geleneginin giiniimiizdeki durumu ile ilgili sonuglar;

1. Kaynak kisilerin verdigi bilgiler dogrultusunda, giliniimiizde gen¢ kusagin
cocuklarina ninni séylemedigi bunun yerine dijital ortamlardan ninni dinlettigi
bu nedenle geleneklerin giiniin sartlarina uygun olarak degisim gosterdigi;
ninni sdylemenin ninni dinletmeye doniistiigii goriilmiistiir.

2. Manav kiiltiiriinde ninni sdyleme gelenegine olan ilginin azalmasi sebebi ile
ninnilerin geng kusaklara aktarilamadigi tespit edilmistir.

3. Manavlar arasinda c¢ocuklarina ninni sdyleyenlerin kadinlar oldugu ve
genellikle ¢ocuklarla annelerin ilgilenmesi sebebi ile bu siirece erkeklerin
katilmadig: tespit edilmistir.

4. Kadimlarin ¢ocuklarina ninni sdylerken rahatladigi, ayn1 zamanda bu yolla

kendilerini ifade ettikleri tespit edilmistir.
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5. Ninni sdyleyen kadinlar arasinda bir anne, annneanne, babaanne, teyze, hala,
goriimee, elti kadin kimliklerinin/rollerinin ¢esitlilik gdsterdigi tespit
edilmistir.

6. Bu gelenegin aktarim siireci baglaminda ninnileri kendi anneleri ve annneanne,

babaanne, teyze, hala, gériimce, elti kadinlardan 6grendikleri tespit edilmistir.

Ninni S6ylemenin Ortamlari ile ilgili sonuglar;

1. Kaynak kisilerin verdigi bilgiler dogrultusunda, ninnileri sdylemek i¢in 6zel
bir ortama ihtiya¢ duyulmadigi, cocugun uykusu geldiginde dnce kundaklanip

sonrasinda ayaklara alinip sallanarak uyutuldugu tespit edilmistir.
Derlenen ninnilerin miizikal yapilar ile ilgili sonuglar su sekildedir:

Sahada derlenen yirmi iki ninni miizikal ve ritmik agidan incelenmis ve su sonuglara

ulasilmastir:

1. Derlenen yirmi iki ninni érneginin on tanesi serbest, yedi tanesi 4/4, iki tanesi
3/4, iki tanesi 10/8 ve bir tanesi de 8/8’lik ritmik yapilarda oldugu tespit
edilmistir.

2. Derlenen tiim ninnilerin ritmik yapilarina bakildiginda farkli kaliplarin
kullanildig: tespit edilmistir.

3. Makamsal yap1 agisindan derlenen yirmi iki ninni Orneginin altis1 Segah
makami 6zelligi gosterirken, besi Hiiseyni, besi Saba, dordii Hicaz, biri Cargah
ve biri Rast makami 6zelligi gosterdigi tespit edilmistir. Manav ninnilerini
sOyleyen kadinlarin daha ¢ok Segah, Hiiseyni, Hicaz ve Saba makam 6zelligi
tasiyan ninnileri kullandiklari; bunu destekler bicimde TRT repertuvarinda da
bulunan ninnilerin biiyiik bir cogunlugunun da Hiiseyni ve Segdh makam
yapisinda oldugu goriilmiistiir. Manavlarda farkli olarak Saba makam 6zelligi
tasiyan ninnilere da yogunlukta rastlanilmistir.

4. Derlenen ninnilerden bir tanesi 3 ses araligina, iki tanesi 4 ses araligina, dokuzu
5 ses araligina, sekizi 6 ses araliina, biri 7 ses aralifina ve birinin 9 ses
araligina sahip oldugu tespit edilmistir. Derlenen Manav ninnileri ses genlikleri
bakimindan degerlendirildiginde; 5 ve 6 ses araligina sahip olan ninnilerin

yogunlukta oldugu tespit edilmistir.
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5.

Derlenen ninnilere genel olarak bakildiginda, kaynak kisiler ya da derlenen
yerler farkli olsa da bazi ninni s6zlerinin bire bir ayn1 oldugu ancak melodilerin
farklilik gosterdigi tespit edilmistir. Bunun sebebinin ninnilerin  her
sOylendiginde yeni yakicilar tarafindan yeniden insa edildigi diistiniilmektedir.
Bu durumdaki ninniler ise soyledir;

a. “Uzun gavak boyun ossun, selvi sogiit dalin ossun” sozleri ile N1
(KK14, Karaoglan-2008), N2 (KK15, Karaoglan-2008), N3 (KK1,
Karaoglan-2021), N8 (KK10, Karaoglan-2021), N11 (KK11,
Karaoglan-2021), N18 (KK12, Alpagut-2021) numarali ninnilerdir.

b. “Nenni desem nennisi var, gozlerinde uykusu var” N3 (KKI,
Karaoglan-2021), N17 (KK8-KK?9, Karageyikli-2021)

C. “Nenni desem daglar uyur, daglarda laleler biiyiir” sozleri ile N3
(KK1, Karaoglan-2021), N7 (KK2-KK3, Merkez-2021), N20 (KK16,
Karaoglan-2008), N22 (KK13, Eskisehir Merkez-2022)

d. “Sancagimin ici ¢ukur, halkalari(kenarlary) kuran okur” N3 (KK1,
Karaoglan-2021), N8 (KK10, Karaoglan-2021), N12 (KK6, Biigdiiz-
2021), N20 (KK16, Karaoglan-2008)

€. “Bahgeye kurdum(astim) salincak, eline verdim oyuncak” sozleri ile
N2 (KK15, Karaoglan-2008), N7 (KK2-KK3, Merkez-2021), N8
(KK10, Karaoglan-2021)

f.  “Evimizin oniinde igde, igdenin dallari yerde” N11 (KK11, Karaoglan-
2021), N17 (KK8-KK9, Karageyikli-2021)

Sahada derlenen ve edebi yapilar incelenen yirmi iki ninni; konu ve sekil agisindan

incelenmis ve su sonuglara ulagilmistir:

1.

Manavlardan derlenen ninnilerin tiimiinde sade ve anlasilir bir dilin
kullanildig: tespit edilmistir.

Ninnilerin anlatiminin genelinde telkin climlelerinin yer aldig tespit edilmistir.
Derlenen ninniler incelendiginde ninnilerin soézlerinin ¢ocugun cinsiyetine
gore sekillendigi goriilmiistiir.

Edebi acidan incelemesi yapilan yirmi iki ninni 6rneginin yedi tanesi 8’li, bir
tanesi 11°1i, on dort tanesi ise farkli hece Olgiileri nedeni ile serbest hece 6l¢i

yapisina sahip oldugu tespit edilmistir.
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5. Ninnilerde ayni anda farkli konularin islendigi tespit edilmistir. Ninnileri
yaratan kisilerin cocuklar1 hakkinda sdylemek istedikleri iyi dilekleri, dualari,
telkinleri, dini bilgileri, gurbete giden yakinlarini ya da o giin i¢inde yasadiklari
duygu durumlarin farkli konular ile dile getirdikleri goriilmustiir.

6. Yine edebl agidan Manavlarin yoresel agiz ozelliklerinin, sdyledikleri
ninnilerin i¢inde yer aldig1 tespit edilmistir. Ninni 6rneklerinde tespit edilen en
bliyiik yoresel agiz 6zellikleri arasinda p’den b’ye, ¢’den c’ye, t’den d’ye,
k’den g’ye doniistiirdiikleri iinsiiz yumusamasi yer almaktadir. Ayn1 zamanda
ninnilerde nazal 1 ile ilgili 6rnek kelimeler tespit edilmistir.

7. Ninnilerin sdylenme amacima gore folklorun dort islevi (Hos vakit gegirme,
eglenme ve eglendirme islevi, degerlere, toplum kurallarina ve torelere destek
verme islevi, egitim ve kiiltiiriin gelecek kusaklara aktarilarak gelecek
kusaklarin egitilmesi iglevi ve toplumsal ve kisisel baskilardan kurtulmak i¢in
kacip kurtulma mekanizmasi) derlenen Manav ninnilerinde goriilmiistiir.
Bebegin huzurunu saglamak adina onu eglendirme, eglendirirken sozleri ile
kiiltiirel ve sosyal degerleri bellegine aktarma ve bu aktarmayi ilerde
hatirlayarak tekrar yeni kusaklara iletme, ayni1 zamanda da annenin giin i¢inde
yasadig1 her tiirlii stres ve kaygidan uzaklasarak bebegini bagrina basmasi ve
icindekileri yavrusuna anlatabilecegi bir rahatlama mekanizmasi olarak bu dort

islevin yerine getirildigi diistiniilmektedir.

Bu aragtirmada Eskisehir ilinde yasayan manavlarin miizik kiiltiirinde yer alan
ninnilerin diinii, bugiinii ve yarmina dair tespitler yapilmis ve gelenegin doniisiim
yasayarak yeniden yapilandigi ortaya koyulmustur. Arastirma konusu kapsaminda
ortaya koyulan sonuglar dogrultusunda diger arastirmacilar i¢in de birtakim 6nerilerde
bulunmak gerekli ve yararli olacaktir.

Eskigsehir Manavlarma 06zgli olan ninnilerin, miizik egitimi veren kurumlarin
repertuvarlarinda yer almasi ve 0grencilere dgretilmesi ile sozli kiiltiir iriinlerimizin
icinde yer alan ninnilerin gelecek kusaklara aktarimin ve devamlilifin saglanmasi
acisinda 6nemlidir. Bunlara ilaveten akademik ¢aligmalarin ortaya koyacagi tespit ve
analizler de s6z konusu ¢aligma alaninin detaylandirilmasi agisindan 6nemlidir.

Diger taraftan Milli Egitim Bakanlig1 tarafindan belirlenen miizik dersi miifredat

programlarina, sahada derlenen ninnilerin girmesinin saglanmasi ile de hem yeni
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nesillere ulagilmasi hem de s6z konusu kusaga ninnilerin aktarilmasi kiiltiirel miizik
belleginin zenginlestirilmesi adina da 6nem arz etmektedir.

Anadolu’da yasayan farkl kiiltiir topluluklarinin ninni gelenekleri ile ilgili yeni alan
arastirmalarinin saglanmasi ve elde edilen yeni ninni Orneklerinin repertuvara
kazandirilmas1 da Tirk Halk Miizigi repertuvarinin = ¢esitlendirilmesi  ve
zenginlestirilmesi adina 6nem arz etmektedir. Bununla birlikte repertuvara
kazandirilan ninnilerin televizyon, radyo ve sosyal platformlar da icra edilmesi ile bu
gelenegin devamliliginin saglanacag diisiiniilmektedir.

Anadolu kiiltiiriinde ve Anadolu’nun disindaki diger birtakim kiiltiirlerde goriilen
Ninni sdyleme geleneklerinin ortak yonlerinin tespitine iliskin yapilacak olan kapsamli
bir etnografik alan arastirma caligmasinin, farkli bakis agilar1 dogrultusunda bu

caligmay1 destekleyerek tamamlayacagi ongoriilmektedir.
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EKLER

EK-1. Formlar

- Arastirma Gontlli Katilim Formu

ESKISEHIR-MANAYV NINNILERININ TESPITI VE YAPISAL OZELLIiKLERI
Bu ¢aligma, bilgileriniz “Eskisehir-Manav Ninnilerinin Tespiti ve Yapisal Ozellikleri”
baslikli bir doktora tez calismasi olup, Eskisehir ilinde yasayan ve ‘Manav’ ad1 verilen
yerli halkin ninnilerinin tespit edilmesi ve yapisal 6zelliklerinin incelenmesi amacini
tagimaktadir.

Calisma, Pelin DEMIRCE ALTINTAS tarafindan yiiriitiilmektedir.

* Bu calismaya katiliminiz goniilliiliikk esasina dayanmaktadir.
* Calismanin amaci dogrultusunda, nitel arastirma (goriisme, ses kaydi ve dosya
inceleme) yapilarak sizden veriler toplanacaktir.
+ Isminizi yazmak ya da kimliginizi agiga ¢ikaracak bir bilgi vermek zorunda
degilsiniz/arastirmada katilimeilarin isimleri gizli tutulacaktir.
* Arastirma kapsaminda toplanan veriler, sadece bilimsel amaclar dogrultusunda
kullanilacak, arastirmanin amaci disinda ya da bir bagka arastirmada
kullanilmayacak ve gerekmesi halinde, sizin (yazili) izniniz olmadan baskalariyla
paylasilmayacaktir.
» Istemeniz halinde sizden toplanan verileri inceleme hakkiniz bulunmaktadir.
* Sizden toplanan veriler sifreli dosyalama yontemi ile korunacak ve arastirma
bitiminde arsivlenecek veya imha edilecektir.
* Veri toplama surecinde/slireglerinde size rahatsizlik verebilecek herhangi bir
soru/talep olmayacaktir. Yine de katiliminmiz sirasinda herhangi bir sebepten
rahatsizlik hissederseniz ¢alismadan istediginiz zamanda ayrilabileceksiniz.
Calismadan ayrilmaniz durumunda sizden toplanan veriler ¢alismadan ¢ikarilacak
ve imha edilecektir.

Goniilli katilim formunu okumak ve degerlendirmek iizere ayirdiginiz zaman igin

tesekkiir ederim. Calisma hakkindaki sorularinizi Anadolu Universitesi Halkbilim ve

Arastirmalar1 Merkezi’nden Pelin D. ALTINTAS a yoneltebilirsiniz.

Arastirmaci Adi: Pelin D. ALTINTAS
Adres: Anadolu Universitesi, Halkbilim Arastirmalar1 Merkezi
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- Arastirma Goniillii Katihm Formu

Bu calismaya tamamen kendi rizamla, istedigim takdirde ¢alismadan ayrilabilecegimi

bilerek verdigim bilgilerin bilimsel amaglarla kullanilmasini kabul ediyorum.
Katilimcr Ad ve Soyadi:
Imza:

Tarih:
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-Katihmer Bilgi Formu

Saymn Katilmci

Asagida dolduracaginiz katilimer bilgileriniz “Eskisehir-Manav Ninnilerinin Tespiti

ve Yapisal Ozellikleri” baslikli doktora tezi igin goniillii katilim gdstermeyi kabul

ettiginiz veri toplama sureci i¢in istenmektedir. Bu arastirma; Eskisehir ilinde yasayan

ve Manav ad1 verilen yerli halkin ninnilerinin tespit edilmesi ve miizikal ve edebi yap1

Ozelliklerinin incelenmesi amacini tasimaktadir. Veriler arastirma disinda herhangi bir

amagla veya bireysel olarak kullanilmayacaktir. Kisisel bilgileriniz aragtirmaci ve

danigman disinda hi¢ kimseyle Kkesinlikle paylasilmayacaktir.

Danigsman

Prof. Dr. Sevilay CINAR

Ad - Soyad
Dogum tarihi
Cinsiyet
Medeni durum

Egitim durumu

Universite |:|

Arastirmanin Konusu

Arastirmaci

Aragtirmaci

Ogr. Gor. Pelin DEMIRCE ALTINTAS

: Kad1n|:| Erkek |:|

Yok []  flkokul [] Ortaokul[] Lise []

Eskisehir-Manav Ninnilerinin Tespiti ve Yapisal

Ozellikleri

: Pelin DEMIRCE ALTINTAS
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- Yan Yapilandirilmis Goriisme Sorulari

10.

11.

12.

13.

14.

YARI YAPILANDIRILMIS GORUSME SORULARI

Adiniz ve Soyadiniz nedir?

Dogum yeriniz ve tarihi nedir?

Mesleginiz nedir?

Nerde yastyorsunuz?

Su an yasadiginiz yere nereden geldiniz?

Kimlere Manav denilmektedir?

Cocuklarimiza ninni sdylemeye ne zaman bagliyorsunuz ve ne zamana kadar
sOylityorsunuz?

Cocuklarimiza neden ninni soylityorsunuz?

Size ninniler kimler tarafindan sdylendi?

a) Babaniz size ninni sdyler miydi ya da esiniz ¢ocugunuza ninni sdyledi mi?
Siz ninnileri kimden ve nasil 6grendiniz? (Eger torunlari var ise): Sizin
kiziniz/oglunuz/gelininiz/damadiniz ¢ocuguna ninni sdylityor mu?

Siz ninni soyliiyor musunuz? Bildiginiz ninniler nelerdir, seslendirebilir
misiniz?

Soylediginiz bu ninnileri biliyor muydunuz yoksa kendi yarattiginiz ninniler de
var m1?

Soylediginiz ninnilerin ¢ocuga sagladigi faydalarla ilgili diisiinceleriniz
nelerdir?

Ninnileri hangi ortamlarda ne zaman soylersiniz?
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EK-2. Ornek Tiirkiiler

AMANIN YANDIM HACI (Altintag, 2009:26)
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Amanin yandim haci
Yarim mobilyaci
Mobilyacilariii
Hepsi dalgaci
-BAGLANTI

indim assa (=asagi) malleye (=mahalleye)
Topladim gasiklar: (=kasiklarr)

Yarim senin sevdandan

Tutmadim ramazani

-BAGLANTI-

Bisiklete binersin

Bizim orda inersin

Annen ne oldu derse

Tiker (=teker) patladi dersin
-BAGLANTI-

Yarimin adi Recep
Ne var bunda giilecek
Op babamin elini
Beni sana verecek
-BAGLANTI-

Darbukam giimbiir giimbiir
Etrafi lale stimbiil

Ver baba sevdigimi

Benim yiiziimii giildiir
-BAGLANTI-
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ARABASI AYNALI (Altintag, 2009:26)
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Arabasi aynali

Su oglana varmali

Oglani (=oglana) varmali emme
Anasi (=annesi) olmamali

Hey oglan arsiz oglan
Ayvasiz narsiz oglan
Galaysiz (=kalaysiz) gaba (=kaba) benzer
Diifiyada yarsiz oglan

Bir sigara ver bana
Yandirivereyim sana
Hangi gizi (=kiz1) istersen
Kandirivereyim sana
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SARKICI GELDi DUNUR (Altintas, 2009:26)
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-Oglan Tarafi-

Sarkici geldi diiniir

Odaya gondu (=kondu) diiniir
Ver gizi giz1 giz1 (=kiz1) da
Eglemen (=eylemeyin) bizi

-Kiz Tarafi-

Sarkici gelse ne var

Odeye (=odaya) gonse (=konsa) ne var
Vermeyiz giz1 giz1 (=kiz1) da

Egleriz sizi

-Oglan Tarafi-

Sergende findik diiniir

Gizinza (=kiziniza) yandik diiniir
Ver giz1 giz1 giz1 (kiz1) da
Eglemen (=eylemeyin) bizi

-Kiz Tarafi-

Sergende elek diiniir

Gizimiz (=kizimiz) melek diiniir
Al giz1 g1z g1z1 (=kiz1) da
Eglemez sizi
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